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Read me first

Please read this manual before using the device to ensure safe and proper use.

- Images may differ in appearance from the actual product. Content is subject to change
without prior notice.
- Descriptions are based on the Galaxy S6 edge’s default settings and appearance.

Instructional icons

& Warning: situations that could cause injury to yourself or others

@ Caution: situations that could cause damage to your device or other equipment

‘ Notice: notes, usage tips, or additional information
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Getting started

Package contents

Check the product box for the following items:
- Keyboard
* Quick start guide

‘ + The items supplied with the device and any available accessories may vary
= depending on the region or service provider.

+ The supplied items are designed only for this device and may not be compatible
with other devices.

+ Appearances and specifications are subject to change without prior notice.

+ You can purchase additional accessories from your local Samsung retailer. Make
sure they are compatible with the device before purchase.

+ Use only Samsung-approved accessories. Using unapproved accessories may cause
the performance problems and malfunctions that are not covered by the warranty.

+Availability of all accessories is subject to change depending entirely on
manufacturing companies. For more information about available accessories, refer
to the Samsung website.

English (UK)
2



Getting started

Device layout

/f‘

Keyboard cover

Recents key —\

Home key )@u Keyboard

Back key
Keys and functions
Name Function
Recents + Press to open the list of recent apps.
Press to turn on the screen while the screen is locked.
Home + Press to return to the Home screen.
Press and hold to launch Google.
Back + Press to return to the previous screen.
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Using the keyboard

Attaching the keyboard

Attach the keyboard to your device and use it instead of the on-screen keyboard to enter text.

1 Secure the keyboard cover on the back of the device.
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Using the keyboard

Detaching the keyboard

You can attach the keyboard to the keyboard cover when you are not using it.

1 Lift one side of the keyboard and detach it from the device.

@ Detaching the keyboard improperly may damage the keyboard or the device.

2 Attach the keyboard to the back of the device at the bottom of the keyboard cover.
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Using the keyboard

Using the keyboard

You can enter text using the attached keyboard.
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Key

Function

+ Press in combination with other keys to enter symbols or

numbers. If a keypad appears on the screen, you can enter other
characters without using this key.

+ Press and hold to enter symbol and number mode.

(N

+ Press to enter uppercase characters. Press and hold the key to

enter all caps.

+ Press to exit symbol and number mode.

- Press to enter text by voice.

+ Press and hold to use additional keyboard functions.

+ Presstoentera space.

+ Press to enter symbols.

+ Press to break to the next line.

Q00| &

- Press to delete the text ahead of the cursor’s position.
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Using the keyboard

Changing the input language

Press and hold the {} (Shift) key and then press the « (Space) key. Alternatively, press and
hold the Alt key and then press the  (Enter) key.

‘ Some key functions may not work properly depending on the software version of
- the connected device. For more information about updating device software, refer to
each device’s user manual.
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SANMISUNG

Declaration of Conformity

Product details

For the following
Product : Keyboard Cover ‘ €
Model(s) : EJ-CG928/EJ-CN920

Declaration & Applicable standards

We hereby declare, that the product above is in compliance with the essential requirements of
the R&TTE Directive (1999/5/EC) by application of:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011+ A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN62311:2008
and the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment by application of EN 50581:2012.

Representative in the EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (YEARTO
Blackbushe Business Park BEGIN AFFIXING
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE MARKING 2015)
GU46 6GG, UK * /

22 June 2015 Stephen Colclough / EU Representative
(Place and date of issue) (Name and signature of authorised person)

* This is not the address of Samsung Service Centre. For the address or the phone number of Samsung
Service Centre, see the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.
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SANMISUNG

Declaration of Conformity

Product details

For the following
Product : Keyboard Cover ‘ €
Model(s) : EJ-CG930/EJ-CG935

Declaration & Applicable standards

We hereby declare, that the product above is in compliance with the essential requirements of
the R&TTE Directive (1999/5/EC) by application of:

SAFETY EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

and the Directive (2011/65/EU) on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment by application of EN 50581:2012.

Representative in the EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (YEARTO
Blackbushe Business Park BEGIN AFFIXING
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE MARKING 2015)
GU46 6GG, UK * /

2015.12.31 Stephen Colclough / EU Representative
(Place and date of issue) (Name and signature of authorised person)

* This is not the address of Samsung Service Centre. For the address or the phone number of Samsung
Service Centre, see the warranty card or contact the retailer where you purchased your product.
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Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics

This manual is protected under international copyright laws.

No part of this manual may be reproduced, distributed, translated, or transmitted in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, or storing

in any information storage and retrieval system, without the prior written permission of
Samsung Electronics.

Trademarks
+ SAMSUNG and the SAMSUNG logo are registered trademarks of Samsung Electronics.

+All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.
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A lire avant toute utilisation

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi afin de pouvoir utiliser votre appareil correctement et
en toute sécurité.

- Lesillustrations peuvent différer par rapport a I'aspect réel du produit. Le contenu de ce mode
d’emploi peut faire I'objet de modifications sans préavis.

+ Les descriptions sont basées sur les parameétres par défaut du modele Galaxy S6 edge.
Icones

& Avertissement : situations susceptibles de vous blesser ou de blesser autrui.

@ Attention : situations susceptibles dendommager votre appareil ou d'autres équipements.

‘ Avis : remarques, conseils d'utilisation ou informations complémentaires.

-
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Démarrage

Contenu du coffret

Vérifiez le contenu du coffret et assurez-vous que tous les éléments suivants sont présents :

« Clavier

+ Guide de prise en main rapide

‘ - Les éléments fournis avec I'appareil et les accessoires disponibles peuvent varier en
= fonction de votre zone géographique ou de votre opérateur.

+ Les accessoires fournis ont été spécialement congus pour votre appareil et peuvent ne
pas fonctionner avec d'autres appareils.

- Lapparence et les caractéristiques techniques peuvent faire 'objet de modifications sans
préavis.

+ Vous pouvez acheter d'autres accessoires aupres de votre revendeur Samsung. Avant
tout achat, assurez-vous qu'ils sont compatibles avec votre appareil.

- Utilisez exclusivement des accessoires homologués par Samsung. L'utilisation
d’accessoires non homologués peut entrainer des probléemes de performance et des
dysfonctionnements qui ne sont pas couverts par la garantie.

- Ladisponibilité de tous les accessoires peut étre variable et dépend exclusivement de
leurs fabricants. Pour en savoir plus sur les accessoires disponibles, consultez le site Web
Samsung.
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Démarrage

Présentation de I'appareil

<SS

Touche
Applications o=——— (Coque clavier
récentes

Touche Accueil —E\%} . Clavier
N —=

Touche Retour

Touches et fonctions

Touche/Port Fonction

Appuyer sur cette touche pour ouvrir la liste des applications

Applications récentes ,
récentes.

Appuyer sur cette touche pour activer I'écran lorsqu'il est
verrouillé.

Accueil *+Appuyer sur cette touche pour revenir a I'écran d'accueil.

Maintenir cette touche enfoncée pour lancer la fonction de
recherche Google.

Face arriére Appuyer sur cette touche pour revenir a I'écran précédent.
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Utiliser le clavier

Fixer le clavier

Fixez le clavier a votre appareil et utilisez-le pour saisir du texte a la place du clavier de votre appareil.

1 Installez la coque a l'arriére de l'appareil.
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Utiliser le clavier

Retirer le clavier

Sivous n'utilisez pas le clavier, vous pouvez le fixer a sa coque.

1 Soulevez un c6té du clavier et détachez-le de I'appareil.

@ Toute manipulation incorrecte peut endommager le clavier ou l'appareil.

2 Fixez le clavier a I'arriere de I'appareil sur la partie basse de la coque.
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Utiliser le clavier

Utiliser le clavier

Vous pouvez saisir votre texte a I'aide de ce clavier.
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Q—o.c.

Touche

Fonction

Appuyer sur cette touche en méme temps que d’autres touches
pour saisir des symboles ou des chiffres. Si un pavé de numérotation
apparait a I'écran, vous pouvez saisir d’autres caracteres a l'aide de
cette touche.

Maintenir cette touche enfoncée pour passer en mode symboles et
chiffres.

Appuyer sur cette touche pour saisir une lettre en majuscule.
Maintenir cette touche enfoncée pour saisir toutes les lettres en
majuscule.

Appuyer sur cette touche pour quitter le mode symboles et chiffres.

Appuyer sur cette touche pour saisir du texte en le dictant.

Maintenir cette touche enfoncée pour utiliser d'autres fonctions du
clavier.

Appuyer sur cette touche pour saisir un espace.

Appuyer sur cette touche pour saisir des symboles.

Appuyer sur cette touche pour passer a la ligne suivante.

O @@ S| ©

Appuyer sur cette touche pour supprimer le texte situé avant le
curseur.
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Utiliser le clavier

Modifier la langue de saisie

Maintenez la touche {} (Majuscule) enfoncée, puis appuyez sur la touche . (Espace). Vous pouvez
également maintenir la touche Alt enfoncée, puis appuyer sur la touche I (Entrée).

‘ Certaines touches peuvent ne pas fonctionner correctement selon la version logicielle de
= I'appareil connecté. Pour obtenir de plus amples informations sur la mise a jour logicielle de
I'appareil, reportez-vous au mode d'emploi de chaque appareil.
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SANMISUNG

Déclaration de conformité

Informations détaillées

Pour le produit suivant
Produit : Coque clavier

Modeéle(s) : EJ-CG928/EJ-CN920

Déclaration et normes applicables

Nous déclarons par la présente que le produit ci-dessus est conforme aux exigences essentielles de
la directive R&TTE (1999/5/CE) en application des normes suivantes :

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

et de la directive (2011/65/UE) sur la restriction d'utilisation de certaines substances dangereuses
dans un équipement électrique et électronique par I'application de la norme EN 50581:2012.

Représentant pour 'union européenne

Samsung Electronics Euro QA Lab. (DATE
Blackbushe Business Park D’APPOSITION DU
Saxony Way, Yateley, Hampshire MARQUAGE CE: 2015)
GU46 6GG, UK * /

22juin 2015 Stephen Colclough / Représentant de I'UE
(lieu et date de parution) (nom et signature du responsable diment habilité)

* |l ne s'agit pas de I'adresse du service apres-vente de Samsung. Pour obtenir I'adresse ou le numéro de téléphone
du service apres-vente de Samsung, reportez-vous au certificat de garantie ou contactez le revendeur aupres
duquel vous avez acheté ce produit.
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SANMISUNG

Déclaration de conformité

Informations détaillées

Pour le produit suivant
Produit : Coque clavier

Modele(s) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Déclaration et normes applicables

Nous déclarons par la présente que le produit ci-dessus est conforme aux exigences essentielles de
la directive R&TTE (1999/5/CE) en application des normes suivantes :

Sécurité EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
DAS EN 62311:2008
CEM EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

et de la directive (2011/65/UE) sur la restriction d'utilisation de certaines substances dangereuses
dans un équipement électrique et électronique par I'application de la norme EN 50581:2012.

Représentant pour 'union européenne

Samsung Electronics Euro QA Lab. (DATE
Blackbushe Business Park D’APPOSITION DU
Saxony Way, Yateley, Hampshire MARQUAGE CE : 2015)
GU46 6GG, UK * /

2015.12.31 Stephen Colclough / Représentant de I'UE
(lieu et date de parution) (nom et signature du responsable diment habilité)

* I ne s'agit pas de I'adresse du service apres-vente de Samsung. Pour obtenir I'adresse ou le numéro de téléphone
du service apres-vente de Samsung, reportez-vous au certificat de garantie ou contactez le revendeur aupres
duquel vous avez acheté ce produit.
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Droits d’auteur

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Ce mode d'emploi est protégé par les lois internationales sur les droits d’auteur.

Il est interdit de reproduire, distribuer, traduire ou transmettre sous quelque forme et par quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, notamment par photocopie, enregistrement

ou stockage dans un systéme de stockage et de recherche documentaire, tout ou partie de ce
document, sans le consentement préalable écrit de Samsung Electronics.

Marques

SAMSUNG et le logo SAMSUNG sont des marques déposées de Samsung Electronics.

Toutes les autres marques et droits d'auteur demeurent la propriété de leurs propriétaires
respectifs.
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Vor Inbetriebnahme lesen

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Gerdts aufmerksam durch, um seine sichere und
sachgemaBe Verwendung zu gewahrleisten.

Bilder konnen vom Aussehen des tatsachlichen Produkts abweichen. Die Inhalte konnen ohne
vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Die Beschreibungen basieren auf den Standardeinstellungen und dem Design des Galaxy S6 edge.
Hinweissymbole

& Warnung: Situationen, die zu Verletzungen fiihren kdnnten

@ Vorsicht: Situationen, die zu Schaden an lhrem oder anderen Geraten fiihren konnten

‘ Hinweis: Hinweise, Verwendungstipps oder zusatzliche Informationen

Deutsch
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Erste Schritte

Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass der Produktkarton die folgenden Artikel enthalt:

Tastatur

Kurzanleitung

‘ - Die mit dem Gerat und anderen verfligbaren Zubehorteilen bereitgestellten Artikel kdnnen
z je nach Region oder Dienstanbieter variieren.

Die mitgelieferten Artikel sind nur fiir die Verwendung mit diesem Gerdt vorgesehen und
sind moglicherweise nicht mit anderen Geraten kompatibel.

Anderungen am Aussehen und an den technischen Daten sind ohne vorherige
Ankiindigung vorbehalten.

Weitere Zubehdrteile konnen Sie bei lhrem ortlichen Samsung-Handler erwerben. Stellen Sie
vor dem Kauf sicher, dass sie mit dem Gerat kompatibel sind.

Verwenden Sie ausschlieB3lich von Samsung zugelassene Zubehorteile. Bei Verwendung
nicht zugelassener Zubehorteile konnen Leistungsbeeintrachtigungen und Fehler auftreten,
die nicht von der Garantie gedeckt sind.

Die Verfligbarkeit der Zubehorteile ist vollstandig von den entsprechenden Herstellern
abhangig. Weitere Informationen zu verfiigbarem Zubehor finden Sie auf der Website von
Samsung.
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Erste Schritte

Gerateaufbau

Y

Tastatur-Cover

Aktuelle
Anwendungen-Taste \
Home-Taste &%@

Zuriick-Taste —/

Tasten und Funktionen

Tastatur

Bezeichnung Funktion

Driicken, um eine Liste der zuletzt verwendeten Anwendungen

Aktuelle Anwendungen .
zu offnen.

Driicken, um den gesperrten Bildschirm einzuschalten.
Home + Dricken, um zum Startbildschirm zurlickzukehren.

Gedruickt halten, um Google zu starten.

Zuriick * Driicken, um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Deutsch
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Tastatur verwenden

Tastatur anbringen

Bringen Sie die Tastatur am Gerat an und verwenden Sie sie anstelle der Bildschirmtastatur, um Text
einzugeben.

1 Befestigen Sie das Tastatur-Cover an der Ruckseite des Gerats.
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Tastatur verwenden

Tastatur entfernen

Sie kdnnen die Tastatur am Tastatur-Cover anbringen, wenn Sie sie nicht verwenden.

1 Heben Sie eine Seite der Tastatur an und entfernen Sie sie vom Gerat.

@ Ein nicht ordnungsgemafles Entfernen der Tastatur kann zu Schaden an der Tastatur oder am
Gerat fuhren.

2 Bringen Sie die Tastatur auf der Riickseite des Gerats unten am Tastatur-Cover an.
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Tastatur verwenden

Tastatur verwenden

Sie kdnnen Text Uber die verbundene Tastatur eingeben.
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Taste

Funktion

Gemeinsam mit anderen Tasten driicken, um Symbole oder Zahlen
einzugeben. Falls ein Tastenfeld auf dem Bildschirm angezeigt wird,
konnen Sie ohne diese Taste andere Zeichen eingeben.

Gedrtickt halten, um den Modus zur Eingabe von Symbolen und Zahlen
zu aktivieren.

(N

Driicken, um GroBBbuchstaben einzugeben. Gedriickt halten, um den
gesamten Text in GroBbuchstaben einzugeben.

Driicken, um den Modus zur Eingabe von Symbolen und Zahlen zu
deaktivieren.

Driicken, um Text per Spracheingabe einzugeben.

Gedriickt halten, um zusatzliche Tastaturfunktionen zu verwenden.

Driicken, um ein Leerzeichen einzugeben.

Driicken, um Symbole einzugeben.

Driicken, um einen Zeilenumbruch einzufiigen.

QQ0|e &

Driicken, um Text vor der Position des Cursors zu loschen.
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Tastatur verwenden

Eingabesprache @andern

Halten Sie die {}-Taste (Shift) gedriickt und driicken Sie dann die _-Taste (Leertaste). Sie kdnnen auch
die Alt-Taste gedriickt halten und dann die (J-Taste (Eingabetaste) driicken.

‘ Einige Tastenfunktionen kdnnen je nach Softwareversion des verbundenen Gerats
- maoglicherweise nicht richtig ausgefiihrt werden. Weitere Informationen zur Aktualisierung der
Geratesoftware finden Sie im Benutzerhandbuch des Geréts.
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SANMISUNG

Konformitatserklarung

Produktdetails

Fir das folgende
Produkt : Tastatur-Cover
Modell(e) : EJ-CG928/EJ-CN920

Erklarung und giiltige Normen

Wir erklaren hiermit, dass das oben genannte Produkt mit den wesentlichen Anforderungen der R&TTE-
Richtlinie (1999/5/EG) unter Anwendung folgender Standards tbereinstimmt:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

Zudem wird die Richtlinie (2011/65/EU) zur eingeschrankten Verwendung gefahrlicher Substanzen in
elektrischen und elektronischen Geraten durch die Anwendung der Norm EN 50581:2012 eingehalten.

Vertreter in der EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (JAHR, AB DEM
Blackbushe Business Park DIE CE-KENNZEICHNUNG AM
Saxony Way, Yateley, Hampshire PRODUKT ANGEBRACHT WIRD: 2015)
GU46 6GG, UK *
22.Juni 2015 Stephen Colclough / EU-Beauftragter
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstzentrums. Die Adresse oder Telefonnummer des Samsung-
Kundendienstzentrums finden Sie auf der Garantiekarte oder erfahren Sie von dem Geschift, in dem Sie das
Produkt erworben haben.
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SANMISUNG

Konformitatserklarung

Produktdetails

Fir das folgende
Produkt : Tastatur-Cover
Modell(e) : EJ-CG930/EJ-CG935

Erklarung und giiltige Normen

Wir erklaren hiermit, dass das oben genannte Produkt mit den wesentlichen Anforderungen der R&TTE-
Richtlinie (1999/5/EG) unter Anwendung folgender Standards tbereinstimmt:

Sicherheit EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMV EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Funk EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

Zudem wird die Richtlinie (2011/65/EU) zur eingeschrankten Verwendung gefahrlicher Substanzen in
elektrischen und elektronischen Geraten durch die Anwendung der Norm EN 50581:2012 eingehalten.

Vertreter in der EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (JAHR, AB DEM
Blackbushe Business Park DIE CE-KENNZEICHNUNG AM
Saxony Way, Yateley, Hampshire PRODUKT ANGEBRACHT WIRD: 2015)
GU46 6GG, UK *

2015.12.31 Stephen Colclough / EU-Beauftragter
(Ort und Datum) (Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstzentrums. Die Adresse oder Telefonnummer des Samsung-
Kundendienstzentrums finden Sie auf der Garantiekarte oder erfahren Sie von dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.
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Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics

Diese Anleitung ist durch internationale Urheberrechtsgesetze geschutzt.

Diese Anleitung darf weder als Ganzes noch in Teilen ohne vorherige schriftliche Genehmigung von
Samsung Electronics reproduziert, vertrieben, Gbersetzt oder in anderer Form oder mit anderen
Mitteln elektronischer oder mechanischer Art Gibertragen werden. Dazu zahlt auch das Fotokopieren,
Aufzeichnen oder Speichern in jeglicher Art von Informationsspeicher- und -abrufsystem.

Marken

SAMSUNG und das SAMSUNG-Logo sind eingetragene Marken von Samsung Electronics.

Alle weiteren Marken und Copyrights sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
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Leggere prima dell'utilizzo

Leggete il presente manuale prima di utilizzare il dispositivo per garantirne un uso sicuro e corretto.

Le immagini potrebbero variare nell'aspetto dal prodotto reale. Il contenuto & soggetto a
modifiche senza preavviso.

Le descrizioni si riferiscono alle impostazioni predefinite e all'aspetto del Galaxy S6 edge.
Icone informative
& Avvertenza: indica situazioni che potrebbero causare lesioni alle persone

@ Attenzione: indica situazioni che potrebbero causare danni al vostro dispositivo o ad altri
apparecchi

‘ Nota: indica note, suggerimenti per I'uso o informazioni aggiuntive
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Operazioni preliminari

Contenuto della confezione

Accertatevi che nella confezione siano presenti i sequenti elementi:
Tastiera

Guida di riferimento rapido

‘ - Gli elementi forniti con il dispositivo e gli accessori disponibili potrebbero variare in base
= al Paese o al gestore telefonico.

Gli elementi forniti sono stati creati soltanto per il presente dispositivo e potrebbero non
essere compatibili con altri dispositivi.

L'aspetto e le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Potrete acquistare accessori aggiuntivi dal rivenditore Samsung di zona. Accertatevi che
siano compatibili con il dispositivo prima di acquistarli.
Utilizzate solo accessori approvati da Samsung. L'utilizzo di accessori non approvati

potrebbe causare problemi di prestazione e malfunzionamenti non coperti dalla
garanzia.

La disponibilita di tutti gli accessori potrebbe variare in base alle aziende produttrici. Per
maggiori informazioni sugli accessori disponibili, fate riferimento al sito Web di Samsung.
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Operazioni preliminari

Componenti del dispositivo

<SS

Tasto Recenti
o=——— (Coverdella
tastiera

Tasto Home —§\§>M/= Tastiera

Tasto Indietro

Tasti e funzioni

Nome Funzione
Recenti Premete per aprire I'elenco delle applicazioni recenti.
Premete per attivare lo schermo quando questo & bloccato.
Home Premete per tornare alla schermata Home.
Tenete premuto per avviare Google.
Indietro Premete per tornare alla schermata precedente.

Italiano
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Utilizzo della tastiera

Montaggio della tastiera

Montate la tastiera al dispositivo ed utilizzatela al posto della tastiera visualizzata sullo schermo per
inserire del testo.

1 Fissate la cover della tastiera sul retro del dispositivo.

&)
g

[taliano
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Utilizzo della tastiera

Smontaggio della tastiera

Quando non la utilizzate, potete fissare la tastiera alla cover della tastiera.

1 Sollevate un lato della tastiera e smontatela dal dispositivo.

Lo smontaggio non corretto della tastiera potrebbe causare danni alla tastiera o al
dispositivo.

2 Montate la tastiera sul retro del dispositivo nella parte inferiore della cover della tastiera.

Italiano
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Utilizzo della tastiera

Utilizzo della tastiera

Utilizzando la tastiera montata potete inserire del testo.

HN

-

BN

ot

-
s
gﬂ

9—11}

I I

[T
T
6

J

Tasto

Funzione

Premete in combinazione con altri tasti per inserire simboli o numeri.
Se sullo schermo compare un tastierino, potete inserire altri caratteri

o senza utilizzare il tasto.
+ Tenete premuto per entrare nella modalita simboli o numeri.
Premete per inserite caratteri maiuscoli. Tenete premuto il tasto per
(2) inserire tutti i caratteri maiuscoli.
* Premete per uscire dalla modalita simboli o numeri.
- Premete per inserire del testo con la voce.
o - Tenete premuto per utilizzare delle funzioni aggiuntive della tastiera.
(4] * Premete per inserite uno spazio.
(5] + Premete per inserire dei simboli.
(6] * Premete per andare a capo.
) +  Premete per eliminate il testo successivo rispetto alla posizione del

cursore.
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6



Utilizzo della tastiera

Cambio della lingua di inserimento

Tenete premuto il tasto 4} (Shift), quindi premete il tasto . (Spazio). In alternativa, tenete premuto il
tasto Alt, quindi premete il tasto (J (Invio).

‘ Alcune funzioni dei tasti potrebbero non funzionare correttamente in base alla versione
= del software del dispositivo connesso. Per maggiori informazioni sull'aggiornamento del
software del dispositivo, fate riferimento al manuale dell'utente di ciascun dispositivo.

Italiano
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SANMISUNG

Dichiarazione di Conformita

Dettagli prodotto

Per i seguenti
Prodotto : Cover della tastiera
Modello(i) : EJ-CG928/EJ-CN920

Dichiarazione & Standard applicabili

Si dichiara che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti essenziali della Direttiva R&TTE
(1999/5/CE) per I'applicazione di:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

e della Direttiva (2011/65/UE) sulla limitazione d'uso di alcune sostanze pericolose nei dispositivi
elettrici ed elettronici tramite I'attuazione della norma EN 50581:2012.

Rappresentante nella UE

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ANNO IN CUI
Blackbushe Business Park INIZIARE AD APPORRE
Saxony Way, Yateley, Hampshire LA MARCATURA CE 2015)
GU46 6GG, UK *

22 giugno 2015 Stephen Colclough / Rappresentante UE
(luogo e data emissione) (nome e firma della persona autorizzata)

* Non e l'indirizzo del Centro Servizi Samsung. Per conoscere l'indirizzo o il numero telefonico del Centro Servizi
Samsung, controllate il tagliando di garanzia o contattate il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto.

Italiano
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SANMISUNG

Dichiarazione di Conformita

Dettagli prodotto

Per i seguenti
Prodotto : Cover della tastiera
Modello(i) : EJ-CG930/EJ-CG935

Dichiarazione & Standard applicabili

Si dichiara che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti essenziali della Direttiva R&TTE
(1999/5/CE) per l'applicazione di:

Sicurezza EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

e della Direttiva (2011/65/UE) sulla limitazione d'uso di alcune sostanze pericolose nei dispositivi
elettrici ed elettronici tramite I'attuazione della norma EN 50581:2012.

Rappresentante nella UE

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ANNOIN CUI
Blackbushe Business Park INIZIARE AD APPORRE
Saxony Way, Yateley, Hampshire LA MARCATURA CE 2015)

GU46 6GG, UK*

SH bl

2015.12.31 Stephen Colclough / Rappresentante UE

(luogo e data emissione) (nome e firma della persona autorizzata)

* Non e l'indirizzo del Centro Servizi Samsung. Per conoscere l'indirizzo o il numero telefonico del Centro Servizi

Samsung, controllate il tagliando di garanzia o contattate il rivenditore presso il quale avete acquistato il prodotto.
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Il dispositivo e gli accessori illustrati in questo manuale potrebbero variare in base al Paese nel quale
i prodotti vengono distribuiti.

Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics
Questo manuale e protetto dalle leggi internazionali sul copyright.

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta, distribuita, tradotta o trasmessa in
alcuna forma o tramite alcun mezzo, elettronico o meccanico, compresi fotocopie, registrazione o
salvataggio in qualsiasi archivio di informazioni o sistema di recupero, senza previa autorizzazione
scritta da parte di Samsung Electronics.

Marchi commerciali
+ SAMSUNG e il logo SAMSUNG sono marchi commerciali registrati di Samsung Electronics.

+Tutti gli altri marchi commerciali e copyright sono proprieta dei rispettivi proprietari.
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Antes de empezar

Lea este manual antes de usar el dispositivo para garantizar un uso correcto y seguro.

- Es posible que las imagenes no sean exactamente iguales al producto real. El contenido se
encuentra sujeto a cambios sin previo aviso.

+ Las descripciones se basan en la configuraciéon predeterminaday en el aspecto del Galaxy S6
edge.

Iconos instructivos

& Advertencia: situaciones que podrian causarle lesiones a usted o a otras personas.

@ Precaucion: situaciones que podrian causar dafnos a su dispositivo o a otros equipos.

‘ Aviso: notas, consejos de uso o informacion adicional.

-

Espanol
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Primeros pasos

Contenido de la caja

Compruebe que la caja del producto contiene los siguientes articulos:

+ Teclado fisico

+ Guia de inicio rapido

a

Es posible que los articulos incluidos con el dispositivo y los accesorios disponibles varien
en funcién de la regién o el proveedor de sevicios.

Los articulos suministrados estan disefiados solo para este dispositivo y es posible que no
sean compatibles con otros dispositivos.

La apariencia y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Puede adquirir accesorios adicionales en su distribuidor local de Samsung. Asegurese de
gue sean compatibles con el dispositivo antes de la compra.

Utilice Unicamente accesorios aprobados por Samsung. Usar accesorios no aprobados
podria causar problemas de rendimiento y fallos de funcionamiento que no se
encuentren cubiertos por la garantia.

La disponibilidad de todos los accesorios se encuentra sujeta a cambios y depende
enteramente de las empresas de fabricacion. Para obtener mas informacién sobre los
accesorios disponibles, consulte el sitio web de Samsung.
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Primeros pasos

Diseno del dispositivo

<SS

Boton
Apllcaqones e=—— (Cubierta trasera
recientes

Boton Inicio —§§\§>

\-/c Teclado fisico

Botdn Atras

Botones y funciones
Nombre Funcién
Aplicaciones recientes + Pulselo para abrir la lista de aplicaciones recientes.
Pulselo para activar la pantalla mientras esté bloqueada.
Inicio + Pulselo para volver a la pantalla Inicio.
Manténgalo pulsado para abrir Google.
Atras + Pulselo para volver a la pantalla anterior.

Espanol
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Uso del teclado fisico

Colocacion del teclado fisico

Acople el teclado fisico al dispositivo y utilicelo en lugar del teclado en pantalla para introducir texto.

1 Fije el teclado fisico a la cubierta trasera del dispositivo.

Espanol
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Uso del teclado fisico

Desmontaje del teclado fisico

Puede colocar el teclado fisico en la cubierta trasera cuando no lo esté utilizando.

1 Levante uno de los lados del teclado fisico y desméntelo del dispositivo.

@ Desmontar el teclado fisico incorrectamente puede dafar este o el dispositivo.

2 Coloque el teclado fisico en la parte trasera del dispositivo, en la parte inferior de la cubierta del
teclado.

Espanol
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Uso del teclado fisico

Uso del teclado fisico

Puede introducir texto por medio del teclado fisico acoplado.

ERRN

-

-
ERREREN

11

ol

d
el |~ |mo

-
e
-

Q—o.c.
®—

Tecla

Funcién

Pulsar junto con otras teclas para introducir simbolos o nimeros. Si
en la pantalla aparece un teclado, puede introducir otros caracteres

o sin usar esta tecla.
Mantener pulsada para acceder al modo de simbolos y nimeros.
Pulsar para introducir caracteres en mayuscula. Mantener pulsada
(2 para introducir siempre mayusculas.
Pulsar para salir del modo de simbolos y numeros.
Pulsar para introducir texto por voz.
o Mantener pulsada para usar funciones adicionales del teclado fisico.
(4] Pulsar para introducir un espacio.
(5] Pulsar para introducir simbolos.
(6] Pulsar para introducir un salto de linea.
) Pulsar para eliminar el texto que aparece a continuacién de la

posicién del cursor.
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Uso del teclado fisico

Cambiar el idioma de entrada

Mantenga pulsada la tecla {} (mayusculas) y, a continuacion, pulse la tecla . (espacio). También
puede mantener pulsada la tecla Alty, a continuacion, pulsar la tecla  (Intro).

a

Es posible que algunas funciones no funcionen correctamente dependiendo de la version
de software del dispositivo conectado. Para obtener mas informacion sobre cémo actualizar
el software del dispositivo, consulte el manual de usuario de cada dispositivo.

Espanol
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SANMISUNG

Declaracion de conformidad

Detalles del producto

Para el siguiente
Producto : Cubierta trasera

Modelo(s) : EJ-CG928/EJ-CN920

Declaracion y estandares aplicables

Por la presente declaramos que el producto mencionado anteriormente cumple con todos los
requisitos basicos descritos en la Directiva (1999/5/EC) para R&TTE, en aplicacion de:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

y la Directiva (2011/65/EU) sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos mediante la aplicacion de EN 50581:2012.

Representante en la UE

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ANO EN QUE SE
Blackbushe Business Park COMENZARAN A COLOCAR
Saxony Way, Yateley, Hampshire LAS MARCAS DE CE 2015)
GU46 6GG, UK *

22 dejunio de 2015 Stephen Colclough / Representante UE
(Lugar y fecha de emision) (Nombre y firma de la persona autorizada)

* Esta direccion no es la del Centro de Servicio Técnico de Samsung. Si precisa la direccién o el nimero de teléfono
del Centro de Servicio Técnico de Samsung, consulte la tarjeta de garantia o péngase en contacto con el
establecimiento en el que compré el producto.
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SANMISUNG

Declaracion de conformidad

Detalles del producto

Para el siguiente
Producto : Cubierta trasera

Modelo(s) : EJ-CG930/EJ-CG935

Declaracion y estandares aplicables

Por la presente declaramos que el producto mencionado anteriormente cumple con todos los
requisitos basicos descritos en la Directiva (1999/5/EC) para R&TTE, en aplicacion de:

Seguridad EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

y la Directiva (2011/65/EU) sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electronicos mediante la aplicacion de EN 50581:2012.

Representante en la UE

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ANO EN QUE SE
Blackbushe Business Park COMENZARAN A COLOCAR
Saxony Way, Yateley, Hampshire LAS MARCAS DE CE 2015)
GU46 6GG, UK *

2015.12.31 Stephen Colclough / Representante UE
(Lugar y fecha de emisién) (Nombre y firma de la persona autorizada)

* Esta direccion no es la del Centro de Servicio Técnico de Samsung. Si precisa la direcciéon o el nimero de teléfono
del Centro de Servicio Técnico de Samsung, consulte la tarjeta de garantia o péngase en contacto con el
establecimiento en el que compré el producto.
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Resumen Declaracién de Conformidad

SAMSUNG declara, bajo su responsabilidad, que este
aparato cumple con lo dispuesto en la Directiva 99/05/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de Marzo de
1999, trasladada a la legislacién espafnola mediante el
Real Decreto 1890/2000, de 20 de Noviembre.

Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics

Este manual se encuentra protegido por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir o transmitir ninguna parte de este manual de
ningun modo o por ningun medio, ya sea electrénico o mecénico, incluidas fotocopias, grabaciones
o almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacion de informacion, sin el
previo consentimiento por escrito de Samsung Electronics.

Marcas comerciales

SAMSUNG Yy el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.

Las demas marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duefos.
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Fontos tudnivalok

Kérjik, hogy a biztonsagos és helyes hasznalat érdekében a készulék hasznalatbavétele el6tt
figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet.

A képek az adott termék esetében eltérhetnek. A tartalom elézetes értesités nélkil valtozhat.

A leirdsok a Galaxy S6 edge alapértelmezett beallitasain és megjelenésén alapulnak.

Az utasitasban szerepld jelolések

Figyelmeztetés: olyan helyzetekre hivja fel a figyelmet, amelyek az On vagy masok sériilését
okozhatjak

@ Vigyazat: olyan helyzetek, amelyek a késziilék vagy mas eszkozok karosodasat okozhatjak

‘ Megjegyzés: jegyzetek, hasznalati tanacsok és kiegészitd informaciok

-
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Kezdeti lépések

Az értékesitési doboz tartalma

Ellendrizze, hogy a termék doboza tartalmazza-e a kovetkezd elemeket:
Billentytizet

Rovid kezelési utmutatd

‘ A készulékhez kapott kiegésziték és a rendelkezésre allo tartozékok régionként és
= szolgaltatotol fliggben eltéréek lehetnek.

A mellékelt tartozékok kifejezetten a késziilékhez lettek tervezve, és mas késziilékekkel
nem kompatibilisek.

A megjelenés és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.

Tovabbi tartozékokat a Samsung helyi forgalmazdéjatél vasarolhat. Vasarlas el6tt
gy6z48djon meg rola, hogy azok kompatibilisek a készulékkel.

Kizar6lag a Samsung altal jévahagyott kiegészitéket hasznaljon. A jéva nem hagyott
tartozékok hasznalata soran olyan teljesitmény romlas és meghibdsodasok térténhetnek,
amelyekre nem vonatkozik a garancia.

Az elérhetd kiegészitok listaja valtozhat, és teljes mértékben a gyartd cégektdl fligg. Az
elérhetd kiegészitékkel kapcsolatos tovabbi informaciokért tekintse meg a Samsung
honlapjat.
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Kezdeti [épések

A késziilék elrendezése

o= Abillenty(izet

Legutdbbi
alkalmazasok
gomb

hétlapja
KezdGlap gomb _§§2>M/= Billentytizet
Vissza gomb
Gombok és funkciok

Név Miivelet

Legutobbiak - Nyomja meg a legutobbi alkalmazasok listadjanak megnyitasahoz.
Nyomja meg a képernyd bekapcsoldsahoz, mikdzben a képerny6
zarolva van.

Kezdol s o L

ezdolap Nyomja meg a Kezd6képernydre visszatéréshez.

Nyomja meg hosszan a Google elinditasahoz.

Vissza + Nyomja meg az el6z8 képernydre valé visszatéréshez.
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A billentylzet hasznalata

A billentytizet csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a billentytzetet a készllékhez és hasznalja szoveg beviteléhez a képernydn lathatd
billenty(zet helyett.

1 Rogzitse a billenty(izet hatlapjat a készllék hatuljahoz.
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A billentylizet hasznalata

A billentylzet levalasztasa

Amikor épp nem hasznalja a billenty(izetet a hatlaphoz régzitheti.

1 Emelje meg a billenty(zet egyik oldalat és valassza le a késztilékrol.

@ Ha nem megfelel6en valasztja le a billenty(izetet megsériilhet a billenty(izet vagy a készulék.

2 Rogzitse a billentytizetet a hatlap aljahoz.
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A billentytizet hasznalata

A billentyizet hasznalata

Szoveg beviteléhez hasznalhatja a csatlakoztatott billenty(zetet.

1 LLLrrr
BERERRRNN
o 11
sl [ -

54

-
e
-
B

Q—o.c.

Gomb Mivelet

Mas billenty(ikkel egyltt megnyomva szimbdlumokat és szamokat
adhat meg. Ha a billenty(izet megjelenik a képernyén, egyéb
karaktereket is megadhat e gomb megnyomasa nélkdil.

Nyomja meg hosszan a szimbdlum és szdam modba l1épéshez.

Nyomja meg nagybetus karakterek megadasahoz. Csupa
nagybetuvel irdshoz nyomja meg hosszan a gombot.

N

Nyomja meg a szimbdlum és szam modbdl valé kilépéshez.

Nyomja meg hangos szévegbevitelhez.

Nyomja meg hosszan egyéb billenty(izet-funkciok eléréséhez.

Nyomja meg sz6koz beviteléhez.

Nyomja meg szimbodlumok beviteléhez.

Nyomja meg sortoréshez és a kdvetkezd sorba lépéshez.

Q& O &

Nyomja meg, ha szeretné tordIni a kurzor el6tti szoveget.
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A billentytizet hasznalata

A beviteli nyelv médositasa

Nyomja meg hosszan a {} (Shift) gombot, majd nyomja meg a s (Sz6kdz) gombot. Vagy: nyomja
meg hosszan az Alt gombot, majd nyomja meg az  (Enter) gombot.

‘ A csatlakoztatott készulék szoftververziojatdl fliggéen eléfordulhat, hogy egyes muiveletek
= nem mukodnek megfeleléen. A készlilék szoftverének frissitésével kapcsolatos tovabbi
informaciokért lasd az adott késziilék felhasznaloi kézikonyvét.
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SAMSUNG
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék részletei
Termék : Billenty(izet hatlappal
Tipus(ok) : EJ-CG928/EJ-CN920

Alkalmazhaté tanusitvanyok

A lenti dokumentum igazolja, hogy a késziilék teljes egészében kompatibilis az R&TTE irdnyelvekkel
(1999/5/EC) és az abban foglalt kritériumokkal.

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

tovabba az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valo
alkalmazéasanak korlatozasardél sz6l6 2011/65/EU irdnyelvben foglaltaknak és az EN 50581:2012
szabvéanynak.

Eurdpai képviselet

Samsung Electronics Euro QA Lab. (A CEELOTAG
Blackbushe Business Park HASZNALATANAK
Saxony Way, Yateley, Hampshire MEGKEZDESENEK EVE 2015)
GU46 6GG, UK *

2015. junius 22. Stephen Colclough / Eurdpai képvisel6

(A nyilatkozattétel helye és kelte) (A képviseletre jogosult személy(ek) neve, beosztasa cégszerd alairas)

* Ez nem a Samsung Szerviz Kézpont cime. A Samsung Szerviz Kozpont telefonszamat vagy cimét a garancia jegyen
taldlja vagy a terméket eladé keresked6tdl tudhatja meg.
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SAMSUNG
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék részletei
Termék : Billenty(izet hatlappal
Tipus(ok) : EJ-CG930/EJ-CG935

Alkalmazhaté tanusitvanyok

A lenti dokumentum igazolja, hogy a késziilék teljes egészében kompatibilis az R&TTE irdnyelvekkel
(1999/5/EC) és az abban foglalt kritériumokkal.

BIZTONSAGI EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311 :2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1(08-2013)
TAVKOZLESI EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

tovabba az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardél sz6l6 2011/65/EU irdnyelvben foglaltaknak és az EN 50581:2012
szabvanynak.

Eurdpai képviselet

Samsung Electronics Euro QA Lab. (A CEELOTAG
Blackbushe Business Park HASZNALATANAK
Saxony Way, Yateley, Hampshire MEGKEZDESENEK EVE 2015)
GU46 6GG, UK *

2015.12.31 Stephen Colclough / Eurdpai képvisel6

(A nyilatkozattétel helye és kelte) (A képviseletre jogosult személy(ek) neve, beosztasa cégszerd alairas)

* Ez nem a Samsung Szerviz Kdzpont cime. A Samsung Szerviz Kdzpont telefonszamat vagy cimét a garancia jegyen
taldlja vagy a terméket eladé keresked6tdl tudhatja meg.
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Szerzdi jog

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Ezt az utmutatot nemzetkozi szerzdi jogi torvények védik.

A Samsung Electronics el6zetes irdsbeli engedélye nélkiil a hasznalati Utmutato6 egyetlen része sem
reprodukalhatd, terjeszthetd, fordithaté le vagy kiildhet6 el semmilyen formaban és semmilyen
elektronikus vagy mechanikus eszkozzel, beleértve a fénymasolast, a hangfelvételt, a kilonféle
adattarold eszkdzokon vald tarolast és az azokrol torténd lekérést.

Védjegyek
A SAMSUNG név és a SAMSUNG embléma a Samsung Electronics bejegyzett védjegye.

Az Osszes tobbi védjegy és szerzdi jog a megfeleld tulajdonosok tulajdona.

Magyar
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Przeczytaj najpierw

Aby bezpiecznie i prawidtowo korzystac z tego urzadzenia, nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.

llustracje uzyte w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu. Tres¢ moze
ulec zmianie bez powiadomienia.

Opisy oparte sa na domyslnych ustawieniach i wygladzie modelu Galaxy S6 edge.

Ikony pomocnicze

& Ostrzezenie: sytuacje, ktére moga doprowadzi¢ do obrazen ciata uzytkownika lub innych
0s0b.

@ Przestroga: sytuacje, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia lub innego sprzetu.

‘ Uwaga: uwagi, wskazéwki uzycia lub dodatkowe informacje.

Polski
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy pudetko z produktem zawiera nastepujace elementy:

Klawiatura

Instrukcja obstugi

‘ + Elementy dostarczane wraz z urzadzeniem i wszelkie dostepne akcesoria mogg sie réznic
= w zaleznosci od kraju lub operatora sieci.

Dostarczane elementy sa przeznaczone do uzytku wytacznie z tym urzadzeniem i nie sg
zgodne z innymi urzadzeniami.

Wyglad i dane techniczne urzadzenia mogg ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.

Mozna kupi¢ dodatkowe akcesoria od lokalnego sprzedawcy firmy Samsung. Przed
zakupem upewnij sie, ze sq zgodne z danym urzadzeniem.

Uzywaj wytacznie akcesoridw dopuszczonych do uzytku przez firme Samsung.
Korzystanie z niezatwierdzonych akcesoriow moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
i uszkodzenia nieobjete gwarancja.

Dostepnosc wszystkich akcesoriéw moze sie zmieni¢, co zalezy catkowicie od firm je
produkujacych. Wiecej informacji o dostepnych akcesoriach mozna znalez¢ w witrynie
firmy Samsung.

Polski
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Wprowadzenie

Wyglad urzadzenia

Klawisz ostatnich Q
aplikacji \ = Pokrywa
klawiatury

Klawisz Strona —§\§> _ .
glowna \-/- Klawiatura

Klawisz Wstecz

Klawisze i funkcje

Nazwa Funkcja

Ostatnio uzywane +Nacisnij, aby otworzy¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji.

Nacisnij, aby witaczyc ekran, gdy jest on zablokowany.
Ekran startowy +Nacisnij, aby powréci¢ do ekranu startowego.

Nacisnij i przytrzymaj, aby uruchomi¢ Google.

Wstecz +Nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Polski
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Korzystanie z klawiatury

Podtaczanie klawiatury

Podtacz klawiature do urzadzenia i uzywaj jej zamiast klawiatury ekranowej podczas wpisywania

tekstu.

1 Zabezpiecz pokrywe klawiatury w tylnej czesci urzadzenia.

Polski
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Korzystanie z klawiatury

Odtaczanie klawiatury

Klawiature mozna podtaczy¢ do pokrywy klawiatury, gdy nie jest uzywana.

1 Podnie$ jedna strone klawiatury i odtacz jg od urzadzenia.

@ Odtaczenie klawiatury w sposéb nieprawidtowy moze spowodowac uszkodzenie klawiatury
lub urzadzenia.

2 Przymocuj klawiature z tytu urzadzenia, w dolnej czesci pokrywy klawiatury.

Polski
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Korzystanie z klawiatury

Korzystanie z klawiatury

Przy uzyciu podtaczonej klawiatury mozna wpisywac tekst.

ERRRREN
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Klawisz

Funkcja

Nacisnij w potaczeniu z innymi klawiszami w celu wprowadzenia
symboli lub liczb. Jesli na ekranie wyswietlana jest klawiatura
numeryczna, mozna wprowadzac inne znaki bez korzystania z tego
klawisza.

Nacisnij i przytrzymaj, aby wejsc¢ to trybu symboli i liczb.

()

Nacisnij, aby wprowadzi¢ wielkie litery. Nacisnij i przytrzymaj, aby
przejs¢ do trybu samych wielkich liter.

Nacisnij, aby wyjs¢ z trybu symboli i liczb.

Nacisnij, aby wprowadzac tekst przy uzyciu gtosu.

Nacisnij i przytrzymaj, aby uzy¢ dodatkowych funkgji klawiatury.

Nacisnij, aby wprowadzi¢ spacje.

Nacisnij, aby wprowadzi¢ symbole.

Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnej linii.

Qoo &

Nacisnij, aby usuna¢ tekst przed kursorem.

Polski
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Korzystanie z klawiatury

Zmiana jezyka wprowadzania

Nacisnij i przytrzymaj klawisz 4} (Shift), a nastepnie nacisnij klawisz . (Spacja). Mozesz tez nacisnac i
przytrzymac klawisz Alt, a nastepnie nacisna¢ klawisz I (Enter).

‘ Niektore kluczowe funkcje moga nie dziata¢ poprawnie w zaleznosci od wersji
= oprogramowania podtaczonego urzadzenia. Wiecej informacji na temat aktualizacji
oprogramowania urzadzenia mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Polski
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SANMISUNG

Deklaracja zgodnosci

Informacje o produkcie

Dotyczy
Produkt : Pokrywa klawiatury

Model(e) : EJ-CG928/EJ-CN920

Deklaracja i odnosne normy

Niniejszym deklarujemy, ze powyzszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami dyrektywy
w sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych (1999/5/WE) dzieki
zastosowaniu norm:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

oraz jest zgodny z dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (2011/65/UE) poprzez zastosowanie normy
EN 50581:2012.

Przedstawiciel w UE
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ROK, W KTORYM ROZPOCZETO
Blackbushe Business Park UMIESZCZANIE OZNAKOWANIA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE 2015)
GU46 6GG, UK * /
22 czerwca 2015 Stephen Colclough / Przedstawiciel EU
(miejsce i data wystawienia) (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

* To nie jest adres Centrum Serwisowego firmy Samsung. Aby uzyskac adres lub numer telefonu Centrum
Serwisowego firmy Samsung, nalezy zapoznac sie z trescia karty gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Polski
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SANMISUNG

Deklaracja zgodnosci

Informacje o produkcie

Dotyczy
Produkt : Pokrywa klawiatury

Model(e) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Deklaracja i odnosne normy
Niniejszym deklarujemy, ze powyzszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami dyrektywy
w sprawie urzadzen radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych (1999/5/WE) dzieki
zastosowaniu norm:

Bezpieczenstwo EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 +A2:2013

SAR EN 62311:2008

EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

oraz jest zgodny z dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (2011/65/UE) poprzez zastosowanie normy
EN 50581:2012.

Przedstawiciel w UE
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ROK, W KTORYM ROZPOCZETO
Blackbushe Business Park UMIESZCZANIE OZNAKOWANIA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE 2015)
GU46 6GG, UK * /
2015.12.31 Stephen Colclough / Przedstawiciel EU
(miejsce i data wystawienia) (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)

* To nie jest adres Centrum Serwisowego firmy Samsung. Aby uzyskac adres lub numer telefonu Centrum
Serwisowego firmy Samsung, nalezy zapoznac sie z trescia karty gwarancyjnej lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Polski
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W zaleznosci od kraju i operatora, karty SIM, urzadzenie i akcesoria moga wyglada¢ inaczej niz na
ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

Prawa autorskie

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Niniejsza instrukgja jest chroniona na mocy miedzynarodowych praw autorskich.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ reprodukowana, dystrybuowana, ttumaczona ani
przesytana w jakiejkolwiek formie ani za pomoca jakichkolwiek srodkéw elektronicznych lub
mechanicznych, w tym kopiowana, nagrywana lub przechowywana w jakimkolwiek systemie
archiwizacyjnym bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Samsung Electronics.

Znaki towarowe

SAMSUNG i logo SAMSUNG s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Samsung
Electronics.

Wszystkie inne znaki towarowe i prawa autorskie naleza do ich wtascicieli.

Polski
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Cititi mai intai aceste informatii

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie inainte de a utiliza dispozitivul pentru a asigura folosirea
corecta si in siguranta a acestuia.

Imaginile pot diferi, ca aspect, fata de produsul efectiv. Continutul poate fi modificat fara
notificare prealabila.

Descrierile au la baza setarile implicite si aspectul dispozitivului Galaxy S6 edge.
Pictograme pentru instructiuni

& Avertisment: Situatii care pot cauza vatamari dvs. sau altor persoane

@ Atentie: Situatii care v-ar putea deteriora dispozitivul sau alte echipamente

‘ Aviz: Note, sfaturi de utilizare si informatii suplimentare

-

Romana
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Notiuni de baza

Continut pachet

Verificati daca in cutia produsului exista urmatoarele articole:

« Tastatura

+  Ghid de pornire rapida

a

Articolele furnizate impreuna cu dispozitivul si accesoriile disponibile pot varia in functie
de regiune sau de furnizorul de servicii.

Articolele furnizate sunt proiectate numai pentru acest dispozitiv si pot sa nu fie
compatibile cu alte dispozitive.

Aspectul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Puteti achizitiona accesorii suplimentare de la distribuitorul Samsung local. Asigurati-va
cd acestea sunt compatibile cu dispozitivul inainte de achizitionare.

Utilizati doar accesorii aprobate de Samsung. Utilizarea accesoriilor neaprobate poate
provoca probleme de performanta si functionari defectuoase care nu sunt acoperite de
garantie.

Disponibilitatea tuturor accesoriilor este supusa modificarii in functie de companiile
producdtoare. Pentru mai multe informatii despre accesoriile disponibile, consultati site-
ul web Samsung.

Romana
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Notiuni de baza

Aspectul dispozitivului

<SS

Tasta Aplicatii
recente \ e——— (apac tastatura

Tasta Acasa —§\§>\/ Tastatura

Tasta Inapoi
Taste si functii
Nume Functie
Aplicatii recente + Apasati pentru a deschide lista aplicatiilor recente.
Apasati pentru a porni ecranul in timp ce acesta este blocat.
Acasa - Apasati pentru a reveni la ecranul Acasa.
Tineti apasat pentru a lansa Google.
inapoi + Apasati pentru a reveni la ecranul anterior.

Romana
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Utilizarea tastaturii

Atasarea tastaturii

Atasati tastatura la dispozitiv si folositi-o in locul tastaturii de pe ecran pentru a introduce text.

1 Prindeti bine capacul tastaturii pe spatele dispozitivului.

(2]
sy 3
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Utilizarea tastaturii

Detasarea tastaturii

Atunci cand nu o folositi, puteti atasa tastatura la capacul tastaturii.

1 Ridicati de o parte a tastaturii si detasati-o de dispozitiv.

@ Detasarea necorespunzatoare a tastaturii poate deteriora tastatura sau dispozitivul.

2 Atasati tastatura in partea din spate a dispozitivului in partea de jos a capacului tastaturii.
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Utilizarea tastaturii

Utilizarea tastaturii

Puteti introduce text utilizand tastatura atasata.
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Tasta

Functie

Apasati in combinatie cu alte taste pentru a introduce simboluri
sau numere. Dacd pe ecran apare o tastatura, puteti introduce alte
caractere fard a folosi aceasta tasta.

Tineti apdsat pentru a intra in modul simboluri si numere.

N

Apasati pentru a introduce majuscule. Tineti apasat pe tasta pentru a
introduce doar majuscule.

Apasati pentru a iesi din modul simboluri si numere.

Apasati pentru a introduce text prin voce.

Tineti apasat pentru a folosi functii suplimentare ale tastaturii.

Apasati pentru a introduce un spatiu.

Apasati pentru a introduce simboluri.

Apasati pentru a trece la urmatorul rand.

Q& O &

Apasati pentru a sterge textul din fata pozitiei cursorului.

Romana
6



Utilizarea tastaturii

Modificarea limbii de introducere

Tineti apdsat pe tasta 4} (Shift) si apoi apasati tasta . (Spatiu). Alternativ, tineti apdsat pe tasta Alt si
apoi apasati tasta J (Enter).

‘ Unele functii ale tastelor pot sa nu functioneze corespunzator in functie de versiunea de
= software a dispozitivului conectat. Pentru mai multe informatii despre actualizarea software-
ului dispozitivului, consultati manualul de utilizare al dispozitivului.

Romana
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SANMISUNG

Declaratie de conformitate

Datele produsului
Pentru urmatoarele ‘ €
Produs: Capac tastatura

Model: EJ-CG928/EJ-CN920

Declaratie si standarde aplicabile

Prin prezenta, declaram ca produsul de mai sus este conform cu cerintele esentiale ale Directivei
privind echipamentele radio si echipamentele terminale de telecomunicatii (1999/5/CE) prin
aplicarea:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011+A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN62311:2008
si cu Directiva (2011/65/UE) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice prin aplicarea EN 50581:2012.

Reprezentant in UE

Samsung Electronics Euro QA Lab. (AN INCEPERE
Blackbushe Business Park APLICARE MARCA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE 2015)
GU46 6GG, UK *

22 iunie 2015 Stephen Colclough / Reprezentant UE
(Locul si data eliberarii) (Numele si semnatura persoanei autorizate)

* Aceasta nu este adresa Centrului de service Samsung. Pentru adresa sau numarul de telefon al Centrului de service
Samsung, consultati certificatul de garantie sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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SANMISUNG

Declaratie de conformitate

Datele produsului
Pentru urmatoarele ‘ €
Produs: Capac tastatura

Model: EJ-CG930/EJ-CG935

Declaratie si standarde aplicabile

Prin prezenta, declaram ca produsul de mai sus este conform cu cerintele esentiale ale Directivei
privind echipamentele radio si echipamentele terminale de telecomunicatii (1999/5/CE) prin
aplicarea:

Siguranta EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

si cu Directiva (2011/65/UE) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice prin aplicarea EN 50581:2012.

Reprezentant in UE

Samsung Electronics Euro QA Lab. (AN INCEPERE
Blackbushe Business Park APLICARE MARCA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE 2015)
GU46 6GG, UK*

2015.12.31 Stephen Colclough / Reprezentant UE
(Locul si data eliberarii) (Numele si semnatura persoanei autorizate)

* Aceasta nu este adresa Centrului de service Samsung. Pentru adresa sau numadrul de telefon al Centrului de service
Samsung, consultati certificatul de garantie sau contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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Drepturi de autor

Drepturi de autor © 2016 Samsung Electronics
Acest manual este protejat in virtutea legislatiei internationale privind drepturile de autor.

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa, distribuita, tradusa sau transmisa, sub nicio forma
si prin niciun mijloc, electronic sau mecanic, inclusiv prin fotocopiere, inregistrare sau stocare in
niciun sistem de stocare si recuperare a informatiilor, fara permisiunea prealabila scrisa a Samsung
Electronics.

Marci comerciale
+ SAMSUNG si logo-ul SAMSUNG sunt marci comerciale inregistrate ale Samsung Electronics.

- Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor sunt proprietatea detinatorilor respectivi.
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[1bpBO NpoyeTeTe

Mons, npoyeTeTe TOBa PbKOBOLCTBO BH/MATENHO Npeam a U3Mosi3BaTe YCTPOWCTBOTO CU1, 33 Ad
ocurypuTe 6esonacHa v npaBuHa ynotpeba.

* /1306paxeHuaTa Moxe fa Ce pa3nnyaBaTt OT AeNCTBUTENHNA NPOAYKT. CbAbpKaHMETO MOANEXM Ha
npomsHa 6e3 npeanssecTue.

+ OnucaHuATa ca 6a3mpaHn Ha HaCTPONKKTe Mo nogpasbupaHe n odopmneHmneto Ha Galaxy S6 edge.
WKoHu 3a yKa3zaHusA
& MpepynpexpaeHune: Cntyaummn, KOUTO MOraT Aa MPUYNHAT HAPAHABAHWA Ha BaC WY Ha Apyru

@ BHumaHwne: Crtyauum, KOUTO MoraT fa MPUYMHAT NOBPeAn Ha YyCTPOMCTBOTO BU AW HA APYro
obopyaBaHe

‘ Benexka: benexku, CbBeTu 3a 13Mon3BaHe UM AOMbHUTENHA MHOPMaLS

bbnrapckn
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HayanHo 3ano3HaBaHe

CbabpKaHne Ha onakoBKaTa

I'IposepeTe KYTUATA Ha NPOAYKTa 3a CNEAHUTE eNNEMEHTU:

+ Knaswnatypa

+  KpaTko pbKOBOACTBO

a

EnemeHTnTE 1 HaNNyHUTE NPUHaANEXXHOCTU, OCTaBEHN C yCTDOVICTBOTO, MOXe fia ce
pa3inyaBaT B 3aBUCUMOCT OT PErMoHa 1in [oCTaB4nka Ha yaiyriu.

[locTaBeHWTe eNemMeHTV ca NpefHa3HaueH CaMo 3a TOBa YCTPOMCTBO U MOXKeE A He ca
CbBMECTVMMU C JPYTY YCTPOWCTBA.

BbHWHMAT BMA 11 cneyudrikalmmuTe ca npegmeT Ha NpomsaHa 6e3 npeamnseecTyie.

MoxeTe fja 3aKynuTe JOMbIHWUTENHI aKcecoapy OT BalLVs MECTEH NPoAaBay Ha Samsung.
Mpeaw 3aKynyBaHe ce yBepeTe, ue Te ca CbBMECTUMI C YCTPOWMCTBOTO.

3non3Bante camo Oﬂ06peHVI oT Samsung akcecoapw. M3non3BaHeTo Ha HeO,D,O6peHI/I
akcecoapun MOXKe fa NMNpuYnHn I'IpO6J'IeMVI CnNpon3BoaAnNTESTHOCTTa N HEN3MPABHOCTU, KOUTO
He Ce NOKpUMBaT OT rapaHuuATa.

HannuHocTTa Ha BCMYKM akcecoapy NOAJSIEXM Ha MPOMSAHA M3LANO B 3aBUCUMOCT OT
npowsBoguTenuTe. 3a noBeye MHGOPMaLMA 3a HAIMYHUTE aKcecoapu ce 0ObpHeTe KbM yeb
cavTa Ha Samsung.
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HayanHo 3ano3HaBaHe

OdopmneHune Ha yCTPONCTBOTO

o~ Kanak Ha
KraBuaTtypata

KnaBuil 3a
CKOPOLLHN
NPUNOXEHUA

KnaBumatypa

KnaBwuLu 3a Ha3ag,

Knasuwim n pyHKuuUK

Nme OyHKUMA

+ HatucHerte, 3a fa OTBOPUTE CMIMCHKA CbC CKOPOLUHY
CkopoLHu

NPUNOXKEHNA.

+ HaTtucHerte, 3a fia BKNIIOUMTE eKpaHa, AOKATO e 3aK/oYeH.
Hauyano + HatucHerte, 3a la Ce BbpHETe Ha HavalHUA eKpaH.

+ HatncHete 1 3agpbxTe, 3a Aa ctaptupate Google.
Hasapg + HaTtucHerte, 3a fa ce BbpHETE KbM NPeanLLIHNA EKPaH.

bbnrapckn
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I3non3BaHe Ha KnaBuaTypaTa

[puKpenaHe Ha KnaBunatypaTta

an/IerI'IeTe KnaBuaTypaTa KbM YCTpOIﬁCTBOTO N A N3NON3BaNTE BMECTO €KpaHHaTa KnaBnaTypa, 3a fia
BbBeXaTe TEKCT.

1 3aerneTe KaNnakKa Ha KJlaBnaTypaTa 3a 3a[jHaTa 4acCT Ha YCTpOVICTBOTO.

bvnrapcku
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M3non3BaHe Ha Kna BMaTypaTta

OTKauaHe Ha KnaBmaTtypara

MoxeTe pga NPUKPENUTE KNaBnaTypaTa KbM Kdlaka Ha KNnaBnaTypata, KOrato He A4 U3NnoJi3BaTe.

1 MNoBaurHete egHaTa CTPaHa Ha KnaBuaTypaTa 1 A OTKa4yeTe OT yCTpOVICTBOTO.

@ HenpaBunHOTO OTKauaHe Ha KnaBuaTypaTa MOXe Aa NOBpeaw KnaBuaTypaTa uim yCTponcTBoTO.

2 MpviKpeneTe KnaBMaTypaTa 3a rpp6ba Ha YCTPOWCTBOTO B A0JIHATA YaCT Ha Kanaka Ha KnaBuaTypara.

bbnrapckn
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M3non3eaHe Ha KNnaBuaTypaTta

I3non3BaHe Ha KnaBuaTyparta

MoxeTe fa BbBeXxaaTe TEKCT C MOMOLLTA Ha npuUKpeneHaTa KnaBmatypa.
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Knasuw OyHKuMA

+HatncHeTe B KOMOUHALWA C ApYyri KNaBuLLW, 3a ja BbBeAeTe CMBOSU
nnn undpun. AKo Ha eKpaHa ce NosBM KNaBUaTypa, MOXKETe fja BbBeaeTe
o APYrv 3HaLw, 6e3 fa n3non3eaTe TO3U KNaByiLL.

+ HatnucHete n 3a0bXKTE, 3a Aa HaBNe3eTe B PEXNM Ha CUMBOJIN U Ll,l/ld)pl/l.

* HaTucHerte, 3a fa BbBefeTe rnaBHu 6yKBUW. HaTcHeTe 1 3agpbKTe

N

KnaBulla, 3a fa BbBeaeTe CaMo NMaBHU 6YKBVI.

- HatucHeTe, 3a Aa r3neseTe OT PEXUM Ha CUMBOM 1 LIUPMW.

+ HaTtucHerte, 3a aa BbBeaeTe TEKCT ypes rac.

KnaemaTypara.

+ HatncHete 1 3agpbiKTe, 3a Aa U3Non3eate JOMbAHUTENHN QYHKLMM Ha

+ HatucHerte, 3a fa BbBegeTe MHTEpPBAI.

HaTucHerte, 3a fa BbBeAeTe CUMBONM.

- HatucHerte, 3a fa oTaeTe Ha cleaBalyua pea.

Qe d® e ©

+ HatucHerte, 3a aa N3TpmneTe TeKCTa npes no3nunAaTa Ha Kypcopa.

bbnrapckn
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M3non3eaHe Ha KNnaBuaTypaTta

lNpomsaHa Ha e3nKa 3a BbBeXxaaHe

HaTucHeTe 1 3aapbxTe Knasuwa 4} (Shift), cnep Koeto HaTUCHeTe KNaBUWa v (Space). Vinn HaTucHeTe n
3aapbxKTe Knasuwa Alt, cnen KoeTo HaTucHeTe Knasuiwa ¢J (Enter).

‘ Hsakomn GyHKLMM Ha KNaBULLKTE MOXE 1a He paboTAT NPaBUHO B 3aBUCUMOCT OT COPTyepHa
s BEPCUA Ha CBBP3aHOTO YCTPOKCTBO. 3a MoBeye MHPOPMaLVA OTHOCHO aKTyaNnn3npPaHeTo Ha
codTyepa Ha YCTPOMCTBOTO BUXKTE PbKOBOACTBOTO Ha NOTPEOUTENA Ha BCAKO YCTPOWCTBO.

bbnrapckn
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SANMISUNG

,U,EKﬂaan,I/Ifl 3a CbOoTBeTCTBMne

NHdopmauuma 3a npoaykTa

3a cnegHuA
MpogykT : Kanak Ha Knasuatypata

Mopen (1) : EJ-CG928/EJ-CN920

Aeknapauua n NpuIcKNMN CTaHZAPTH

C HaCTOALLOTO feKNaprpame, Ye TOPHUAT MPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE M3MCKBAHMA Ha
Aunpektusata 3a R&TTE (1999/5/EQ) upe3 npunaraHe Ha:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN62311:2008

1 ¢ AupekTrea (2011/65/EC) OTHOCHO OrpaHMYEHMNETO 3a ynoTpebaTa Ha onpeaeneHn onacHY BellecTsa
B EIEKTPMYECKOTO U eNeKTPOHHOTO 0bopyaBaHe upe3 npunaraHe Ha EN 50581:2012.

Mpeacrasuten B EC

Samsung Electronics Euro QA Lab. (TOOMHA, TIPE3 KOATO OA
Blackbushe Business Park 3AMOYHE MPUNATAHETO HA
Saxony Way, Yateley, Hampshire "CE" MAPKMPOBKA - 2015)
GU46 6GG, UK *

2210Hn 2015 1. Stephen Colclough / Mpeactasuten Ha EC
(MACTO 1 gaTa Ha n3JaBaHe) (MMe 1 NoANKC Ha YMbIIHOMOLLEHOTO NnLe)

* ToBa He e afpechT Ha LleHTbpa 3a 06cnykBaHe Ha Samsung. 3a agpeca unm TenedpoHa Ha LieHTbpa 3a 06cnyxBaHe
Ha Samsung BMKTe rapaHLMOHHATa KapTa UK ce CBbPKETE C TbProBeLa Ha APe6bHO, OT KOroTo CTe 3aKynuim
npomyKTa.

bbnrapckn
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SANMISUNG

,U,EKﬂaan,I/Ifl 3a CbOTBeTCTBMne

NHdopmauuma 3a npoayKkTa

3a cnegHuA
MpogykT : Kanak Ha Knasuatypata

Mopen (n) : EJ-CG930/EJ-CG935

Aeknapauua v NpUIoKNMN CTaHZAPTH

C HaCTOALLOTO feKNaprpame, Ye TOPHUAT MPOAYKT € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE M3MCKBAHMA Ha
Aunpektusata 3a R&TTE (1999/5/EQ) upe3 npunaraHe Ha:

besonacHocT EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008

EnektpomarHntHa  EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
CbBMeCTUMOCT EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)

Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

1 ¢ AnpekTrea (2011/65/EC) OTHOCHO OrpaHUYeHMETO 3a ynoTpebaTta Ha onpeaeneHy OnacHy BeLwecTsa
B €N1eKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO obopyaBaHe upe3 npunaraHe Ha EN 50581:2012.

Mpeacrasuten B EC

Samsung Electronics Euro QA Lab. (TOOMHA, NPE3 KOATO OA
Blackbushe Business Park 3AMNOYHE MPUJTATAHETO HA
Saxony Way, Yateley, Hampshire "CE" MAPKMPOBKA - 2015)
GU46 6GG, UK *

2015.12.31 Stephen Colclough / MpeactaButen Ha EC
(MscTO 1 1aTa Ha 13aaBaHe) (MMe 1 nogNC Ha YMbAHOMOLLEHOTO NnLie)

* ToBa He e agpecbT Ha LleHTbpa 3a 06cnyxBaHe Ha Samsung. 3a agpeca unu TenedoHa Ha LieHTbpa 3a 06cnyxBaHe
Ha Samsung B/KTe rapaHLIMOHHATa KapTa UK Ce CBbpXKeTe C TbproeeLa Ha ApebHO, OT KOroTo CTe 3aKynuiu
npoaykra.

bbnrapckn
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ABTOpCKM NpaBa

Copyright © 2016 Samsung Electronics
ToBa pbKOBOACTBO € 3aLMTEHO OT MeXYHAPOLHM 3aKOHU 33 aBTOPCKM NpaBga.

HuKoA YacT oT pbKOBOACTBOTO He MOXe fla 6bAie Bb3Npoun3BexjaHa, pa3npocTpaHsaBaHa, NpeBexjaHa
VN NPEXBbPAHA NOA KakKBaTo 1 Aa e popma UM Mo KaKbBTO U [ja € HaUUH, ENeKTPOHEH U
MeXaHWYeH, B TOBa YMC/I0 GOTOKOMMPAHE, 3annC UM CbXPAHEHWE B KAaKBATO 1 fia € CMCTeMa 33
NHPOPMALMOHHO CbXPaHeHMe 1 N3BMYaHe, 6e3 NpeaBapUTENHOTO pa3peLleHmne Ha Samsung
Electronics.

Tbproecku mapku

+ SAMSUNG v noroto Ha SAMSUNG ca pernctpupaHu TbproBcku Mapku Ha Samsung Electronics.

* Bcnukm gpyru TbproBCKM MapKu 1 aBTOPCKM NpaBa ca COOCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBEHNLN.

bbnrapckn
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Najprije procitajte

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte ovaj priru¢nik kako biste osigurali sigurnu i pravilnu
uporabu.

Slike se mogu razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podlozan promjeni bez
prethodne obavijesti.
Opisi se temelje na zadanim postavkama i izgledu uredaja Galaxy S6 edge.

Koristeni simboli

& Upozorenje: situacije u kojima se vi ili druge osobe mozete ozlijediti

@ Oprez: situacije u kojima se mogu ostetiti vas uredaj ili druga oprema

‘ Napomena: napomene, prakti¢ni savjeti ili dodatne informacije

Hrvatski
1



Kako zapoceti

Sadrzaj pakiranja
Provjerite nalaze li se u kutiji proizvoda sljedece stavke:
- Tipkovnica

Kratke upute

‘ - Stavke isporucene s uredajem i sav dostupan dodatni pribor mogu se razlikovati
- ovisno o regiji i pruzatelju usluga.

Isporucene stavke namijenjene su isklju¢ivo ovom uredaju i ne moraju nuzno biti
kompatibilne s drugim uredajima.

Izgled i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Dodatni pribor mozete nabaviti u lokalnim trgovinama Samsungovim proizvodima.
Prije kupnje provijerite je li pribor kompatibilan s uredajem.

Koristite samo pribor koji je odobrila tvrtka Samsung. KoriStenje neodobrenog pribora
mozZe izazvati probleme i greSke u radu koji nisu pokriveni jamstvom.

Dostupnost cjelokupnog pribora podlijeze promjenama i u potpunosti ovisi 0
proizvodacima. Za vise informacija o dostupnom priboru pogledajte Samsungovu
web-stranicu.

Hrvatski
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Kako zapoceti

Prikaz uredaja

Tipka za nedavno Q
koristene \ e——— Poklopac
aplikacije tipkovnice
Tipka za pocetni —§\§>

Jaslon \/}'= Tipkovnica
Tipka za povratak

Tipke i funkcije
Naziv Funkcija
Nedavno + Pritisnite za otvaranje popisa nedavno koristenih aplikacija.
Pritisnite za ukljucivanje zaslona dok je zaslon zakljucan.
Pocetna + Pritisnite za povratak na pocetni zaslon.
Pritisnite i drzite za pokretanje Google.
Straznja strana « Pritisnite za povratak na prethodni zaslon.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Pri¢vrscivanje tipkovnice
Pricvrstite tipkovnicu na uredaj i upotrebljavajte je za pisanje teksta umjesto zaslonske

tipkovnice.

1 Osigurajte poklopac tipkovnice na straznjem dijelu uredaja.

(2]
g

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Odvajanje tipkovnice

MozZete pricvrstiti tipkovnicu s poklopcem tipkovnice kad je ne koristite.

1 Podignite jednu stranu tipkovnice i odvojite je od uredaja.

@ Nepropisno odvajanje tipkovnice moze uzrokovati ostecenje tipkovnice ili uredaja.

2 Pricvrstite tipkovnicu sa straznjim dijelom uredaja na donjem dijelu poklopca tipkovnice.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Uporaba tipkovnice

Tekst moZete unijeti upotrebom pri¢vrs¢ene tipkovnice.
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Tipka

Funkcija

Pritisnite u kombinaciji s drugim tipkama kako biste unijeli simbole
ili brojeve. Ako se na zaslonu pojavi tipkovnica, mozete unijeti
druge znakove bez koristenje ove tipke.

Pritisnite i drzite za unos nacina simbola i brojeva.

®

Pritisnite za unos znakova napisanih velikim slovima. Pritisnite i
drzite tipku za unos svih velikih slova.

Pritisnite za izlaz iz nacina simbola i brojeva.

Pritisnite za unos teksta glasovnim putem.

Pritisnite i drzite za koriStenje dodatnih funkcija tipkovnice.

Pritisnite za unos razmaka.

Pritisnite za unos simbola.

Pritisnite za prijelom u sljededi red.

O @|® S &

Pritisnite za brisanje teksta koji se nalazi ispred trenutacnog
polozaja strelice.

Hrvatski
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Uporaba tipkovnice

Promjena jezika unosa.

Pritisnite i drzite {} tipku (Tipka za velika slova) i zatim pritisnite . tipku (Razmak). Ili pritisnite i
drzite tipku Alt i zatim pritisnite  tipku (Unos).

‘ Neke klju¢ne funkcije mozda nece ispravno raditi, ovisno o verziji softvera povezanog
= uredaja. Vise informacija o azuriranju softvera uredaja procitajte u korisnickom priru¢niku
svakog od uredaja.

Hrvatski
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SANMISUNG

Izjava o sukladnosti

Pojedinosti o proizvodu

Za sljededi
Proizvod : Poklopac tipkovnice

Model(i) : EJ-CG928/EJ-CN920

Izjava i primjenjivi standardi
Ovdje izjavljujemo da je gorenavedeni proizvod sukladan osnovnim zahtjevima Direktive R&TTE
(1999/5/EZ) primjenom sljedecih skupova standarda:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 +A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

te Direktive (2011/65/EU) o ograniCavanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i
elektronickim uredajima primjenom EN 50581:2012.

Predstavnik u EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (GODINA POCETKA
Blackbushe Business Park STAVLJANJA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE OZNAKA 2015.)
GU46 6GG, UK *
/

22. lipnja 2015. Stephen Colclough / Predstavnik EU
(mjesto i datum izdavanja) (ime i potpis ovlastene osobe)

* To nije adresa Samsungova servisnog centra. Adresu ili telefonski broj Samsungova servisnog centra potrazite na
jamstvenoj kartici ili se obratite maloprodajnoj tvrtki od koje ste kupili proizvod.

Hrvatski
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SANMISUNG

Izjava o sukladnosti

Pojedinosti o proizvodu

Za sljededi
Proizvod : Poklopac tipkovnice

Model(i) : EJ-CG930/EJ-CG935

Izjava i primjenjivi standardi
Ovdje izjavljujemo da je gorenavedeni proizvod sukladan osnovnim zahtjevima Direktive R&TTE
(1999/5/EZ) primjenom sljedecih skupova standarda:

Sigurnost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

te Direktive (2011/65/EU) o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnim i
elektronickim uredajima primjenom EN 50581:2012.

Predstavnik u EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (GODINA POCETKA
Blackbushe Business Park STAVLJANJA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE OZNAKA 2015.)
GU46 6GG, UK *
/

2015.12.31 Stephen Colclough / Predstavnik EU
(mjesto i datum izdavanja) (ime i potpis ovlastene osobe)

* To nije adresa Samsungova servisnog centra. Adresu ili telefonski broj Samsungova servisnog centra potraZite na
jamstvenoj kartici ili se obratite maloprodajnoj tvrtki od koje ste kupili proizvod.

Hrvatski
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Autorsko pravo

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Ovaj je priru¢nik zasti¢en medunarodnim zakonima o zastiti autorskih prava.

Niti jedan dio ovog priru¢nika ne smije se reproducirati, distribuirati, prevoditi ili prenositi u bilo
kojem obliku, ni na koji nacin, elektronicki ili mehanicki, uklju¢ujuci fotokopiranje, snimanje ili
pohranjivanje na bilo kojem mediju za pohranu informacije i sustavu dohvata podataka, bez
prethodnog pisanog dopustenja Samsung Electronicsa.

Zastitni znakovi

SAMSUNG i SAMSUNG logotip su registrirani zastitni znakovi tvrtke Samsung Electronics.

Svi su ostali zastitni znakovi i autorska prava vlasnistvo svojih odgovarajudih vlasnika.

Hrvatski
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Prvo procitajte

Pre nego $to pocnete da koristite uredaj procitajte ovo uputstvo kako biste bili sigurni da ga
koristite na bezbedan i ispravan nacin.

Slike mogu odstupati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj je podlozan promenama bez
prethodnog obavestenja.
Opisi su zasnovani na podrazumevanim podesavanjima i izgledu uredaja,Galaxy S6 edge”.

Ikonice sa uputstvima

& Upozorenje: Situacije koje mogu kod vas ili drugih da izazovu telesne povrede

@ Oprez: Situacije koje mogu da izazovu ostecenja na vasem uredaju ili drugoj opremi

‘ Obavestenje: Napomene, saveti za koriS¢enje ili dodatne informacije

Srpski



Prvi koraci

Sadrzaj pakovanja

Proverite da li se u kutiji proizvoda nalaze sledece stavke:
Tastatura

Kratko uputstvo za upotrebu

‘ - Stavke koje se isporucuju sa uredajem i dostupni dodatni proibor se mogu razlikovati
- u zavisnosti od regiona ili dobavljaca usluge.

+ PriloZene stavke su dizajnirane iskljuivo za ovaj uredaj i mozda nece biti kompatibilne
sa drugim uredajima.

Izgledi i specifikacije su podlozne promenama bez prethodnog obavestenja.

Mozete da kupite dodatnu prate¢u opremu od lokalnog prodavca Samsung opreme.
Pre kupovine se uverite da je kompatibilna sa uredajem.

Koristite iskljucivo prate¢u opremu koju je odobrila kompanija Samsung. Koris¢enje
neodobrene prate¢e opreme moze da izazove probleme u radu i kvarove koje ne
pokriva garancija.

Dostupnost pratece opreme je podlozna promenama, 5to u potpunosti zavisi od
kompanija koje je proizvode. Za vise informacija o dostupnoj prate¢oj opremu, idite
na veb-sajt kompanije Samsung.

Srpski



Prvi koraci

Raspored uredaja

Taster Nedavni Q
\ o= Poklopac
tastature

Taster Pocetak \\\/ Tastatura

Taster Nazad

Tasteri i funkcije

Ime Funkcija

Nedavni + Pritisnite da biste otvorili listu nedavnih aplikacija.

Pritisnite da ukljucite ekran dok je zakljucan.
Pocetak « Pritisnite da biste se vratili na Poc¢etni ekran.

Pritisnite i drzite da biste pokrenuli ,Google”.

Nazad + Pritisnite da biste se vratili na prethodni ekran.

Srpski



oV 7 [ J

KorisCenje tastature

Prikljucivanje tastature

Prikljucite tastaturu na vas uredaj i koristite je umesto tastature na ekranu da biste pisali tekst.

1 Pricvrstite poklopac tastature na poledini uredaja.

Srpski



Koris¢enje tastature

Odvajanje tastature

MozZete da zakacite tastaturu na poklopac tastature kada je ne koristite.

1 Podignite jednu stranu tastature i odvojite je od uredaja.

@ Nepravilno odvajanje tastature moze da osteti tastaturu ili ureda.

2 Spojite tastaturu na poledinu uredaja u dnu poklopca tastature.

Srpski



Koris¢enje tastature

Koris¢enje tastature

MozZete da unosite tekst pomocu prikljucene tastature.
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Taster

Funkcija

Pritisnite u kombinaciji sa drugim tasterima da biste upisali
simbole ili brojeve. Ako se na ekranu pojavi tastatura, mozete da
upisite druge karaktere bez koriS¢enja ovog tastera.

Pritisnite i drzite biste pristupili rezimu simbola i brojeva.

S

Pritisnite da biste pristupili velikim slovima. Pritisnite i zadrzite
taster da biste upisali sva velika slova.

Pritisnite da biste izasli iz rezima simbola i brojeva.

Pritisnite da biste uneli tekst govorom.

Pritisnite i zadrZite da biste koristili dodatne funkcije tastature.

Pritisnite da biste uneli razmak.

Pritisnite da biste uneli simbole.

Pritisnite da biste presli u sledeci red.

OQ©0® O ©

Pritisnite da biste obrisali tekst ispred polozaja pokazivaca.

Srpski



Koris¢enje tastature

Menjanje jezika unosa

Pritisnite i zadrZite taster 4} (Shift) a zatim pritisnite taster . (Space). MoZete i da pritisnete i
zadrzite taster Alt a zatim pritisnite taster J (Enter).

Neke klju¢ne funkcije mozda nece raditi ispravno u zavisnosti od verzije softvera
= povezanog uredaja. Za vise informacija o azuriranju softvera uredaja, pogledajte
uputstvo za upotrebu tog uredaja.

Srpski



SANMISUNG

Deklaracija o uskladenosti

Detalji proizvoda

Za sledece
Proizvod : Poklopac tastature

Model : EJ-CG928/EJ-CN920

Deklaracija i primenljivi standardi

Ovim izjavljujemo da je gorenavedeni proizvod usaglasen sa osnovnim zahtevima direktive
R&TTE (1999/5/EC) primenom sledeceq:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 +A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

i Direktive (2011/65/EU) ogranicenju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi primenom standarda EN 50581:2012.

Predstavnik u EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (GODINA ZA
Blackbushe Business Park POCETAK POSTAVLJANJA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE OZNAKE 2015)
GU46 6GG, UK *
/

22.jun 2015. Stephen Colclough / Predstavnik za EU
(mesto i datum izdavanja) (ime i potpis ovlaséene osobe)

* Ovo nije adresa Samsung servisnog centra. Adresu ili broj telefona Samsung servisnog centra potraZite garantnoj
kartici ili se obratite prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.

Srpski



SANMISUNG

Deklaracija o uskladenosti

Detalji proizvoda

Za sledece
Proizvod : Poklopac tastature

Model : EJ-CG930/EJ-CGI35

Deklaracija i primenljivi standardi

Ovim izjavljujemo da je gorenavedeni proizvod usaglasen sa osnovnim zahtevima direktive
R&TTE (1999/5/EC) primenom sledeceq:

Bezbednost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

i Direktive (2011/65/EU) ograni¢enju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi primenom standarda EN 50581:2012.

Predstavnik u EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (GODINA ZA
Blackbushe Business Park POCETAK POSTAVLJANJA
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE OZNAKE 2015)
GU46 6GG, UK *
/

2015.12.31 Stephen Colclough / Predstavnik za EU
(mesto i datum izdavanja) (ime i potpis ovlas¢ene osobe)

* Ovo nije adresa Samsung servisnog centra. Adresu ili broj telefona Samsung servisnog centra potraZite garantnoj
kartici ili se obratite prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.

Srpski



Autorska prava

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Ovaj prirucnik je zasticen medunarodnim zakonima o autorskim pravima.

Nijedan deo ovog prirucnika se ne sme reprodukovati, distribuirati, prevoditi niti prenositi
ni u jednom obliku niti bilo kojim putem, elektronskim niti mehanickim, $to podrazumeva
fotokopiranje, snimanje i skladiStenje u okviru bilo kog skladista informacija i sistema za
preuzimanje, bez prethodne dozvole kompanije Samsung Electronics u pisanom obliku.

Trgovacke marke

SAMSUNG i SAMSUNG logotip su registrovane trgovacke marke kompanije Samsung
Electronics.
Sve ostale trgovacke marke i autorska prava su vlasnistvo njihovih viasnika.

Srpski
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Leia primeiro

Leia atentamente o presente manual antes de utilizar o dispositivo para assegurar uma utilizagao
segura e correcta.

- Asimagens poderao ter um aspecto diferente em relagcao ao préprio produto. O contetido
esta sujeito a alteracdes sem qualquer aviso prévio.

As descricoes baseiam-se nas defini¢des padrao e na aparéncia do Galaxy S6 edge.
icones indicadores

& Atencao: situacoes possiveis de causar ferimentos em si ou noutras pessoas

@ Cuidado: situagdes possiveis de causar danos no seu dispositivo ou noutro equipamento

‘ Informacao: notas, dicas de utilizacao ou informacao adicional
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Comecar

Conteudo da embalagem

Verifique se na embalagem estao todos estes itens:

+ Teclado

+ Manual de consulta rapida

a

Os itens fornecidos com o dispositivo e quaisquer acessérios disponiveis podem variar
dependendo da sua regiao ou operadora.

Os itens fornecidos foram criados apenas para o seu dispositivo pelo que poderao ser
incompativeis com outros dispositivos.

A aparéncia e as especificacbes podem ser alteradas sem qualquer aviso prévio.

Podera adquirir acessorios adicionais para o seu dispositivo num distribuidor oficial
Samsung. Certifique-se de que sao compativeis com o seu dispositivo antes de os
adquirir.

Utilize apenas acessorios recomendados pela Samsung. O mau funcionamento
causado pelo uso de acessérios nao aprovados nao é coberto pelo servico de garantia.

A disponibilidade de todos os acessorios esta sujeita a alteracao dependendo
inteiramente das empresas que os fabricam. Para mais informacao sobre a
disponibilidade dos acessorios, consulte a pagina web da Samsung.
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Comecar

Descricao do dispositivo

<

Teclade

aplicagoes \ e=——— (apa do teclado
recentes

Tecla Inicio —§\§>

\—/)'= Teclado
Tecla Voltar

Teclas e fungoes

Nome Funcao

Aplicagoes recentes * Prima para abrir a lista de aplicac6es recentes.

Prima para ligar o ecra enquanto o ecra estiver bloqueado.
Inicio + Prima para voltar para o Ecra principal.

Prima sem soltar para iniciar o Google.

Voltar + Prima para voltar para o ecra anterior.
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Utilizar o teclado

Colocar o teclado

Coloque o teclado no dispositivo e utilize-o em vez do teclado no ecra para inserir texto.

1 Prenda a capa do teclado na parte de tras do dispositivo.

Portugués
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Utilizar o teclado

Retirar o teclado

Pode colocar o teclado na capa do teclado quando nao o estiver a utilizar.

1 Levante um lado do teclado e retire-o do dispositivo.

@ Retirar o teclado de forma incorrecta podera danifica-lo ou ao dispositivo.

2 Fixe o teclado na parte de tras do dispositivo, na parte de baixo da capa do teclado.
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Utilizar o teclado

Utilizar o teclado

Pode inserir texto utilizando o teclado colocado.
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Tecla

Funcao

Prima em simultaneo com outras teclas para inserir simbolos
ou numeros. Se surgir um teclado no ecra, pode inserir outros
caracteres sem utilizar esta tecla.

Prima sem soltar para entrar no modo simbolos e nimeros.

®

Prima para inserir caracteres em maiusculas. Prima sem soltar a
tecla para inserir tudo em maiusculas.

Prima para sair do modo simbolos e nimeros.

Prima para inserir texto por voz.

Prima sem soltar para utilizar fun¢des adicionais do teclado.

Prima para inserir um espaco.

Prima para inserir simbolos.

Prima para inserir uma quebra de linha.

Q&0 &

Prima para eliminar o texto anterior a posicao do ponteiro.
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Utilizar o teclado

Alterar o idioma de escrita

Prima sem soltar a tecla 4 (Shift) e depois prima a tecla . (Espaco). Ou entao, prima sem soltar a
tecla Alt e prima a tecla J (Enter).

Algumas funcionalidades da tecla poderao nao funcionar correctamente dependendo
- da versao do software do dispositivo ligado. Para mais informacao sobre como actualizar
o software do dispositivo, consulte o0 manual do utilizador de cada dispositivo.
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SANMISUNG

Declaracao de Conformidade

Detalhes do produto

Para os seguintes
Produto : Capa do teclado

Modelo(s) : EJ-CG928/EJ-CN920

Declara¢oes e Normas aplicaveis

Vimos por este meio declarar que o produto acima referido cumpre com os requisitos basicos da
Directiva R&TTE (1999/5/CE) através da aplicacao de:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

e com a Directiva (2011/65/UE) relativa a restricao do uso de determinadas substancias nocivas
em equipamentos eléctricos e electrénicos pela aplicagao da EN 50581:2012.

Representante na Europa

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ANO PARA
Blackbushe Business Park [INICIAR O AFIXAMENTO
Saxony Way, Yateley, Hampshire DA MARCA CE 2015)
GU46 6GG, UK *

/
22 de junho de 2015 Stephen Colclough / Representante UE
(local e data de emissao) (nome e assinatura do responsavel)

* Esta nao é a morada do Centro de Apoio Samsung. Por favor verifique a garantia ou contacte o revendedor que lhe
vendeu o produto, para saber a morada e o nimero de contacto de um Centro de Assisténcia Samsung.
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SANMISUNG

Declaracao de Conformidade

Detalhes do produto

Para os seguintes
Produto : Capa do teclado

Modelo(s) : EJ-CG930/EJ-CG935

Declara¢oes e Normas aplicaveis

Vimos por este meio declarar que o produto acima referido cumpre com os requisitos basicos da
Directiva R&TTE (1999/5/CE) através da aplicacao de:

Seguranca EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

e com a Directiva (2011/65/UE) relativa a restricao do uso de determinadas substancias nocivas
em equipamentos eléctricos e electrénicos pela aplicagao da EN 50581:2012.

Representante na Europa

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ANO PARA
Blackbushe Business Park [INICIAR O AFIXAMENTO
Saxony Way, Yateley, Hampshire DA MARCA CE 2015)
GU46 6GG, UK *

/
2015.12.31 Stephen Colclough / Representante UE
(local e data de emissao) (nome e assinatura do responsavel)

* Esta nao é a morada do Centro de Apoio Samsung. Por favor verifique a garantia ou contacte o revendedor que lhe
vendeu o produto, para saber a morada e o nimero de contacto de um Centro de Assisténcia Samsung.
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Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics
Este manual estd protegido pelas leis internacionais de copyright.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, traduzida ou transmitida de maneira
alguma, nem por nenhum meio, electrénico ou mecanico, incluindo fotocopia, gravacao ou
armazenado em armazenamento de informacao ou sistema de obtencao, sem obter primeiro o
consentimento escrito da Samsung Electronics.

Marcas Registadas

SAMSUNG e o logotipo SAMSUNG sao marcas registadas da Samsung Electronics.
Todas as outras marcas registadas e copyrights sao propriedade dos seus respectivos
proprietarios.
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|zlasiet mani vispirms

Pirms ierices ekspluatacijas uzsaksanas izlasiet So rokasgramatu, lai nodroSinatu pareizu un drosu
ierices lietosanu.

- Atteli vizuali var atSkirties no faktiska izstradajuma. Saturs var tikt mainits bez iepriek3éja
bridinajuma.
Aprakstu pamata ir Galaxy S6 edge nokluséjuma iestatijumi un izskats.

Noradijumu ikonas

& Bridinajumes: situacijas, kuru rezultata var nodarit kaitéjumu sev vai citiem

@ Uzmanibu: situacijas, kuru rezultata var nodarit kaitéjumu jlsu iericei vai citam iekartam

‘ Pazinojums: piezimes, lietosanas padomi vai papildu informacija

Latviesu
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Darba saksana

Pakas saturs

Parbaudiet, vai ierices komplektacija ir sadi priekSmeti:
Tastatura

Isa lietosanas pamaciba

‘ +Arierici pievienotie vienumi un jebkadi citi aksesuari var atskirties atkariba no regiona
- vai pakalpojumu sniedzéja.

- Piegadatie piederumi ir paredzeéti tikai Sai iericei un var nebut saderigi ar citam
iericém.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez iepriek$&ja bridinajuma.
JUs varat iegadaties papildu piederumus pie vietéja Samsung mazumtirgotaja. Pirms
iegades parliecinieties, vai tie ir saderigi ar So ierici.
Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatos piederumus. Neapstiprinatu piederumu
lietoSana var izraisit darbibas problémas un darbibas traucéjumus, kurus nesedz
garantija.
Visu paligiericu pieejamiba var mainities, un tas ir pilniba atkarigs no razosanas
uznémumiem. Lai iegutu plasaku informaciju par pieejamajiem piederumiem, skatiet
Samsung timek|a vietni.
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Darba saksana

lerices izkartojums

Pedéjo lietoto Q

programmu o= Tastatlras
tausting X parsegs
Sakuma taustin3 \\\—/,: Tastatiira
AtgrieSanas
taustin3

Taustini un funkcijas

pJ

Nosaukums Funkcija

Nesen lietotas  Nospiediet, lai atvértu nesen lietoto programmu sarakstu.

Nospiediet, lai ieslegtu ekranu, kad tas ir blokeéts.
Sakums + Nospiediet, lai atgrieztos sakuma ekrana.

Nospiediet un turiet, lai uzsaktu Google.

Aizmugure + Nospiediet, lai atgrieztos iepriekséja ekrana.
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Tastaturas lietosana

Tastatlras pievienosana

Pievienojiet tastatlru savai iericei un izmantojiet to teksta ievadei ekrana tastaturas vieta.

1 Piestipriniet tastatras parsegu ierices aizmugure.
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TastatUras lietosana

Tastaturas atvienosana

Kad neizmantojat tastatlru, varat to pievienot tastatdras parsegam.

1 Paceliet vienu tastaturas pusi un atvienojiet to no ierices.

@ Nepareiza tastatlras atvieno$ana var sabojat tastatiru vai ierici.

2 Pievienojiet tastatru ierices aizmuguré, tastattras parsega apaksa.

Latviesu
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TastatUras lietosana

Tastaturas lietosana

JUs varat ievadit tekstu, izmantojot pievienoto tastataru.

HN

-

-
e
-
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ALV T T Jore
0—0@ j iJ._@
Q—t Tl s [ N UST"' ﬁ
6 &b 6
Taustins Funkcija
Nospiediet kopa ar citiem taustiniem, lai ievaditu simbolus vai
o ciparus. Ja ekrana paradas papildtastatira, jis varat ievadit citas
rakstzimes, neizmantojot 30 taustinu.
Nospiediet un turiet, lai aktivizétu simbolu un ciparu rezimu.
Nospiediet, lai ievaditu lielos burtus. Nospiediet un turiet taustinu,
(2) lai ievaditu tikai lielos burtus.
Nospiediet, lai deaktivizetu simbolu un ciparu reZimu.
Nospiediet, lai ievaditu tekstu ar balss palidzibu.
o Nospiediet un turiet, lai izmantotu papildu tastatiras funkcijas.
(4] Nospiediet, lai ievaditu atstarpi.
(5] Nospiediet, lai ievaditu simbolus.
(6 Nospiediet, lai parietu uz nakamo rindu.
(7] Nospiediet, lai dzéstu aiz kursora esoso tekstu.
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TastatUras lietosana

levades valodas maina

Nospiediet un turiet taustinu 4} (parslégsanas taustinu) un péc tam nospiediet taustinu .
(starpinasanas taustinu). Vai ari nospiediet un turiet taustinu Alt un péc tam nospiediet taustinu
J (Enter).

‘ Dazas taustinu funkcijas var nedarboties pareizi atkariba no pievienotas ierices
= programmaturas versijas. Papildu informaciju par ierices programmaturas atjauninasanu
skatiet katras ierices lietotaja rokasgramata.
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SANMISUNG

Atbilstibas deklaracija

Informacija par izstradajumu

Sadam
Izstradajumam : Tastaturas parsegs

Modelis : EJ-CG928/EJ-CN920

Deklaracija un piemérotie standarti

Ar 30 més pazinojam, ka iepriekSminétais izstradajums atbilst batiskam Radiosakaru un
telekomunikaciju terminala iekartu (R&TTE) direktivas (1999/5/EK) prasibam, piemérojot Sadus
standartus:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

un Direktivai (2011/65/ES) par bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu elektriskas un
elektroniskas iekartas ar EN 50581:2012 pieteikumu.

Parstavis ES

Samsung Electronics Euro QA Lab. (GADS
Blackbushe Business Park KURA UZSAKT
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE MARKESANU 2015)
GU46 6GG, UK *

/
2015. gada 22. janija Stephen Colclough / ES parstavis
(izdoSanas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* ST nav Samsung klientu apkalpo3anas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung klientu apkalposanas centra adresi vai
talruna numuru, skatiet garantijas karti vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties savu izstradajumu.
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SANMISUNG

Atbilstibas deklaracija

Informacija par izstradajumu

Sadam
Izstradajumam : Tastaturas parsegs

Modelis : EJ-CG930/EJ-CGI35

Deklaracija un piemérotie standarti

Ar 30 més pazinojam, ka iepriekSminétais izstradajums atbilst batiskam Radiosakaru un
telekomunikaciju terminala iekartu (R&TTE) direktivas (1999/5/EK) prasibam, piemérojot Sadus
standartus:

DROSIBA EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

un Direktivai (2011/65/ES) par bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu elektriskas un
elektroniskas iekartas ar EN 50581:2012 pieteikumu.

Parstavis ES

Samsung Electronics Euro QA Lab. (GADS
Blackbushe Business Park KURA UZSAKT
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE MARKESANU 2015)
GU46 6GG, UK *

/
2015.12.31 Stephen Colclough / ES parstavis
(izdoSanas vieta un datums) (pilnvarotas personas vards, uzvards un paraksts)

* ST nav Samsung klientu apkalpo3anas centra adrese. Lai uzzinatu Samsung klientu apkalpo$anas centra adresi vai
talruna numuru, skatiet garantijas karti vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie kura iegadajaties savu izstradajumu.
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Autortiesibas

Autortiesibas © 2016 Samsung Electronics
Si rokasgramata ir aizsargata saskana ar starptautiskiem autortiesibu likumiem.

Nevienu no 3is rokasgramatas dalam nedrikst pavairot, izplatit, tulkot vai nodot talak jebkada
forma vai veida, elektroniska vai mehaniska, ieskaitot fotokopiju vai ierakstu izveidi un
uzglabasanu jebkada informacijas glabasanas un izgtsanas sistéma, ja iepriek$ nav sanemta
rakstiska atlauja no Samsung Electronics.

Precu zimes

SAMSUNG un SAMSUNG logotips ir Samsung Electronics registrétas pre¢u zimes.

Visas preCu zimes un autortiesibas ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
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Pirmiausia perskaitykite

Kad saugiai ir tinkamai naudotuméteés prietaisu, pirmiausia perskaitykite $j vadova.
Paveiksléliy iSvaizda gali skirtis nuo tikrojo gaminio. Turinys gali keistis be iSankstinio
jspéjimo.
Aprasymai paremti,Galaxy S6 edge” modelio numatytaisiais nustatymais ir iSvaizda.

Instrukcijy piktogramos

& Ispéjimas: atvejai, kai galite susizaloti ar suzaloti kitus

@ Perspéjimas: atvejai, kai galite sugadinti savo prietaisa ar kitg jrangg

‘ Atkreipkite démesj j: pastabas, naudojimo patarimus ar papildoma informacija

Lietuviy kalba
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Pradzia

Pakuoteés turinys

Patikrinkite, ar produkto dézéje yra Sie daiktai:
Klaviatara

+ Trumpasis darbo pradzios vadovas

‘ - Daiktai, pateikiami su prietaisu, ir galimi priedai gali skirtis, priklausomai nuo regiono
- ar paslaugy tiekéjo.

Kartu teikiami elementai skirti tik Siam prietaisui ir gali bati nesuderinami su kitais
prietaisais.

ISvaizda ir specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspéjimo.

Papildomy priedy galite jsigyti i$ vietinio ,Samsung” mazmeninés prekybos atstovo.
Pries jsigydami jsitikinkite, kad jie suderinami su prietaisu.

Naudokite tik,Samsung” patvirtintus priedus. Nepatvirtinty priedy naudojimas gali
sukelti veikimo sutrikimus, kuriems garantija negalioja.

- Tai, ar bet kuris i$ priedy yra galimas, priklauso tik nuo juos gaminanciy jmoniu.
Norédami daugiau informacijos apie galimus priedus, zr.,Samsung” svetainéje.
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2



Pradzia

Prietaiso isvaizda

o=——— Klaviaturos
dangtelis

Neseniai naudoty
program
mygtukas &
Pradzios ekrano —§\§> Klaviatara
mygtukas \_/

Grjzimo atgal
mygtukas

Mygtukai ir funkcijos

Pavadinimas Funkcija
Neseniai naudotos +  Paspauskite, norédami atidaryti neseniai naudoty
programos programy sarasa.

Paspauskite, norédami jjungti ekrang, kai ekranas yra
uzrakintas.

Pradzia Norédami grjzti j Pradzios ekrang, paspauskite.
Norédami paleisti Google, palaikykite paspaude.
Grjzimo atgal + Norédami grjzti j prie$ tai buvusj ekrang, paspauskite.

Lietuviy kalba
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Klaviatiiros naudojimas

Klaviaturos prijungimas

Prijunkite klaviatura prie prietaiso ir, norédami jvesti teksta, naudokite jg vietoj ekrane rodomos
klaviaturos.

1 Pritvirtinkite klaviatlros dangtelj kitoje prietaiso puséje.

Lietuviy kalba
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Klaviattros naudojimas

Klaviatliros nuémimas

Galite pritvirtinti klaviatlrg prie klaviattros dangtelio, kai jos nenaudojate.

1 Pakelkite vieng klaviatlros puse ir nuimkite ja nuo prietaiso.

@ Neteisingai nuimdami klaviattrg galite pazeisti klaviaturg arba prietaisa.

2 Pritvirtinkite klaviatUra prie prietaiso nugarélés klaviaturos dangtelio apacioje.

Lietuviy kalba
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Klaviattros naudojimas

Klaviatlros naudojimas

Galite jvesti tekstg naudodamiesi prijungta klaviatura.
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Klavisas Funkcija

+ Spauskite kartu su kitais mygtukais, norédami jvesti simbolius
arba skaicius. Jeigu ekrane atsiranda klaviatura, galite jvesti kitus
(1) simbolius nenaudodami mygtuko.
Paspauskite ir palaikykite, kad pradéty veikti simboliy ir skaiciy
rezimas.

Paspauskite, norédami jvesti simbolius didziosiomis raidémis.
Paspauskite ir palaikykite mygtuka, norédami rasyti tik didziosiomis
raidémis.

(N

Paspauskite, norédami isjungti simboliy ir skaiciy rezima.

Paspauskite, norédami jvesti tekstg balsu.

Paspauskite ir palaikykite, norédami naudoti papildomas
klaviattros funkcijas.

Paspauskite, norédami jvesti tarpa.

Paspauskite, norédami jvesti simbolius.

Paspauskite, norédami pereiti j kitg eilute.

Q00 e o

Paspauskite, norédami istrinti teksta, esantj pries Zzymekl;.

Lietuviy kalba
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Klaviattros naudojimas

Jvesties kalbos keitimas

Paspauskite ir palaikykite 4} (Shift) mygtuka, tuomet paspauskite . (Space) mygtuka. Arba
paspauskite ir palaikykite Alt mygtuka, tuomet paspauskite J (Enter) mygtuka.

‘ Kai kurios mygtuky funkcijos gali tinkamai neveikti, priklausomai nuo prijungto prietaiso
= programinés jrangos versijos. Daugiau informacijos apie prietaiso programinés jrangos
naujinima rasite konkretaus prietaiso naudotojo vadove.
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SANMISUNG

Atitikties deklaracija

Gaminio duomenys

Siam
Gaminiui : Klaviataros dangtelis

Modelis (-iai) : EJ-CG928/EJ-CN920

Deklaracija ir taikomi standartai

Siuo dokumentu patvirtiname, kad anks¢iau minétas prietaisas atitinka svarbiausius direktyvos
dél radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy teikimo j rinkg (R&TTE) (1999/5/EB)
reikalavimus, keliamus:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011+A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN62311:2008

Taip pat direktyvos (2011/65/ES) reikalavimus, dél apribojimy naudoti kai kurias kenksmingas
medziagas elektros ir elektroninéje jrangoje, kai taikomas EN 50581:2012.

Atstovas ES salims

Samsung Electronics Euro QA Lab. (2015 M. PRADZIOJE
Blackbushe Business Park PATAISOMAS
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE ZENKLAS)
GU46 6GG, UK * /

2015 m. birzelio 22 d. Stephen Colclough / ES atstovas
(iSdavimo vieta ir data) (jgalioto asmens vardas, pavardé ir parasas)

* Tai ne,Samsung” techninés prieZilros centro adresas. Jei norite suzinoti,Samsung” techninés priezitros centro
adresg ar telefono numerij, skaitykite garantine kortele arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio pirkote gamin;.
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SANMISUNG

Atitikties deklaracija

Gaminio duomenys

Siam
Gaminiui : Klaviataros dangtelis

Modelis (-iai) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Deklaracija ir taikomi standartai

Siuo dokumentu patvirtiname, kad anks¢iau minétas prietaisas atitinka svarbiausius direktyvos
dél radijo rysio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy teikimo j rinkg (R&TTE) (1999/5/EB)
reikalavimus, keliamus:

Sauga EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMS EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radijo EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

Taip pat direktyvos (2011/65/ES) reikalavimus, dél apribojimy naudoti kai kurias kenksmingas
medziagas elektros ir elektroninéje jrangoje, kai taikomas EN 50581:2012.

Atstovas ES salims

Samsung Electronics Euro QA Lab. (2015 M. PRADZIOJE
Blackbushe Business Park PATAISOMAS
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE ZENKLAS)
GU46 6GG, UK * /

2015.12.31 Stephen Colclough / ES atstovas
(iSdavimo vieta ir data) (jgalioto asmens vardas, pavardé ir parasas)

* Tai ne,Samsung” techninés priezilros centro adresas. Jei norite suzinoti,Samsung” techninés priezitros centro
adresg ar telefono numerj, skaitykite garantine kortele arba kreipkités j pardavéja, i$ kurio pirkote gaminj.

Lietuviy kalba
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Autoriaus teises

© Autoriaus teisés,Samsung Electronics’, 2016
Sis vadovas saugomas pagal tarptautinius autoriaus teisiy jstatymus.

Jokios Sio vadovo dalies negalima perkurti, platinti, versti arba persiysti bet kokia forma ir bet
kokiu budu: elektroniniu ar mechaniniu, jskaitant fotokopijavima, jraSyma arba saugojima bet
kokiuose informaciniuose puslapiuose ir gavimo sistemose be iSankstinio,Samsung Electronics”
leidimo.

Prekiy zenklai

SAMSUNG ir SAMSUNG logotipas yra registruoti,Samsung Electronics” prekés Zenklai.

Visi kiti prekiy zenklai ir autoriy teisés priklauso jy savininkams.

Lietuviy kalba
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Loe enne kasutamist

Seadme ohutu ja sihiparase kasutamise tagamiseks lugege palun see kasutusjuhend enne
seadme kasutamist labi.

- Pildid voivad valimuselt tegelikust tootest erineda. Sisu voib eelnevalt teavitamata muuta.

Kirjelduste puhul on aluseks voetud nutitelefoni Galaxy S6 edge vaikeseadeid ning valimust.
Juhendavad ikoonid

& Hoiatus: olukorrad, mis voivad vigastada kasutajat voi teisi isikuid

@ Ettevaatust: olukorrad, mis voivad kahjustada teie seadet voi muud varustust

‘ Teade: markused, kasutamise juhtnoorid voi taiendav teave

Eesti



Alustamine

Pakendi sisu

Kontrollige tootepakendist jargnevaid tksusi:
Klaviatuur

Kiirjuhend

‘ + Seadmega kaasas olevad uiksused ja mistahes saadaval olevad lisatarvikud véivad
- regioonist voi teenusepakkujast séltuvalt erineda.

- Tootega tarnitud Uksused on disainitud ainult teie seadme jaoks ning ei pruugi teiste
seadmetega Uhilduda.

Spetsifikatsioone ja vdljanagemist voib eelnevalt teavitamata muuta.

Tarvikuid saate osta kohalikult Samsungi edasimjalt. Enne ostmist kontrollige, et
need sobivad teie seadmele.

Kasutage uksnes Samsungi poolt heakskiidetud tarvikuid. Heaks kiitmata tarvikute
kasutamine voib tekitada garantii poolt katmata talitlusprobleeme ja torkeid.

Koigi tarvikute saadaval olek voib muutuda, séltudes taielikult tootjatest. Tarvikute
kohta leiate lisateavet Samsungi veebilehelt.

Eesti



Alustamine

Seadme osad

o=—— Klaviatuuri kate

Hiljutiste
rakenduste klahv \

Avakuvaklahv —§\§>\/ Klaviatuur

Tagasiklahv

Klahvid ja funktsioonid

Nimi Funktsioon

Hiljutised - Vajutage hiljutiste rakenduste loendi avamiseks.

+ Vajutage ekraani sisselllitamiseks, kui ekraan on lukus.

Avaleht - Vajutage avalehele naasmiseks.

+ Vajutage ja hoidke Google'i kdivitamiseks.

Tagasi - Vajutage eelmisele lehele naasmiseks.

Eesti



Klaviatuuri kasutamine

Klaviatuuri paigaldamine

Paigaldage klaviatuur oma seadme kiilge ning kasutage seda ekraanil oleva klaviatuuri asemel

teksti sisestamiseks.

1 Kinnitage klaviatuuri kate seadme tagakiiljele.

(2]
g

Eesti



Klaviatuuri kasutamine

Klaviatuuri eemaldamine

Kui te seda parajasti ei kasuta, saate klaviatuuri kinnitada klaviatuuri katte kiilge.

1 Tostke klaviatuuri Uks kiilg Ules ja eemaldage see seadme kiiljest.

@ Klaviatuuri ebakorrektne eemaldamine voéib klaviatuuri voi seadet kahjustada.

2 Kinnitage klaviatuur seadme tagakdiljele klaviatuuri katte pohjale.

Eesti



Klaviatuuri kasutamine

Klaviatuuri kasutamine

Saate sisestada teksti seadme kiilge kinnitatud klaviatuuriga.

ERRRN
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Klahv

Funktsioon

- Vajutage koos teiste klahvidega, et sisestada siimboleid voi

numbreid. Kui ekraanile ilmub klahvistik, saate muid marke
sisestada ilma seda nuppu kasutamata.

+ SUmboli- ja numbrireziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke seda all.

S

- Vajutage seda suurtahtede sisestamiseks. Vajutage ja hoidke klahvi

all, et sisestada ainult suurtahti.

+ SUmboli- ja numbrireziimist valjumiseks vajutage ja hoidke seda

all.

- Vajutage, et sisestada teksti hadle abil.

- Taiendavate klaviatuuri funktsioonide kasutamiseks vajutage ja

hoide seda all.

- Vajutage seda tuhiku sisestamiseks.

+ Vajutage seda suimbolite sisestamiseks.

- Vajutage seda jargmisele reale liikumiseks.

Q00 e o

+ Vajutage seda, et kustutada kursori ees olev tekst.

Eesti



Klaviatuuri kasutamine

Sisendkeele muutmine

Vajutage ja hoidke all klahvi 4} (Shift) ning seejarel vajutage klahvi— (Space). Samuti voite
vajutada ja all hoida klahvi Alt ning seejarel vajutada klahvi J (Enter).

‘ Moned votmefunktsioonid ei pruugi séltuvalt Gihendatud seadme tarkvaraversioonist
= korralikult to6tada. Lisateavet seadme tarkvara uuendamise kohta vaadake iga seadme
kasutusjuhendist.

Eesti



SANMISUNG

Vastavusdeklaratsioon

Tooteteave

Seoses jargnevaga
Toode : Klaviatuuri kate

Mudel(id) : EJ-CG928/EJ-CN920

Deklaratsioon ja kohaldatavad standardid

K&esolevaga kinnitame, et see toode vastab R&TTE direktiivi (1999/5/EU) péhinduetele ja
standarditele jargnevas:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

ning direktiivile (2011/65/EL) teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes, mida on taiendatud seadustega EN 50581/2012.

Esindaja EL-is

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ALGUSAASTA
Blackbushe Business Park AFIKS
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE-MARGISTUS 2015)
GU46 6GG, UK * /

22.juuni 2015.a Stephen Colclough / EL-i volinik
(Valjaandmise koht ja kuupaev) (Volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi hoolduskeskuse aadress. Samsungi hoolduskeskuse aadressi voi telefoninumbri saamiseks
vaadake garantiikaarti voi votke (ihendust jaemiilijaga, kelle kdest te oma toote ostsite.

Eesti



SANMISUNG

Vastavusdeklaratsioon

Tooteteave

Seoses jargnevaga
Toode : Klaviatuuri kate

Mudel(id) : EJ-CG930/EJ-CG935

Deklaratsioon ja kohaldatavad standardid

K&esolevaga kinnitame, et see toode vastab R&TTE direktiivi (1999/5/EU) péhinduetele ja
standarditele jargnevas:

Ohutus EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Raadiovork EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

ning direktiivile (2011/65/EL) teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja
elektroonikaseadmetes, mida on taiendatud seadustega EN 50581/2012.

Esindaja EL-is

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ALGUSAASTA
Blackbushe Business Park AFIKS
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE-MARGISTUS 2015)
GU46 6GG, UK * /

2015.12.31 Stephen Colclough / EL-i volinik
(Valjaandmise koht ja kuupaev) (Volitatud isiku nimi ja allkiri)

* See ei ole Samsungi hoolduskeskuse aadress. Samsungi hoolduskeskuse aadressi voi telefoninumbri saamiseks
vaadake garantiikaarti voi votke Gihendust jaemuilijaga, kelle kdest te oma toote ostsite.

Eesti



Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics
Antud kasutusjuhend on kaitstud rahvusvaheliste autoridigustega.

Kasutusjuhendi tihtki osa ei tohi ilma Samsung Electronicsi eelneva kirjaliku loata
reprodutseerida, levitada, tolkida voi edastada mitte mingil kujul ega mingite vahendite abil,
olgu need siis elektroonilised voi mehaanilised, sealhulgas kopeerimine, salvestamine voi
talletamine mis tahes andmete salvestamise ja esitamise stisteemis.

Kaubamargid

SAMSUNG ja SAMSUNG logo on Samsung Electronics registreeritud kaubamargid.

Koik muud kaubamargid ja autoridigused kuuluvad nende omanikele.

Eesti
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Lees dit eerst

Lees deze snelstartgids door zodat u verzekerd bent van veilig en correct gebruik voordat u het
apparaat in gebruik neemt.

Afbeeldingen kunnen er anders uitzien dan het daadwerkelijke product. De inhoud kan zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Beschrijvingen zijn gebaseerd op de standaardinstellingen en vormgeving van de Galaxy S6
edge.

Symbolen in deze gebruiksaanwijzing

& Waarschuwing: situaties die kunnen leiden tot letsel voor uzelf of anderen

@ Let op: situaties die kunnen leiden tot schade aan uw apparaat of andere apparatuur

‘ Kennisgeving: opmerkingen, gebruikstips of aanvullende informatie

i

Nederlands
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Aan de slag

Inhoud van de verpakking

Controleer of de doos de volgende onderdelen bevat:

Toetsenbord

Snelstartgids

‘ + De bijgeleverde onderdelen bij uw apparaat en de beschikbare accessoires kunnen
= verschillen, afhankelijk van uw regio of serviceprovider.

De bijgeleverde onderdelen zijn alleen bedoeld voor dit apparaat en zijn mogelijk niet
compatibel met andere apparaten.

Vormgeving en specificaties zijn onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande
kennisgeving.

U kunt extra accessoires kopen bij uw lokale Samsung-verkoper. Controleer of ze
compatibel zijn met het apparaat voordat u ze koopt.

Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde accessoires. Als u niet-goedgekeurde
accessoires gebruikt, kunnen er prestatieproblemen en storingen optreden die niet
onder de garantie vallen.

De beschikbaarheid van alle accessoires is onderhevig aan wijzigingen die volledig
afhankelijk zijn van de fabrikanten. Ga naar de website van Samsung voor meer
informatie over de beschikbare accessoires.

Nederlands
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Aan de slag

Indeling van het apparaat

<SS

Toets Recent
\ o=——— Toetsenbordcover

Starttoets _§\§>\/ Toetsenbord

Toets Terug

Toetsen en functies

Naam Functie

Recent + Druk hierop om de lijst met recente apps te openen.

Druk hierop om het scherm in te schakelen wanneer het is
vergrendeld.

Start .
Druk hierop om terug te keren naar het startscherm.
Ingedrukt houden om Google te starten.

Achterzijde + Druk hierop om terug te keren naar het vorige scherm.

Nederlands
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Het toetsenbord gebruiken

Het toetsenbord bevestigen

Bevestig het toetsenbord op uw apparaat en gebruik dit in plaats van het schermtoetsenbord om

tekst in te geven.

1 Maak de toetsenbordcover vast aan de achterkant van het apparaat.

&)
g

Nederlands
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Het toetsenbord gebruiken

Het toetsenbord losmaken

U kunt het toetsenbord bevestigen aan de toetsenbordcover wanneer u het niet gebruikt.

1 Til een kant van het toetsenbord op en maak het los van het apparaat.

@ Als u het toetsenbord op de verkeerde manier losmaakt, kan het toetsenbord of het
apparaat beschadigd raken.

2 Bevestig het toetsenbord aan de achterzijde van het apparaat, onder aan de toetsenbordcover.

Nederlands
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Het toetsenbord gebruiken

Het toetsenbord gebruiken

U kunt tekst ingeven met het bevestigde toetsenbord.

ERRRN
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Toets

Functie

Indrukken in combinatie met andere toetsen om symbolen of
cijfers in te geven. Als er een toetsenbord wordt weergegeven op
het scherm, kunt u andere tekens ingeven zonder deze toets te
gebruiken.

Ingedrukt houden om de symbool- en cijferstand te activeren.

()

Indrukken om hoofdletters in te geven. Houd de toets ingedrukt om
alleen hoofdletters in te geven.

Indrukken om de symbool- en cijferstand te sluiten.

Indrukken om tekst via spraak in te geven.

Ingedrukt houden om extra toetsenbordfuncties te gebruiken.

Indrukken om een spatie in te geven.

Indrukken om symbolen in te geven.

Indrukken om naar de volgende regel te gaan.

O 0|00 ©

Indrukken om de tekst voorafgaand aan de positie van de cursor te
verwijderen.

Nederlands
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Het toetsenbord gebruiken

De invoertaal wijzigen

Houd de {-toets (Shift) ingedrukt en druk op de —-toets (spatie). Of houd de Alt-toets ingedrukt en
druk op de J-toets (Enter).

‘ Sommige toetsfuncties werken mogelijk niet correct, afhankelijk van de softwareversie van
= het verbonden apparaat. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van elk apparaat voor meer
informatie over het bijwerken van de apparaatsoftware.

Nederlands
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SANMISUNG

Verklaring van overeenstemming

Productgegevens

Voor het volgende
Product : Toetsenbordcover

Model(len) : EJ-CG928/EJ-CN920

Verklaring en toepasselijke normen
Wij verklaren hierbij dat het bovenstaande product voldoet aan de essentiéle bepalingen van de
R&TTE-richtlijn (1999/5/EG) door toepassing van:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011+A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN62311:2008

en de richtlijn (2011/65/EU) betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
in elektrische en elektronische apparatuur door toepassing van EN 50581:2012.

In de EU vertegenwoordigd door

Samsung Electronics Euro QA Lab. (JAAR WAARIN
Blackbushe Business Park CE-MARKERING 2015
Saxony Way, Yateley, Hampshire MOET WORDEN TOEGEVOEGD)
GU46 6GG, UK * /

22juni 2015 Stephen Colclough / EU-vertegenwoordiger
(Plaats en datum van uitgifte) (Naam en handtekening van bevoegde persoon)

*Dit is niet het adres van het Samsung Servicecenter. Voor het adres of telefoonnummer van het Samsung
Servicecenter raadpleegt u de garantiekaart of neemt u contact op met de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Nederlands
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SANMISUNG

Verklaring van overeenstemming

Productgegevens

Voor het volgende
Product : Toetsenbordcover

Model(len) : EJ-CG930/EJ-CG935

Verklaring en toepasselijke normen

Wij verklaren hierbij dat het bovenstaande product voldoet aan de essentiéle bepalingen van de
R&TTE-richtlijn (1999/5/EG) door toepassing van:

VEILIGHEID EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

en de richtlijn (2011/65/EU) betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
in elektrische en elektronische apparatuur door toepassing van EN 50581:2012.

In de EU vertegenwoordigd door

Samsung Electronics Euro QA Lab. (JAAR WAARIN
Blackbushe Business Park CE-MARKERING 2015
Saxony Way, Yateley, Hampshire MOET WORDEN TOEGEVOEGD)
GU46 6GG, UK * /

2015.12.31 Stephen Colclough / EU-vertegenwoordiger
(Plaats en datum van uitgifte) (Naam en handtekening van bevoegde persoon)

*Dit is niet het adres van het Samsung Servicecenter. Voor het adres of telefoonnummer van het Samsung
Servicecenter raadpleegt u de garantiekaart of neemt u contact op met de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Nederlands
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Drukfouten voorbehouden.

Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics

Deze gebruiksaanwijzing is beschermd onder internationale auteursrechtwetten.

Geen enkel onderdeel van deze gebruiksaanwijzing mag worden gereproduceerd, gedistribueerd,
vertaald of verzonden in welke vorm dan ook of op welke elektronische of mechanische wijze

dan ook, inclusief door deze te fotokopiéren, op te nemen of op te slaan in een systeem voor het
opslaan en ophalen van informatie, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Samsung
Electronics.

Handelsmerken

SAMSUNG en het SAMSUNG-logo zijn gedeponeerde handelsmerken van Samsung Electronics.

Alle overige handelsmerken en auteursrechten zijn het eigendom van de betreffende eigenaren.

Nederlands
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Las den har handboken forst

Las handboken noggrant innan du anvander enheten sd att du anvander den pa ett sakert och
riktigt satt.

Bilder kan skilja sig fran den verkliga produkten. Innehallet kan komma att andras utan
foregaende meddelande.

Beskrivningarna ar baserade pa Galaxy S6 edges standardinstallningar och utseende.
Instruktionsikoner

& Varning: Situationer som kan leda till att du skadar dig eller att andra skadar sig

@ Var forsiktig: Situationer som kan leda till skador pa enheten eller annan utrustning

‘ Observera: Kommentarer, anvandningstips eller tillaggsinformation

Svenska
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Komma igang

Forpackningens innehall

Kontrollera att produktforpackningen innehaller féljande foremal:

-+ Tangentbord.
Snabbstartsguide.

‘ +Vilka produkter som medféljer enheten och tillgangliga tilloehor kan variera beroende
- pa region eller tjansteleverantor.

De medféljande produkterna ar endast utformade for den har enheten och ar kanske
inte kompatibla med andra enheter.

Utseendet och specifikationerna kan komma att andras utan féregdende
meddelande.

Du kan kopa ytterligare tillbehor fran din lokala Samsung-aterforsaljare. Kontrollera
att de ar kompatibla med enheten fére kdpet.

+ Anvand endast tillbehor som ar godkanda av Samsung. Om du anvander tillbehor
som inte ar godkanda kan det leda till prestandaproblem och fel som inte tacks av
garantin.

- Tillbehorens tillganglighet ar helt beroende av tillverkarna och kan komma att andras.
Mer information om tillgangliga tilloehor hittar du pa Samsungs webbplats.

Svenska
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Komma igang

Enhetslayout

<

Knappen Senaste
\ o= Tangentbordsskal

Knappen Hem —§\§i/= Tangentbord

Knappen Tillbaka

Tangenter och funktioner

Namn Funktion
. + Tryck for att 6ppna listan 6ver de senast anvanda
Senast anvanda
programmen.

+ Tryck har for att sla pa skarmen nar skarmen ar last.
Hem + Tryck har for att ga tillbaka till hemskarmen.

+ Tryck och hall nedtryckt for att starta Google.
Ater + Tryck har for att ga tillbaka till foregaende skarm.

Svenska
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Anvanda tangentbordet

Satta fast tangentbordet

Satt fast tangentbordet pa enheten och anvand det i stallet for tangentbordet pa skarmen for att
ange text.

1 Fast tangentbordsskalet pa enhetens baksida.

Svenska
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Anvanda tangentbordet

Koppla bort tangentbordet

Du kan satta fast tangentbordet pa tangentbordsskalet nar du inte anvander det.

1 Lyft ena sidan av tangentbordet och koppla bort det fran enheten.

@ Om du kopplar bort tangentbordet pa fel satt kan tangentbordet eller enheten skadas.

2 Fast tangentbordet pa enhetens baksida langst ned pa tangentbordsskalet.

Svenska
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Anvanda tangentbordet

Anvanda tangentbordet

Du kan ange text med hjalp av det fastsatta tangentbordet.
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Tangent

Funktion

+ Tryck ner den har tangenten i kombination med andra tangenter

for att infoga symboler eller siffror. Om en knappsats visas pa
skarmen kan du infoga andra tecken utan att anvanda den har
tangenten.

Hall nedtryckt for att komma till symbol- och sifferlaget.

®

« Tryck for att skriva versaler. Hall tangenten nedtryckt for att bara

skriva versaler.

« Tryck for att avsluta symbol- och sifferlaget.

+ Tryck for att infoga text via rost.

Hall nedtryckt for att anvanda ytterligare tangentbordsfunktioner.

+ Tryck for att infoga mellanslag.

+ Tryck for att infoga symboler.

+ Tryck for att byta rad.

Q&0 &

« Tryck for att ta bort texten framfor pekaren.

Svenska
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Anvanda tangentbordet

Andra inmatningssprak

Hall tangenten 4} (Shift) nedtryckt och tryck sedan pa tangenten ., (Mellanslag). Du kan dven
halla tangenten Alt nedtryckt och sedan trycka pa tangenten J (Enter).

Vissa tangentfunktioner fungerar eventuellt inte som de ska beroende pa den anslutna
= enhetens programvaruversion. Mer information om hur du uppdaterar enhetens
programvara finns i varje enhets bruksanvisning.

Svenska
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SANMISUNG

Forsakran om overensstammelse

Produktdetaljer

For féljande
Produkt : Tangentbordsskal

Modell(er) : EJ-CG928/EJ-CN920

Forsakran och tillampliga standarder
Viintygar harmed att den ovannamnda produkten uppfyller de vasentliga kraven i R&TTE-
direktivet (1999/5/EG) genom tilldampning av:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011+ A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

och direktiv (2011/65/EU) om begransning av anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning genom tillampning av EN 50581:2012.

Gallerinom EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (Arda
Blackbushe Business Park CE-markning
Saxony Way, Yateley, Hampshire ska pabdrjas: 2015)
GU46 6GG, UK *
U bt

i
22 juni 2015 Stephen Colclough / EU-representant
(utgivningsdatum och ort) (namn och underskrift av ansvarig person)

* Detta ar inte adressen till Samsung-servicecenter. For adress eller telefonnummer till Samsung-servicecenter, se
bifogat "Warranty Card” eller kontakta aterforsaljaren av din produkt.

Svenska
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SANMISUNG

Forsakran om overensstammelse

Produktdetaljer

For féljande
Produkt : Tangentbordsskal

Modell(er) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Forsakran och tillampliga standarder

Viintygar harmed att den ovannamnda produkten uppfyller de vasentliga kraven i R&TTE-
direktivet (1999/5/EG) genom tilldampning av:

SAKERHET EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

och direktiv (2011/65/EU) om begransning av anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning genom tillampning av EN 50581:2012.

Gallerinom EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (Ar da
Blackbushe Business Park CE-markning
Saxony Way, Yateley, Hampshire ska pdbdrjas: 2015)
GU46 6GG, UK *
U bl

i
2015.12.31 Stephen Colclough / EU-representant
(utgivningsdatum och ort) (namn och underskrift av ansvarig person)

* Detta ar inte adressen till Samsung-servicecenter. For adress eller telefonnummer till Samsung-servicecenter, se
bifogat "Warranty Card” eller kontakta aterforsaljaren av din produkt.

Svenska
9



Behover du hjalp eller har fragor, hanvisar vi till
Www.samsung.se.

Klicka pd "SUPPORT"=>"Hjalp & felsokning” och
valj sedan produktgrupp och produkttyp

Alternativt ring var kundsupport tfn:
0771-SAMSUNG (7267864)

Upphovsratt

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Den har handboken skyddas av internationell upphovsrattslagstiftning.

Ingen del i den har handboken far reproduceras, distribueras, 6versattas eller Gverféras i ndgon
form eller pa nagot satt, elektroniskt eller mekaniskt, inklusive fotokopiering, inspelning och
lagring i system for lagring av och atkomst till information, utan foregaende skriftligt samtycke
fran Samsung Electronics.

Varumarken

SAMSUNG och logotypen for SAMSUNG ar registrerade varumarken som tillhér Samsung
Electronics.

Alla andra varumarken och upphovsratter tillhor respektive agare.

Svenska
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Les dette forst

Les denne bruksanvisningen far du bruker enheten for a sikre trygg og riktig bruk.

Bildene kan skille seg fra utseendet til det faktiske produktet. Innholdet kan endres uten
forhandsvarsel.

Beskrivelsene er basert pa standardinnstillingene og -utseendet for Galaxy S6 edge.
Instruksjonsikoner

& Advarsel: Situasjoner som kan fare til skader pa deg selv eller andre

@ Obs: Situasjoner som kan skade enheten eller annet utstyr

‘ Merknad: Merknader, brukstips eller ytterligere informasjon

Norsk



Komme i gang

Pakkeinnhold

Kontroller at produktesken inneholder falgende:

- Tastatur
Hurtigstartveiledning

‘ + Utstyret som leveres med enheten, samt annet tilgjengelig tilbehear, kan variere,
= avhengig av omrade og tjenesteleverander.

Det medfglgende utstyret er utformet kun for denne enheten, og det er ikke sikkert at
det er kompatibelt med andre enheter.

Utseende og spesifikasjoner kan vaere gjenstand for endringer uten forhandsvarsel.

Du kan kjgpe ytterligere tilbehgr fra din lokale Samsung-forhandler. Kontroller at
dette er kompatibelt med enheten far kjap.

Bruk bare Samsung-godkjent tilbehgar. Bruk av tilbehgr som ikke er godkjent, kan
forarsake ytelsesproblemer og feil som ikke dekkes av garantien.

- Tilgjengelighet for alt tilbehgr kan endres etter produsentenes eget skjgnn. Ga til
nettstedet til Samsung for mer informasjon om tilgjengelig tilbeher.

Norsk



Komme igang

Enhetsoppsett

<

Nylig brukte-tast
\ o= Tastaturdeksel

Hjem-tast _§\§> \_/: Tastatur

Tilbake-tast

Taster og funksjoner

Navn Funksjon

Nylig brukte + Trykk pa for & dpne listen over nylig brukte apper.

+ Trykk pa for a sla pa skjermen mens skjermen er last.
Hjem + Trykk pa for a returnere til startskjermbildet.

+ Trykk pa og hold inne for a starte Google.

Tilbake + Trykk pa for a ga tilbake til det forrige skjermbildet.

Norsk



Bruke tastaturet

Feste tastaturet

Fest tastaturet til enheten, og bruk det til a skrive inn tekst i stedet for med tastaturet pa

skjermen.

1 Fest tastaturdekselet pa baksiden av enheten.

Norsk



Bruke tastaturet

Lasne tastaturet

Du kan feste tastaturet til tastaturdekselet nar du ikke bruker det.

1 Laft en side av tastaturet og lgsne det fra enheten.

@ Hvis du lgsner tastaturet feil kan det skade tastaturet eller enheten.

2 Fest tastaturet til baksiden av enheten nederst pa tastaturdekselet.

Norsk



Bruke tastaturet

Bruke tastaturet

Du kan skrive inn tekst pa tastaturet som er festet til enheten.

HN

T

BN

11

T

ot

-
e
-

d
mlo

9—11}

I

[
-
o+ 5|

J

Tast

Funksjon

+ Trykk pa i kombinasjon med andre taster for a skrive inn symboler

eller numre. Hvis et tastatur vises pa skjermen, kan du skrive inn
andre tegn uten a bruke denne tasten.

+ Trykk pa og hold inne for a ga inn i symbol- og nummermodus.

S

+ Trykk pa for a skrive inn store bokstaver. Trykk pa og hold inne

tasten for a skrive bare store bokstaver.

+ Trykk pa for a ga ut av symbol- og nummermodus.

+ Trykk pa for a angi tekst med stemmen.

- Trykk pd og hold inne for a bruke ytterligere tastaturfunksjoner.

+ Trykk pa for a skrive inn et mellomrom.

+ Trykk pa for a skrive inn symboler.

- Trykk pa for a ga til neste linje.

OQ©0® O ©

+ Trykk pa for & slette tekst foran markgren.

Norsk



Bruke tastaturet

Endre inndataspraket

Trykk pa og hold inne {} (Shift)-tasten og trykk deretter pa »— (mellomrom)-tasten. Alternativt
trykker du pa og holder inne Alt-tasten og trykker pa  (Enter)-tasten.

‘ Det er mulig at enkelte tastefunksjoner ikke fungerer korrekt, avhengig av
= programvareversjonen pa den tilkoblede enheten. Hvis du vil ha mer informasjon om
oppdatering av enhetsprogramvare, kan du se brukerhandboken til hver tilkoblet enhet.

Norsk



SANMISUNG

Samsvarserklaering

Produktdetaljer

For fglgende
Produkt : Tastaturdeksel

Modell(er) : EJ-CG928/EJ-CN920

Erkleering og gjeldende standarder

Herved erklaerer vi at produktet over samsvarer med kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EF) ved
anvendelse av:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

og direktivet (2011/65/EU) for begrensning av bruk av enkelte farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr ved anvendelse av EN 50581:2012.

Representant i EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (ARDA
Blackbushe Business Park DET TILF@YES
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE-MERKING 2015)
GU46 6GG, UK *

/
22.juni 2015 Stephen Colclough / EU-representant
(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur til autorisert person)

* Dette er ikke adressen til Samsungs servicesenter. For adressen eller telefonnummeret til Samsungs servicesenter,
se garantikortet eller kontakt forhandleren som du kjgpte produktet av.

Norsk



SANMISUNG

Samsvarserklaering

Produktdetaljer

For fglgende
Produkt : Tastaturdeksel

Modell(er) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Erkleering og gjeldende standarder

Herved erklaerer vi at produktet over samsvarer med kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EF) ved
anvendelse av:

SIKKERHET EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

og direktivet (2011/65/EU) for begrensning av bruk av enkelte farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr ved anvendelse av EN 50581:2012.

Representant i EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (AR DA
Blackbushe Business Park DETTILF@YES
Saxony Way, Yateley, Hampshire CE-MERKING 2015)
GU46 6GG, UK *

/
2015.12.31 Stephen Colclough / EU-representant
(sted og dato for utstedelse) (navn og signatur til autorisert person)

* Dette er ikke adressen til Samsungs servicesenter. For adressen eller telefonnummeret til Samsungs servicesenter,
se garantikortet eller kontakt forhandleren som du kjgpte produktet av.

Norsk



Trenger du hjelp eller har spgrsmal, henviser vi til www.samsung.no.
Klikk inn pa “SUPPORT"=>"Hjelp og feilsgking” eller sgk ved hjelp av modellnummer.
Alternativt kan du ringe var kundesupport pa telefon 815 56 480.

Opphavsrett
Copyright © 2016 Samsung Electronics

Denne bruksanvisningen er beskyttet av internasjonale lover om opphavsrett.

Ingen deler av denne bruksanvisningen kan gjengis, distribueres, oversettes eller overfares i
noen form eller pa noen mater, elektronisk eller manuelt, inkludert kopiering, opptak eller lagring

i informasjonslagrings- og gjenopprettingssystemer, uten skriftlig forhdandsgodkjennelse fra
Samsung Electronics.

Varemerker

SAMSUNG og SAMSUNG-logoen er registrerte varemerker som tilhgrer Samsung Electronics.

Alle andre varemerker og opphavsrettigheter tilhgrer sine respektive eiere.

Norsk
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Lue tama ensin

Lue tama opas huolellisesti ennen laitteen kayttoa, jotta osaat kayttaa laitetta turvallisesti ja
oikein.
+ Kuvien ulkoasu voi poiketa todellisesta tuotteesta. Sisaltda voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Kuvaukset perustuvat Galaxy S6 edge -mallin oletusasetuksiin ja ulkoasuun.

Ohjekuvakkeet

& Varoitus: Tilanteet, jotka voivat aiheuttaa vammoja sinulle tai muille

@ Vaara: Tilanteet, joissa tama laite tai muut laitteet voivat vahingoittua

‘ Huomautus: Huomautuksia, kayttovinkkeja tai lisatietoja

Suomi



Aloittaminen

Pakkauksen sisalto

Tarkista, etta tuotepakkaus sisaltaa seuraavat osat:

Nappaimisto

Pikaopas

a

Laitteen mukana toimitettavat varusteet ja saatavissa olevat lisdvarusteet voivat
vaihdella alueen tai palveluntarjoajan mukaan.

Mukana toimitettavat varusteet on suunniteltu vain tahan laitteeseen, eivatka ne
valttamatta ole yhteensopivia muiden laitteiden kanssa.

Ulkoasua ja teknisia ominaisuuksia voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.

Voit ostaa lisavarusteita Samsung-jalleenmyyjalta. Varmista ennen ostamista, etta ne
ovat yhteensopivia laitteen kanssa.

Kdyta vain Samsungin hyvaksymia lisavarusteita. Hyvaksymattomien lisavarusteiden
kayttaminen voi aiheuttaa suorituskykyongelmia ja vikoja, joita takuu ei kata.

Kaikkien lisavarusteiden saatavuus on kokonaan niita valmistavien vastaavien
yhtididen vastuulla. Lisatietoja saatavilla olevista lisavarusteista on Samsungin
sivustossa.

Suomi



Aloittaminen

Laitteen osat

Viimeksi Q

kdytetyt o——— Nappadimistokuori
sovellukset

-ndppain &

2
Kotinappain \\\-/: Nappaimistd

Paluunappain

Nappaimet ja toiminnot

Nimi Toiminto
Viimeksi kaytetyt - Painamalla voit avata viimeksi kaytettyjen sovellusten
sovellukset luettelon.

Painamalla voit ottaa nayton kayttoon sen ollessa lukittuna.

Painamalla voit palata alkundyttoon.

Koti
Painamalla jonkin aikaa voit kdynnistaa Google-
sovelluksen.
Paluu - Painamalla voit palata edelliseen nayttoon.
Suomi



Nappaimiston kayttaminen

Nappaimiston kiinnittaminen

Kiinnita nappaimisto laitteeseesi ja syota silla tekstia nayttonappaimiston sijaan.

1 Kiinnita nappaimistokuori laitteen taustapuolelle.

Suomi



Nappadimiston kayttaminen

Nappaimiston irrottaminen

Voit kiinnittaa nappaimistokuoren nappdimistoodn, kun et kayta sita.

1 Nosta nappaimiston toista puolta yl0s ja irrota se laitteesta.

@ Nappaimiston irrottaminen vaarin voi vahingoittaa nappaimistoa tai laitetta.

2 Kiinnita ndappaimisto laitteen taustapuolelle nappaimistokuoren alaosaan.

Suomi



Nappadimiston kayttaminen

Nappaimiston

kayttaminen

Voit syottaa tekstia kiinnitetylla nappaimistolla.
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Nappain Toiminto

o

Painamalla yhdessa muiden nappainten kanssa voit syottaa
symboleja tai numeroita. Jos ndyttoon tulee nappaimisto, voit
syottaa muita merkkeja kayttamatta tata nappainta.

Painamalla jonkin aikaa voit siirtya symboli- tai numerotilaan.

®

Painamalla voit syottaa ylatason merkkeja. Painamalla nappainta
jonkin aikaa voit syottaa isoja kirjaimia.

Painamalla voit poistua symboli- tai numerotilasta.

Painamalla voit syottaa tekstia puhumalla.

Painamalla jonkin aikaa voit kayttaa nappaimiston lisatoimintoja.

Painamalla voit syottaa valilydnnin.

Painamalla voit sy6ttaa symboleja.

Painamalla voit lisata rivinvaihdon.

Q&0 &

Painamalla voit poistaa tekstia kohdistimen edesta.

Suomi



Nappadimiston kayttaminen

Syottokielen vaihtaminen

Paina jonkin aikaa 4} (vaihto) -ndppainta ja paina sitten . (valilyonti) -nappainta. Voit myos
painaa jonkin aikaa Alt-ndappainta ja painaa sitten J (Enter) -nappainta.

Yhdistetyn laitteen ohjelmistoversio voi aiheuttaa sen, etteivat jotkin nappaintoiminnot
- toimi oikein. Lisatietoja laitteiden ohjelmiston paivittamisesta on niiden kayttooppaissa.

Suomi



SANMISUNG

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tuotetiedot

Koskien seuraavia
Tuote : Nappaimistokuori

Malli(t) : EJ-CG928/EJ-CN920

limoitus ja sovellettavat standardit

Vahvistamme taten, etta edella mainittu tuote tayttaa radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/
EY) olennaiset vaatimukset seka seuraavat standardit:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

seka tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
annetun direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset standardia EN 50581:2012 soveltaen.

Edustaja EU:ssa
Samsung Electronics Euro QA Lab. (CE-MERKIN
Blackbushe Business Park LITTAMISEN
Saxony Way, Yateley, Hampshire ALKAMISVUOSI 2015)
GU46 6GG, UK *
/

22. kesakuuta 2015 Stephen Colclough / EU:n edustaja
(paikka ja paivamaara) (valtuutetun henkilon nimi ja allekirjoitus)

* Tama ei ole Samsung-huollon numero. Samsung-huollon osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan takuukortissa. Voit
myds ottaa yhteyden jalleenmyyjaan, jolta hankit tuotteen.

Suomi



SANMISUNG

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tuotetiedot

Koskien seuraavia
Tuote : Nappaimistokuori

Malli(t) : EJ-CG930/EJ-CG935

limoitus ja sovellettavat standardit

Vahvistamme taten, etta edella mainittu tuote tayttaa radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/
EY) olennaiset vaatimukset seka seuraavat standardit:

SAFETY EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

seka tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
annetun direktiivin (2011/65/EU) vaatimukset standardia EN 50581:2012 soveltaen.

Edustaja EU:ssa
Samsung Electronics Euro QA Lab. (CE-MERKIN
Blackbushe Business Park LITTAMISEN
Saxony Way, Yateley, Hampshire ALKAMISVUOSI 2015)
GU46 6GG, UK *
/

2015.12.31 Stephen Colclough / EU:n edustaja
(paikka ja paivamaara) (valtuutetun henkilon nimi ja allekirjoitus)

* Tama ei ole Samsung-huollon numero. Samsung-huollon osoite ja puhelinnumero ilmoitetaan takuukortissa. Voit
myds ottaa yhteyden jalleenmyyjaan, jolta hankit tuotteen.

Suomi



Jos tarvitset apua tai on kysyttavaa, kdy sivullamme
www.samsung.fi.

Klikkaa "TUKI"=>"Ongelmanratkaisu”
ja valitse tuoteryhma ja tuote.

Vaihtoehtoisesti soita asiakastukeemme
puhelinnumeroon: 030-6227 515

Tekijanoikeus

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Tama opas on kansainvalisten tekijanoikeuslakien suojaama.

Taman oppaan osittainenkin jaljentaminen, jakeleminen, kdantaminen tai siirtdminen missa
tahansa muodossa tai milla tahansa tavalla, sahkoisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien
valokopiointi, danittaminen tai sailyttaminen tietojen sailytys- ja hakujarjestelmissa, on kiellettya
ilman Samsung Electronicsin ennakkoon myodntamaa kirjallista lupaa.

Tavaramerkit
SAMSUNG ja SAMSUNG-logo ovat Samsung Electronicsin rekisteroityja tavaramerkkeja.

Kaikki muut tavaramerkit ja tekijanoikeudet ovat omistajiensa omaisuutta.

Suomi
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Laes dette forst

Du bgr lzese vejledningen, far du tager enheden i brug, for at opleve sikker og korrekt brug.

Billederne kan se anderledes ud end for det faktiske produkt. Indholdet kan sendres uden
forudgaende varsel.
Beskrivelser er baseret pa Galaxy S6 edge's standardindstillinger og udseende.

Vejledningens ikoner

& Advarsel: Situationer, hvor der er risiko for, at du eller andre kommer til skade

@ Forsigtig: Situationer, hvor der er risiko for, at enheden eller andet udstyr beskadiges

‘ Bemaerk: Bemaerkninger, tips eller yderligere oplysninger

Dansk



Kom godti gang

Pakkens indhold

Kontroller, at falgende dele er i aesken:
- Tastatur

Hurtigstart

‘ + De dele, der folger med enheden samt eventuelt tilbehgr, kan variere alt athaengigt af
= dit geografiske omrade eller din tjenesteudbyder.

De medfglgende dele er kun beregnet til brug sammen med denne enhed og er
muligvis ikke kompatible med andre enheder.

Udseendet og specifikationer kan aendres uden forudgdende varsel.

Du kan kabe mere tilbehgr hos din lokale Samsung-forhandler. Du skal sikre dig, at
det er kompatibelt med enheden inden kgbet.

Brug kun tilbehgr, der er godkendt af Samsung. Brug af ikke-godkendt tilbehgr kan
muligvis medfare ydelsesproblemer og fejlfunktioner, der ikke daekkes af garantien.

+ Tilgeengeligheden af alt tilbehgr kan helt og holdent andres af producenten. For flere
informationer om tilgeengeligt tilbehar kan du se Samsungs websted.

Dansk



Kom godt i gang

Enhedens udseende

<

Tast for seneste
\ o= Tastaturdeeksel

Starttast _§\§>k/= Tastatur

Tilbagetast

Taster og funktioner

Navn Funktion

Seneste + Tryk for at dbne listen over de senest anvendte apps.

+ Tryk for at teende for skaermen, nar skeermen er last.
Startskeerm « Tryk for at gd tilbage til startskaermen.

+ Tryk og hold for at starte Google.

Tilbage - Tryk for at ga tilbage til forrige skaerm.

Dansk



Brug af tastaturet

Fastgarelse af tastaturet

Fastger tastaturet til din enhed, og anvend det i stedet for skaermtastaturet til tekstinput.

1 Fastger tastaturdaekslet pa bagsiden af enheden.

Dansk



Brug af tastaturet

Frigarelse af tastaturet

Du kan fastgare tastaturet til tastaturdaekslet, nar du ikke bruger det.

1 Laft den ene side af tastaturet, og friger det fra enheden.

@ Hvis du friger tastaturet forkert, kan det beskadige tastaturet eller enheden.

2 Fastger tastaturet til bagsiden af enheden nederst pa tastaturdaekslet.

Dansk



Brug af tastaturet

Brug af tastaturet

Du kan indtaste tekst ved brug af det fastgjorte tastatur.
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Tast

Funktion

+ Tryk pa denne sammen med andre taster for at indtaste symboler

eller tal. Hvis der vises et numerisk tastatur pa skaermen, kan du
indtaste andre tegn uden at bruge denne tast.

+ Tryk og hold for at abne tilstand med symboler og tal.

S

- Tryk for at indtaste store tegn. Tryk og hold pa tasten for at indtaste

alt med store bogstaver.

+ Tryk for at lukke tilstand med symboler og tal.

- Tryk for at angive tekst ved brug af stemmen.

- Tryk og hold for at bruge yderligere tastaturfunktioner.

+ Tryk for at indtaste et mellemrum.

« Tryk for at indtaste symboler.

+ Trykfor at skifte til naeste linje.

OQ©0® O ©

« Tryk for at slette teksten foran markgrplaceringen.

Dansk



Brug af tastaturet

Skift af indtastningssprog

Tryk og hold pa tasten 4} (Shift), og tryk derefter pa tasten — (Mellemrum). Du kan ogsa trykke
og holde pa tasten Alt og derefter trykke pa tasten  (Enter).

‘ Nogle funktionstaster fungerer maske ikke korrekt, afhaengigt af softwareversionen
= pa den tilsluttede enhed. Der henvises til enhedens brugervejledning for yderligere
oplysninger om opdatering af enhedens software.

Dansk



SANMISUNG

Overensstemmelseserklaering

Produktdetaljer

For fglgende
Produkt : Tastaturdaeksel

Model(ler) : EJ-CG928/EJ-CN920

Erkleering og geeldende standarder

Vi erklaerer herved, at ovennaevnte produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige krav af
Radets direktiv om radio- og teleterminaludstyr (R&TTE) (1999/5/EF) ved anvendelse af:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

og direktiv (2011/65/EU) om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr ved anvendelse af EN 50581:2012.

Repraesentant i EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (AR FOR
Blackbushe Business Park PABEGYNDELSE
Saxony Way, Yateley, Hampshire AF CE-MARKNING 2015)
GU46 6GG, UK *

/
22.juni 2015 Stephen Colclough / EU-repraesentant
(Udgivelsessted og dato) (Navn og underskrift fra bemyndiget person)

* Det er ikke Samsung servicecenters adresse. For Samsung servicecenters adresse eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt forhandleren, hvor du kgbte dit produkt.

Dansk



SANMISUNG

Overensstemmelseserklaering

Produktdetaljer

For fglgende
Produkt : Tastaturdaeksel

Model(ler) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Erkleering og geeldende standarder

Vi erklaerer herved, at ovennaevnte produkt er i overensstemmelse med de vaesentlige krav af
Radets direktiv om radio- og teleterminaludstyr (R&TTE) (1999/5/EF) ved anvendelse af:

SIKKERHED EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
RADIO EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

og direktiv (2011/65/EU) om begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr ved anvendelse af EN 50581:2012.

Repraesentanti EU

Samsung Electronics Euro QA Lab. (AR FOR
Blackbushe Business Park PABEGYNDELSE
Saxony Way, Yateley, Hampshire AF CE-MARKNING 2015)
GU46 6GG, UK *

/
2015.12.31 Stephen Colclough / EU-repraesentant
(Udgivelsessted og dato) (Navn og underskrift fra bemyndiget person)

* Det er ikke Samsung servicecenters adresse. For Samsung servicecenters adresse eller telefonnummer henvises til
garantibeviset eller kontakt forhandleren, hvor du kgbte dit produkt.

Dansk



Behaver du hjzelp, eller har du spargsmal, er du
velkommen til at klikke ind pa www.samsung.dk.

Klik pa "SUPPORT” => "Hjeelp & fejlfinding’,
og veelg derefter produktgruppe og type.

Alternativt kan du ringe til supporten pa telefon
70701970.

Ophavsret

Ophavsret © 2016 Samsung Electronics
Denne vejledning er beskyttet af internationale love om ophavsret.

Ingen del af denne vejledning ma uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Samsung Electronics
reproduceres, distribueres, oversattes eller overfares i nogen form eller pa nogen made,
elektronisk eller mekanisk, herunder ved fotokopiering, optagelse eller lagring i et segesystem
eller informationslager.

Varemaerker
SAMSUNG og SAMSUNG-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Samsung Electronics.

Alle andre varemaerker og ophavsrettigheder tilhgrer de respektive ejere.

Dansk
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Alafdote pe mpwta

MapakaleioTe va dlafacete MPOOEKTIKA AUTO TO EYXEIPIOLO TTPIV XPNOIUOTIOICETE T CUOKELN 0AE Yia va
dlao@ahioete ao@alr Kal cwaoThA Xpron.

O1 eIkdVEC Umopei va €xouv SIAPOPETIKA EUPAVION ATIO TO TTPAYHATIKO TTPOIOV. To TEPIEXOUEVO
UTTOKELTAL O€ aNAayr Xwpig mpogidormoinon.

O eplypaéc Baaiovtal oTig mpoemAeypéve puBUIoelg Kat epgpdvion Tou Galaxy S6 edge.
Eikovidia odnyiwv

& Mpo&idomoinon: kataotdoelg Tou Ba prmopoloav va TPOKAAECOLV TPAUUATIOUO O€ E0AC 1 O
AaA\ou¢

@ Mpoocoxn: kataoTtdoelg mou Ba pmopovoav va POKAAEGoLV (NI 0T CUOKEUH 0ag 1} AANO
eComhiopno

‘ I'vwoTtomoinon: onUelWaoELg, CUUPBOUAEC xpriong 1 MPOCHETEC TANPOYOPIE

EMnvika
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Mpwta fApata

[eplexopeva ocuokevaaoiag
EAéy&te To KouTi TOu MPOIdVTOC yia Ta MaPAKATwW €idN:
MANnKTPOAGYI0
O8nyog ypriyopng ekkivnong

‘ + Ta €idn ouvodelouv Tn cuokeur kal Tuxov dlabéaipa aéeooudp evdéxetal va dlagépouv
z avAahoya e TN YEWYPAPIKR TIEPLOXN 1) TOV TTAPOXO UTINPECIWV.

Ta ouvodeUTIKA €i0n €xouv oxedIAOTE LOVO YIa TN CUOKEUH AUTH Kal EVOEXETAL va NV gival
oupPBatd pe AANNEC CUOKEVEC.

H epgpavion kat ol mpodiaypa@Eg UTTOKEIVTAL O AANAYH XWPIG Tponyoupevn eidomoinon.
Mmopeite va ayopdoete mpdobeta aecoudp amd Tov TOTIKO EUMOPO TNG Samsung.
BeBaiwbeite 611 eival oupatd pe Tn CUCKELR TPV TNV AYOPA.

Xpnoluomoleite amokAEIOTIKA a&ecoudp eyKekpluéva amod Tn Samsung. H xprion
UN EYKEKPIPEVWY a&ecoudp evoéxeTal va TPOKAAEDEL TTpoBARpata amddoong Kal
SuoAeltoupyieg mou Sev KAAUTITOVTAL ATTO TNV €yyunon.

H SiaBeoipdtnTta OAwv Twv afecoudp umtokeltal o€ alhayr ou e€QPTATAL ATTOKAEIOTIKA
amd TIC KATAOKEVAOTIKEC ETAIPEIEC. 1A TTEPIOCOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA UE Ta SlaBéaipa
a&eooudp, avatpé€te 0TOV IOTOTOMO TNG Samsung.

EMnvika
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‘ Mpwta BAuata

Awata&n GUOKEVUNC

o= Kaluppa
g TANKTPOAOYiou

MANKTPO
POCPATWY
EPAPUOYWV &

MARKTPO APXIKAG ;E\%}

0B6vNe \_/f MANKTPOAGYI0
MANkTPO

EMOTPOPNAS

MARKTPA Kat AEITOUPYIiEC

Ovopaocia A&rtoupyia

Matnua yia dvolyua tne AMiotag EQappoywy mou

Mpoogarec epappoyec xpnotomnotdnkav mpdoata.

Matnua yia evepyormoinon tng 086vng evw n 08oévn eival

KAEIOWHEVN.
Ay 086vn Matnpa ya emotpo@r otnv Apxikn 08o6vn.
Mapatetapévo matnpa yia ekkivnon tou Google.
Niow + Matnua ya emotpo@r otnv mponyouuevn o8ovn.

EMnvika
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Xprion tou MAnKTpoAoyiov

[Mpoodptnon Tou MAnKTpoAoyiov

MpocapTACTE TO MANKTPOAGYIO 0T CUOKEUH 0AG KAl XPNOIUOTIOIOTE TO AVTI Y10 TO TTANKTPOAOYIO TNG
0006vn¢ yia va e104YETe Keipevo.

1 JTEPEWOTE TO KAAUPIA TTANKTPOAOYIOU OTO TTOW PEPOC TNG CUOKEUNC.

EN\nvika
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Xprion Tou mAnKTPoAoyiou

Amndomaon Tou MAnKTpoAoyiou

Mmopeite va TpocapTHOETE TO MANKTPOAGYIO 0TO KAAUUUA TOU TTANKTPOAOYiou 6tav dev TO
XPNOIMOTIOLEITE.

1 AvOOoNnKWOTE pia TTAEUPA TOU MANKTPOAOYIOU Kal armooTIACTE TO Ao T CUCKEUN.

@ H AavBaouévn amodomnaon Tou MANKTPoAoyiou uropei va em@épel BAARN oTo TANKTPOAGYIO H TN
OUOKEUN).

2 MpooapTAOTE TO TANKTPOAGYIO OTO TTHOW PEPOC TNG CUOKEUNC OTO KATW HEPOC TOU KAAUUUATOC TOU
TANKTPOAOYIOU.

EN\nvika
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Xprion Tou mAnKTPoAoyiou

Xpnion tov mAnKtpoAoyiou

Mmopeite va EIOAYETE KEIMEVO XPNOILOTIOIWVTAG TO TTIPOCAPTNUEVO TTANKTPOAOGY!O.

EREN

[T

—
ERRRRRN

1

wl ||| TE
‘-’L*Lﬁ | g \Symﬁ,_}

:

®—

MARkTpo

Nertoupyia

MatRote og cuvOLACUO e AN TTARKTPA Yia va el0ayeTe GUUPBOAA
apBuouc. Av epgavioTei éva MAnKTpoAdylo otnv 00dvn, umopeite va
€10AYETE ANOUC XOPAKTAPES XWPIG VA XPNOILOTIOIOETE TO TANKTPO
auTo.

Moatriote mapatetapéva yia €icodo otn A&itoupyia cuUUBOAwWV Kal
apIOUWV.

(N

MatAoTE yia loaywyn KEPaaiwv xapaktrpwv. Matote mapatetapéva
TO TMANKTPO Y1a E10aYWYH OAWV TWV XAPOAKTAPWVY KEQANAIWV.

MatAote yia €€0do and tn Aettoupyia CUMBOAWY Kat aplOpwy.

MatAOTE yla EL0aywYr) KEIMEVOU QWVNTIKA.

Matrote mapaTeTapéva yia xprion mpooBeTwyY AEIToupyIwv
TANKTPOAOYiOU.

MatroTe yla eloaywyr| VO KeVou.

MatAoTe yia eloaywyri CUUBOAWV.

[MaTrOTE Y10 CUVEXELD OTNV ETTOUEVN VPO,

Q0o ©

MatAoTe yia Slaypa@r| Tou KeIPEVoU umpooTtd and tn 6éon tou dpopéa.

EMnvika
6



Xprion Tou mAnKTPoAoyiou

AN\ayR TG YAwooOG EI0AYWYAS

Matrote mapatetapéva 1o MARKTPO 4} (Shift) kal katomy matAoTe 10 MARKTPO v (Kevo Staotnua).
Eval\akTikd, matriote mapatetapéva 1o mMARKTeo Alt kat katomiv matrote To MARKTPO J (Enter).

‘ Oplopévec Aertoupyieg MANKTPWVY EVOEXETAL VA NV AEITOUPYOUV KAVOVIKA avaAoya UE TNV
z €k&00oN TOU AOYIOUIKOU TNG ouvdedeévng CUOKEUNG. NNa TTEPIOCOTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA E
TNV EVNUEPWON TOU AOYIOMIKOU TNG CUOKEVNG, avaTpEETE OTO eyXEIPidlo XPrioNng TG ekAoToTE
OUOKEUNG.

EMnvikd
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SAMSUNG
ARAWGN CUMHOPPWONG

NENTONEPEIEC TPOIOVTO(

Ma 1o €€Nn¢
Mpoidv : Kahuupa mAnktpohoyiou

Movtého(a) : EJ-CG928/EJ-CN920

AnAwon Kat IeYvovta mpotuma
Me 1o mapov SNAWVOUE OTI TO TTAPATIAVW TIPOIOV CUHUOPPUWVETAL HE TIC OEUENIWOELC ATTAITAOELC TNC
Odnyiag R&TTE (1999/5/EK) cUppwva pe ta akdAouba:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

kaBwg kat tnv Odnyia (2011/65/EE) yia Tov meploptopd tng Xpriong CUYKEKPIUEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV
0€& NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £€OTAIOUO KAT' E@apuoyriv Tou mpotumou EN 50581:2012.

Avunpéocwnog otnv EE
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ETOZ ENAP=HX
Blackbushe Business Park EMIKOAAHZHZ THX
Saxony Way, Yateley, Hampshire EMXZHMANZHZ CE 2015)
GU46 6GG, UK*
22 lovvioc 2015 Stephen Colclough / Avtinpoowmog E.E.
(témo¢ Kal NuepopnVia ékdoonc) (Ovoua kat umoypa@r €€0uc1080TNEVOU ATOOU)

* Autr bev givai n S1ebBuvon Tou Kévtpou emokeuwv Tng Samsung. MNa mAnpo@opieg oxeTikd pe Tn dieBuvon 1
T0 TNAéQWVO Tou KEvTpou eMOKeLWY NG Samsung, S&iTe TNV KAPTA £YYUNONG 1 EMKOIVWVAOTE HE TO EUMOPIKO
KatdoTnua amoé To omoio ayopAcaTe TO TTPOIOV.

EMnvikd
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SAMSUNG
ARAWON CURMOPPWONCG

NENTOPEPEIEC TPOIOVTO(

Ma 1o €€Nn¢
Mpoidv : KdAuppa mAnktpoAoyiou

Movtého(a) : EJ-CG930/EJ-CG935

AnAwon Kat IeYvovTa mpoTumna

Me 1o mTapov SNAWVOUE OTI TO TTAPATIAVW TIPOIOV CUHUOPPUWVETAL LUE TIC OEUENIWOELC ATTAITAOELC TNC
Odnyiag R&TTE (1999/5/EK) cUppwva pe ta akdhouvba:

AZOAAEIA EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)

EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
PAAIOXYXNOTHTA  EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

KaBwg kat Tnv Odnyia (2011/65/EE) yia Tov mePLopIopd TNE XPrONG CUYKEKPIUEVWV EMIKIVOUVWY OUCIWV
0€& NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO €OTIAIOUO KAT' e@apuoyrv Tou mpotumou EN 50581:2012.

Avunpocwmnoc otnv EE
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ETOX ENAP=HX
Blackbushe Business Park EMIKOAAHZHZ THX
Saxony Way, Yateley, Hampshire EMXHMANZHE CE 2015)
GU46 6GG, UK *
2015.12.31 Stephen Colclough / Avtinpéowmnog E.E.
(témo¢ Kal nuepopnVia ékdoonc) (Ovoua kat umoypa@r €€0uc1080TNEVOU ATOOU)

* Autn Sev ivar n SievBuvon tou Kévtpou emokeuwv TnG Samsung. Na mAnpo@opieg oxeTikda pe T SietBuvon n
T0 TNAéQWVO Tou KEVTPOoU EMOKELWY TNG Samsung, S&iTe TNV KAPTA £yYUNONG 1 EMKOIVWVAOTE HE TO EUMOPIKO
KatdoTtnua amod To omoio ayopAcaTeE TO TTPOIOV.

EMnvikd
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Samsung Electronics EAAAZ AE
AGHNA:

[pageia: A.Knoioiag 24A/ Mapouvol/ 15125, ABrjva, EANAGda
Web address: www.samsung.gr

TMHMA EZYTIHPETHZHX NMEAATQON SAMSUNG:
801-11-SAMSUNG (72 67 864)

Mvevpatikd dikaiwpata

Mvevpatikd dikaiwpata © 2016 Samsung Electronics
To mapov eyxelpidlo mpootateveTal CUUPWVA e TN S1EBvr| vouoBeoia mepi TVEVHATIKWY SIKAWUATWV.

Kavéva turpa tou mapdvtog eyxelpidiov dev emrpénetal va avamapayOei, va Siaveunbei, va
METAPPAOTEL i} va petadobei og omoladrmote Hop@PH A LE OTIOIOONTIOTE HECO, NAEKTPOVIKO 1} UNXAVIKO,
oupmepIAapBavouévng TnS WToTUTINONG, EYYPAPNC 1 armoBrikeuong o€ omolodAmoTe cUOTNHA
amoBrkeuong Kat avAktnong MANPO@oPLwY, XWPIg TV TponyoUUevn £yypagn ddela Tng Samsung
Electronics.

Epmopika ofjpata

To SAMSUNG kat 1o Aoyétumo SAMSUNG €ival orjpata katateBévta tng Samsung Electronics.

‘ONa ta AAAa EUITOPIKA OHATA KAL TIVEUUATIKA SIKalwpata ivat 1I610KTNoia Twv avtioTolwy
KATOXWV TOUG,.

EMnvikd
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Najprej preberi
Pred uporabo naprave pozorno preberite ta priro¢nik, da zagotovite varno in pravilno uporabo.

Izdelek na slikah se lahko razlikuje od dejanskega izdelka. Vsebina se lahko spremeni brez
predhodnega obvestila.
Opisi so zasnovani na privzetih nastavitvah in videzu modela Galaxy S6 edge.

Ikone z navodili

& Opozorilo: okolis¢ine v katerih se lahko vi ali drugi poskodujete

@ Previdno: okolisCine v katerih se lahko vasa naprava ali druga oprema poskoduje

‘ Obvestilo: opombe, nasveti za uporabo ali dodatne informacije

Slovenscina
1



Uvod

Vsebina embalaze

Preverite, ali Skatla izdelka vsebuje naslednje:
- Tipkovnica

Navodila za hitri zacetek

‘ *  Predmeti prilozeni napravi in katera koli razpoloZljiva dodatna oprema je lahko
- odvisna od regije in ponudnika storitve.

Prilozeni predmeti so zasnovani samo za to napravo in morda niso zdruzljivi z drugimi
napravami.

Videz in tehnic¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Dodatno opremo lahko kupite pri vasem lokalnem prodajalcu Samsung. Pred
nakupom preverite, ali je zdruzljiva z napravo.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo je odobril Samsung. Uporaba neodobrene
opreme lahko povzroci tezave z delovanje in okvare, ki jih ne krije garancija.

Razpolozljivost vse dodatne opreme je predmet sprememb in v celoti odvisno od
proizvajalcev. Za ve¢ informacij o razpolozljivosti dodatne opreme glejte spletno
mesto podjetja Samsung.

Slovenscina
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Uvod

Postavitev naprave

Tipka Nedavno Q
\ &= Prekrivalo
tipkovnice
I~
Tipka Domov \\\/ Tipkovnica

Tipka Nazaj
Tipke in funkcije

Ime Funkcija

Nedavno «  Pritisnite, Ce Zelite odpreti seznam nedavnih aplikacij.
Pritisnite za vklop zaslona, ko je ta zaklenjen.

Domov * Pritisnite za vrnitev na domaci zaslon.
Pritisnite in drzite ga za zagon Google.

Nazaj + Pritisnite za vrnitev na predhodni zaslon.

Slovenscina
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Uporaba tipkovnice

Pritrditev tipkovnice

Pritrdite tipkovnico na vaso napravo in jo uporabite za vnos besedila namesto tipkovnice na

zaslonu.

1 Namestite prekrivalo tipkovnice na zadnji strani naprave.

Slovenscina
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Uporaba tipkovnice

Odpenjanje tipkovnice
Tipkovnico lahko pritrdite na prekrivalo tipkovnice, ko te ne uporabljate.

1 Dvignite eno stran tipkovnice in jo odpnite z naprave.

@ Nepravilno odpenjanje tipkovnice lahko poskoduje tipkovnico ali napravo.

2 Pritrdite tipkovnico na zadnjo stran naprave pri dnu prekrivala tipkovnice.

Slovenscina
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Uporaba tipkovnice

Uporaba tipkovnice

S pritrjeno tipkovnico lahko vnasate besedilo.

ERRN
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Tipka

Funkcija

Pritisnite v kombinaciji z drugimi tipkami za vnos simbolov in
Stevilk. Ce se na zaslonu prikaze $tevil¢nica, lahko vnesete druge

o znake brez uporabo te tipke.
Pritisnite in drzite za vnos simbola in nacina Stevilke.
Pritisnite za vnos velikih ¢rk. Pritisnite in drzite tipko za vnos velikih
(2] crk.
Pritisnite za izhod iz na¢ina za vnos simbolov in Stevilk.
Pritisnite za vnos besedila z glasom.
© Pritisnite in drzite za uporabo dodatnih funkcij tipkovnice.
(4] Pritisnite za vnos presledka.
(5] Pritisnite za vnos simbola.
(6 Pritisnite za vnos v naslednjo vrstico.
(7] Pritisnite za brisanje besedila pred poloZajem kazalca.

Slovenscina
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Uporaba tipkovnice

Sprememba jezika vnosa

Pritisnite in drzite tipko 4} (Shift) in nato pritisnite tipko . (Space). Prav tako lahko pritisnite in
drzite tipko Alt in nato pritisnite tipko ¢ (Enter).

‘ Nekatere funkcije tipk v odvisnosti od razliCice programske opreme povezane naprave
= morda ne bodo delovale pravilno. Za ve¢ informacij o posodabljanju programske
opreme naprave glejte navodila za uporabo posamezne naprave.

Slovenscina
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SANMISUNG

Izjava o skladnosti

Informacije o izdelku

Za nasledniji
Izdelek : Prekrivalo tipkovnice

Model(e) : EJ-CG928/EJ-CN920

Deklaracija in veljavni standardi

Izjavljamo, da je zgoraj naveden izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami Direktive o radijski
opremi in telekomunikacijski terminalski opremi (1999/5/ES) zaradi uporabe:

EN 301489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

in Direktivo (2011/65/EU) o omejitvah uporabe doloCenih nevarnih snovi v elektri¢ni in
elektronski opremi, ki se izvaja po EN 50581:2012.

Predstavnik v EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (Z LETOM
Blackbushe Business Park 2015 SE JE ZACELO
Saxony Way, Yateley, Hampshire OZNACEVANJE Z OZNAKO CE)
GU46 6GG, UK * /
22.junij 2015 Stephen Colclough / Zastopnik za EU
(mesto in datum izdaje) (ime in podpis pooblas¢ene osebe)

* To ni naslov servisnega centra Samsung. Naslov in telefonsko Stevilko Servisnega centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa kontaktirate prodajalca, kjer ste kupili svoj izdelek.

Slovenscina
8



SANMISUNG

Izjava o skladnosti

Informacije o izdelku

Za nasledniji
Izdelek : Prekrivalo tipkovnice

Model(e) : EJ-CG930/EJ-CG935

Deklaracija in veljavni standardi

Izjavljamo, da je zgoraj naveden izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami Direktive o radijski
opremi in telekomunikacijski terminalski opremi (1999/5/ES) zaradi uporabe:

Varnost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

in Direktivo (2011/65/EU) o omejitvah uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektri¢niin
elektronski opremi, ki se izvaja po EN 50581:2012.

Predstavnik v EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ZLETOM
Blackbushe Business Park 2015 SE JE ZACELO
Saxony Way, Yateley, Hampshire OZNACEVANJE Z OZNAKO CE)
GU46 6GG, UK * /
2015.12.31 Stephen Colclough / Zastopnik za EU
(mesto in datum izdaje) (ime in podpis pooblascene osebe)

* To ni naslov servisnega centra Samsung. Naslov in telefonsko Stevilko Servisnega centra Samsung najdete na
garancijskem listu, lahko pa kontaktirate prodajalca, kjer ste kupili svoj izdelek.

Slovenscina
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Avtorske pravice

Avtorske pravice © 2016 Samsung Electronics
Ta priro¢nik je zas¢iten z mednarodnimi zakoni o avtorskih pravicah.

Noben del tega priro¢nika se ne sme reproducirati, distribuirati, prevesti ali prenasati v kakrsnikoli
obliki ali na kakrsenkoli nacin, v elektronski ali mehanski obliki, vklju¢no s fotokopiranjem,
snemanjem ali shranjevanjem v kakrSnemkoli sistemu za shranjevanje in pridobivanje podatkov,
brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Samsung Electronics.

Blagovne znamke

SAMSUNG in logotip SAMSUNG sta registrirani blagovni znamki druzbe Samsung
Electronics.

Vse druge blagovne znamke in avtorske pravice so last njihovih ustreznih lastnikov.

Slovenscina
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Nejdrive si prectéte
Pred pouzitim zafizeni si pfectéte tuto pfirucku, dozvite se zde informace o bezpecném a spravném
pouzivani zafizeni.
Obrazky se mohou od vzhledu konkrétniho produktu lisit. Obsah se muze bez predchoziho
upozornéni zmenit.
Popis je zalozen na vychozim nastaveni a vzhledu zafizeni Galaxy S6 edge.

Ikony v pokynech

& Upozornéni: situace, které by mohly zpUsobit zranéni vas nebo jinych osob

@ Vystraha: situace, které by mohly zpUsobit poskozeni zafizeni nebo jiného pfistroje

‘ Upozornéni: poznamky, rady nebo dodatecné informace

-

Cestina
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Zaciname

Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jsou v baleni nasledujici polozky:

+  Klavesnice

+ Pravodce rychlym spusténim

a

Polozky dodané se zafizenim a dostupné pfislusenstvi se mohou lisit podle oblasti a
poskytovatele sluzeb.

Dodané polozky jsou ureny pouze pro toto zafizeni a s jinymi zafizenimi nemusi byt
kompatibilni.
Vzhled a technické udaje se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Dodatecné prislusenstvi muzete zakoupit u mistniho prodejce vyrobkd Samsung. Pred
zakoupenim se ujistéte, Ze jsou se zafizenim kompatibilni.

Pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené spole¢nosti Samsung. Pouziti neschvaleného
prisludenstvi muze zplsobit problémy s vykonem a poruchy, na které se nevztahuje
zaruka.

Dostupnost veskerého prislusenstvi se mlze ménit v zavislosti Cisté na vyrobnich
spole¢nostech. Dal3i informace o dostupném pfislusenstvi naleznete na webovych
strankach spole¢nosti Samsung.

Cestina
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Zaciname

Rozvrzeni zarizeni

= Kryt kldvesnice

Klavesa
Naposledy
pouzité
, o x'
Klavesa Domd \\\/_ Klavesnice

Klavesa Zpét

Klavesy a funkce
Nazev Funkce
Naposledy pouzité - Stisknutim oteviete seznam naposledy pouzitych aplikaci.
Stisknutim zapnete obrazovku, kdyz je obrazovka zamknuta.
Domiui + Stisknutim se vratte na domovskou obrazovku.
Stisknutim a podrzenim spustite aplikaci Google.
Zadni cast +  Stisknutim se vratite na predchozi obrazovku.

Cestina
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Pouzivani klavesnice

Pripojeni klavesnice
Pfipojte klavesnici k zafizeni a pouzivejte ji k zadavani textu namisto klavesnice na obrazovce.

1 Zajistéte kryt kldvesnice na zadni asti zafizeni.

Cestina
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Pouzivani klavesnice

Odpojeni klavesnice
Kdyz klavesnici nepouzivate, mlzete ji pripojit ke krytu kldvesnice.

1 Zdvihnéte jednu stranu klavesnice a odpojte ji od zafizeni.

@ Nespravné odpojeni klavesnice mize mit za nasledek poskozeni klavesnice nebo zafizeni.

2 Pripevnéte klavesnici k zadni asti zafizeni ve spodni ¢asti krytu klavesnice.

Cestina
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Pouzivani klavesnice

Pouzivani klavesnice

Pomoci pripojené klavesnice mlzete zadavat text.

ERRER
BRRRER
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oo, - |

1

-
s
gﬂ

-
-
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Q—o.c.

Klavesa Funkce

Stisknutim v kombinaci s dalSimi klavesami mUizete zadavat symboly
nebo cisla. Pokud se klavesnice objevi na obrazovce, mlzete dalsi
o znaky zaddvat bez pouziti této klavesy.

Stisknéte a podrzte pro pfechod do rezimu symbol{ a Cisel.

Stisknutim prejdete k zadavani velkych pismen. Stisknéte a podrzte
tlacitko pro zadavani viech pismen velkych.

N

Stisknutim ukoncite reZzim symbol( a cisel.

Stisknutim muzete zadavat text hlasem.

Stisknutim a pridrzenim miZete pouzivat dalsi funkce klavesnice.

Stisknutim zadate mezeru.

Stisknutim zadate symboly.

Stisknutim provedete pfechod na dalsi radek.

Q& O &

Stisknutim vymazete text pred pozici kurzoru.

Cestina
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Pouzivani klavesnice

Zména jazyka zadavani

Stisknéte a pridrzte kladvesu 4} (Shift) a potom stisknéte klavesu s (Space). Pfipadné mUzete
stisknout a pfidrzet klavesu Alt a potom stisknout klavesu ¢ (Enter).

‘ Nékteré funkce klaves nemuseji spravné fungovat v zavislosti na verzi softwaru pripojeného
2 zarizeni. Dal3i informace o aktualizaci softwaru zafizeni naleznete v uzivatelskych pfiruckach
konkrétnich zafizeni.

Cestina
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SANMISUNG

Prohlaseni o shode

Podrobnosti produktu

Pro nasleduijici
Produkt : Kryt kldvesnice

Model : EJ-CG928/EJ-CN920

Prohlaseni a platné normy
Timto prohlasujeme, Ze produkty vyse jsou v souladu se zakladnimi pozadavky smérnice R&TTE
(1999/5/ES) pouzitim:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011+A2:2013

EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

a smernice (2011/65/EU) tykajici se omezeni pouzivani konkrétnich nebezpecnych latek v
elektrickém a elektronickém vybaveni dle normy EN 50581:2012.

Zastupciv EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ROK ZAHAJENI
Blackbushe Business Park NALEPOVAN(
Saxony Way, Yateley, Hampshire OZNACENI CE 2015)
GU46 6GG, UK * /
22.¢ervna 2015 Stephen Colclough / Zastupce pro EU
(misto a datum vydani) (jméno a podpis opravnéné osoby)

* To neni adresa servisniho stfediska Samsung. Adresu a telefonni ¢islo servisniho stfediska Samsung najdete na
zarucnim listu, nebo kontaktujte obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Cestina
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SANMISUNG

Prohlaseni o shode

Podrobnosti produktu

Pro nasleduijici
Produkt : Kryt kldvesnice

Model : EJ-CG930/EJ-CG935

Prohlaseni a platné normy

Timto prohlasujeme, Ze produkty vyse jsou v souladu se zakladnimi pozadavky smérnice R&TTE
(1999/5/ES) pouzitim:

Bezpecnost EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011+A2:2013
SAR EN62311:2008

Elektromagneticka EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)

kompatibilita EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)

Radio EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

a smérnice (2011/65/EV) tykajici se omezeni pouzivani konkrétnich nebezpecnych latek v
elektrickém a elektronickém vybaveni dle normy EN 50581:2012.

Zastupciv EU
Samsung Electronics Euro QA Lab. (ROK ZAHAJENI
Blackbushe Business Park NALEPOVAN(
Saxony Way, Yateley, Hampshire OZNACENI CE 2015)
GU46 6GG, UK * /
2015.12.31 Stephen Colclough / Zastupce pro EU
(misto a datum vydani) (jméno a podpis opravnéné osoby)

* To neni adresa servisniho stfediska Samsung. Adresu a telefonni ¢&islo servisniho stfediska Samsung najdete na
zérucnim listu, nebo kontaktujte obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Cestina
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Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics
Tato pfirucka je chranéna mezinarodnimi zakony o autorskych pravech.

Jakoukoliv ¢ast této prirucky je zakazano reprodukovat, sifit, prekladat nebo predavat jakoukoliv
formou nebo zplsobem, elektronicky ¢i mechanicky, véetné fotokopii, nataceni ani pomoci jinych
systém{ pro ukladani, bez predchoziho pisemného svoleni spolec¢nosti Samsung Electronics.

Ochranné znamky

SAMSUNG a logo SAMSUNG jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Samsung
Electronics.
VSechny ostatni ochranné znamky a autorska prava jsou majetkem pfislusnych vlastnika.
Cestina
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Once bu kilavuzu okuyun

Latfen guvenilir ve dogru kullandiginizdan emin olmak icin cihazi kullanmadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

- Géruntiler gercek Griiniin gérintisiinden farkl olabilir. Icerik dnceden haber verilmeden
degistirilebilir.
- Tanimlar Galaxy S6 edge'in varsayilan ayarlarini ve gorinimuni esas almaktadir.

Bu cihaz Turkiye altyapisina uygundur.
Talimat simgeleri

& Uyari: Sizin ve digerlerinin yaralanmasina yol acabilecek durumlar

@ Dikkat: Cihazinizin ve diger ekipmanlarin hasar gérmesine yol acabilecek durumlar

‘ Bilgi: Notlar, kullanim ipuclari veya ek bilgiler

Tarkge



Baslarken

Paket icindekiler

Uriin kutusunda asagidaki 6gelerin bulunup bulunmadigini kontrol edin:
Klavye

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

‘ - Cihaz ile birlikte tedarik edilen 6geler ve herhangi bir mevcut aksesuar bolgeye veya
- servis saglayicisina bagl olarak farklik gosterebilir.

Sunulan 8geler sadece bu cihaz icin tasarlanmistir ve diger cihazlarla uyumlu
olmayabilir.

Gorintuler ve teknik 6zellikler dnceden haber verilmeden degistirilebilir.

- Yerel Samsung bayinizden ek aksesuarlar satin alabilirsiniz. Satin almadan 6nce
cihazla uyumlu olduklarindan emin olun.

- Yalnizca Samsung tarafindan onaylanan aksesuarlari kullanin. Onaylanmamis
aksesuarlarin kullanimi performans sorunlarina ve garanti kapsami disinda kalan
arizalara yol acabilir.

+ Tam cihazlarin kullanilabilirligi tamamen Uretici sirkete bagl olarak degisebilir.
Kullanilabilir cihazlarla ilgili daha fazla bilgi icin Samsung web sitesine bakiniz.

Tarkge



Baslarken

Cihaz yerlesimi

_*— Klavye kapag

Son kullanilanlar
tusu \

o &

Klavye
gl
Geri tusu
Tuslar ve islevier
Adi islev
Son kullanilanlar + Son kullanilan uygulamalar listesini agmak icin basin.

Ekran kilitliyken ekrani agmak icin dokunun.
Ana Sayfa - Ana ekrana dénmek icin geri don tusuna basin.

+ Google'l agmak icin basili tutun.

Geri - Onceki ekrana dénmek icin basin.

Tarkge



Klavyeyi kullanma

Klavyenin baglanmasi

Klavyeyi cihaziniza baglayin ve metin girislerinde ekran klavyesi yerine bunu kullanin.

1 Klavye kapagini cihazin arkasina sabitleyin.

Tirkce



Klavyeyi kullanma

Klavyenin ¢ikariimasi

Klavyeyi kullanmadiginiz zaman, klavye kapagina baglayabilirsiniz.

1 Klavyenin bir tarafini kaldirin ve cihazdan ayirin.

@ Klavyenin hatali ¢cikarilmasi klavye ya da cihazda hasara neden olabilir.

2 Klavyeyi cihazin arka tarafina klavye kapaginin alt kismina baglayin.

Tirkce



Klavyeyi kullanma

Klavyeyi kullanma

Ekli klavyeyi kullanarak metin girebilirsiniz.
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Diigme

islev

- Sembolleri ve sayilar girmek icin diger tuslarla birlikte basin.

Ekranda bir tus takimi ¢ikarsa, bu tusu kullanmadan diger
karakterleri girebilirsiniz.

- Sembol ve sayl moduna girmek icin basili tutun.

(N

Blyulk harfli karakter girmek icin basin. Timuni bayik harfli
girmek igin tusu basili tutun.

- Sembol ve sayi modundan ¢ikmak igin basin.

- Sesli metin girmek icin basin.

Ek klavye islevlerini kullanmak icin basili tutun.

Bir bosluk girmek igin basin.

- Sembolleri girmek icin basin.

Bir sonraki satira ge¢cmek icin basin.

Q& O &

- Imle¢ konumunun éniindeki metni silmek icin basin.

Tarkge



Klavyeyi kullanma

Giris dilini degistirme
4} (Shift) tusunu basili tutun ve . (Bosluk) tusuna basin. Alternatif olarak, Alt tusuna basin ve
ardindan J (Enter) tusuna basin.

‘ Bazi tus islevleri, bagl cihazin yazilim versiyonuna bagli olarak diizglin calismayabilir.
= Cihaz yaziliminin gtincellenmesi hakkinda daha fazla bilgi almak igin her bir cihazin

kullanim kilavuzuna bakin.

Tarkge



* Bu cihazin kullanim émra 3 yildir.

* Samsung Cagr Merkezi : 444 77 11

Uretici Firma: SAMSUNG ELECTRONICS CO,, LTD
443-742 129, SAMSUNG-RO, YEONGTONG-GU
SUWON KYONGGI-DO SOUTH KOREA

Tel: +82-2-2255-0114

Ithalatci Firma: Samsung Electronics Istanbul Paz. ve
Tic. Ltd. Sti

Adres: Flatofis Istanbul Is Merkezi Otakcilar Cad.
No:78 Kat:3 No:B3 Eyup 34050

ISTANBUL TURKIYE

Tel:+90 212 467 0600

Telif hakki
Telif hakki © 2016 Samsung Electronics

Bu kilavuz uluslararasi telif hakki kanunlari ile korunmaktadir,

Bu kullanim kilavuzunun hicbir kismi cogaltilamaz, dagitilamaz, terciime edilemez veya
elektronik veya mekanik olarak herhangi bir sekilde aktarilamaz ve bunlara Samsung
Electronics'in dnceden yazili izni olmaksizin fotokopi ¢cekme, kaydetme veya herhangi bir bilgi
depolama ve alma sistemine saklama dahildir.

Ticari Markalar

SAMSUNG ve SAMSUNG logosu, Samsung Electronics'in tescilli ticari markalandr.

Diger tim ticari markalar ve telif haklari, kendi ilgili sahiplerinin mulkiyetidir.

Tarkge
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[TlpouTtnTe Nepepn
NCNoNb30BaHNEM

MoxanyiicTa, B Lenax NpaBuibHOro 1 6€30MnacHoOro NCNosb30BaHMA YCTPOMCTBA, MPEXAe Yem
NPUCTYNaTb K paboTe C HAM, U3yumTe PyKOBOACTBO.

* BHeLHWI B1A YCTPONCTBA MOXKET OT/IMUYATLCA OT U3006PAXKEHI B JaHHOM PYKOBOLCTBE.
CopepX1Mmoe MOXeT 13MeHATbCA 6e3 NpeBapUTENbHOTO YBELOMIIEHMS.

- OnncaHna oCHOBaHbI Ha CTaHAAPTHBIX HACTPOKaX 1 NapameTpax Mogenu Galaxy S6 edge.

0603HaueHNns, ncnoJsibsyembie B JaHHOM PyKOBOACTBE

& MpenocTepexxeHne — cuTyaLmm, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTM K MOSTYYEHUIO TPaBMbl BaMU U
KeM-IM60 13 OKPYKatoLLMX

@ BHuMaHne — cuTyauuu, KOTopble MOTYT NPYBECTU K MOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA U APYroro
obopynoBaHuA

‘ I'Ipmmeqal-me — NMpnMeYaHund, COBETbI W OONONTHUTENbHbIE CBEAEHNA

Pycckun
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Hauano pa6ortbl

KoMnneKkT NoCTaBKN

B komnneKkT noctaBku BXoaATt canefyrouwme KOMNOHEHTDbI:

+ Knaswnatypa

- KpaTkoe pyKoBOACTBO

‘ +  KomnnekT noctaBKku n Ha6op AOCTYNHbIX akCeCCyapoB MOTYT pa3finiyaTbCA B Pa3HbIX
2 pernoHax n onpenenAatTca NOCTaBLLUMKOM YCyT.

+ [loctaBnaemble akceccCyapbl nNpeaHa3HavYe€Hbl NCKNKYUTENBHO O4N1A AaHHOIo YCTDOIZCTBa n
MoryT ObITb HECOBMECTUMbI C apyrmmm YCTpOIZCTBaMI/I.

* BHewHwnin BUA n3penuin n TexHMYeCcKme xapakTepucTKM MoryT ObiTb n3MeHeHbl 6e3

npenBapuUTeNbHOro yseaomMneHuA.

- [lononHuTeNbHble akceccyapbl MOXHO NPUOOPECTN Y MECTHBIX ANIEPOB KOMMAHNM
Samsung. lNepen NoKynkoi y6eanTeCh, YTo OHM COBMECTUMbI C BaLUUM YCTPONCTBOM.

+ [lprMeHsIiTe TONbKO aKceccyapbl, PEKOMEHAOBAHHbIE KOMMaHWeln Samsung.
/icnonb3oBaHWe HepeKoMeHA0BaHHbIX akCeCCyapoB MOXET MPUBECTU K Mpobiemam B
paboTe 1 cbosM, Ha KOTOpPble He PaCNPOCTPAHAETCA rapaHTuA.

+ [locTynHOCTb N06bIX aKCeCCyapoB LIeNIMKOM U MOSTHOCTBIO 3aBUCUT OT NPOV3BOANTENS.
[lononHnTenbHble CBeEHUA O JOCTYMHbIX aKCeccyapax CM. Ha Beb-caite Samsung.

Pycckun
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Hauano pabotbl

BHewHWN BNA ycTponcrea

KnaBunuwa
«[ocnegHne» \

«[MaBHbIN 3KpaH»

KnaBuwa «Hazag»

Knasuwim n pyHKuuUK

€2

e YYexon-kpenseHue
KnaBuaTtypbl

KnaBumatypa

N

dnemeHT OyHKUMA

+ HaxmuTe, utobbl OTKPBITH CMMCOK HEAABHO NCMONb30BaHHbIX
MNMocnepHne .

NPUNOXKEHNI.

*+  HaxmuTe ans BKNOYEHNA SKpaHa BO BPeMs ero 6110KUPOBKU.
[naBHbIN 3KpaH * Haxmwute gna Bo3Bpata Ha rfaBHbIN SKPaH.

+  HaxmuTe n ygepxmBante gna 3anycka Google.
Hasap +  Haxmwute gna Bo3Bpata Ha npefblayLwnia SKpaH.

Pycckun
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PaboTa ¢ KnaBnatypom

[pukpenneHne KnasnaTtypbil

MprKpenneHne KNaBraTypbl K yCTPONCTBY 1 NCMOb30BaHME ee BMECTO SKPAHHOW KiaBraTypbl Ans
Habopa TeKCToB.

1 Pa3melleHne yexna-KpenseHva KnaBmaTypbl Ha 3aHen YacTu yCTPOWCTBaA.

Pycckun
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PaboTa c knaBmaTypo

CHATMe KnaBuaTtypbl

KnaBmaTypy MOXXHO CHUMAaTb U NPUKPENNATb K YeXJTy-KpenneHUIo KnaBnaTtypbl B CJiyyae, edJii OHa He
NCcnonb3yeTcAa.

1 MopHVMMUTE KNaBraTypy C OGHOW CTOPOHbI U CHUMWTE ee C YCTPOCTBa.

@ HenpaBunbHOe CHATUE KNaBUATYPbl MOXET MOBPEANUTL €€ NN YCTPONCTBO.

2 MpuKpenuTe KNaBmaTypy C3aam Ha YCTPONCTBE B HUXKHEN YacTI Yexsia-KpenaeHns KnaBnaTypbl.

Pycckun
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PaboTa c knaBmaTypo

Pa6oTta c KnaBmnatypom

MOo>HO BBECTU TEKCT C MOMOLLbIO MPUCOEANHEHHON KNaBMaTypbl.

EN

—

-

BN

-
T

ot

9—11}

I

2NN
& &

-
6

Q—o.c.
©—

KnaBuLua

OyHKuMA

HaxmuiTe B KOMOVHALWMK C APYrMMU KNaBULLIaMK 4J1s1 BBOfA CYMBOJOB
nnu yncen. Ecnm nosBmnnach sKkpaHHas KnaBuaTypa, MOXKHO BBECTU
ApYyrvie CUMBOJbI 63 NCNOMb30BaHVIS 3TON KNaBWLLN.

HaxxmunTe 1 ygepxunsaiiTe Ansa pexxuma BBoga CUMBOJIOB U L.

N

HaxmuTte ana BBoga CMMBOJIOB BEPXHEro pernctpa. Haxmmre n
yOepKuBanTe Knasuwy AnA BBOAA BCeX 3arfaBHbIX CUIMBOOB.

HaxxmuTte ons Bbixoaa 13 pexkrma BBOAA CMMBOJIOB UK LNp.

HaxXmuTte ana ronocoBoro BBOAa TEKCTa.

HaxxmuTe 1 yaepxmBanTe ana ncnonb3oBaHUA GyHKLNUIA
LAOMNONHUTENbHOM KNaBraTypbl.

HaxxmuTte ansa BBoga npobena.

Haxxmute ana BBoga CMMBOSIOB.

Haxxmute ana nepexofa Ha CnegyioLLyio CTPOKY.

Qe d® e ©

HaxmuiTe, 4ToObl yaanuTb TEKCT Neper KypCopoM.

Pycckun
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PaboTa c knaBmaTypo

CmeHa A3biKa BBOAa

HaxmuTe 1 ygepusaiite knasuwy 4} (Shift) n notom HaxmmuTte Knasumwy w (Mpoben). Unu HaxkmunTe 1
yoepxuariTe knasuwwy Alt n notom HaxmunTe Knasuwy (J (Enter).

‘ HekoTopble OCHOBHble GyHKLMMN MOTYT paboTaTb HEKOPPEKTHO B 3aBUCMMOCTY OT BEPCUN

2 MPOrpPamMMHOro obecneyeHns NOAKIIUYEHHOO YCTPOCTBA. [JoNoNHUTENbHbIE CBeeHMA
06 06HOBJEHMM MPOrPAMMHOro 0becrneyeHmns YyCTPONCTBa NPBEAEHDI B PYKOBOACTBE
MoNb30BaTeNsA K COOTBETCTBYIOLLEMY YCTPOWCTBY.

Pycckun
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WH®OPMALIMA O MPOAOYKTE
Yexon-knaBuatypa Samsung EJ-CN920 / EJ-CG928

MCnonb3yeTcs AN1A 3alynTbl MOBUILHOTO YCTPONCTBA OT BHELUHWMX BO3AENCTBIIA 1 ANS BBOAA AAHHBIX

[laHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET TPEBOBAHMSM
TEXHUYECKUX PernamMeHToB TamMOXEHHOTO Col3a.
[ononHutensHyto MHGopMauuio o cepTucukalmnn
Bbl MOXETE Y3HaTb Ha CaiiTe NPOU3BOANTENS UMK Y
umnopTepal/ocdduumansHoro npeactasutens B Po.

1 ynpasneHus MoGubHbIM YCTPOCTBOM.

CTpaHa W Aata Npou3BOACTBA yKa3aHbl Ha ynakoBke npoaykra.

Cpok rapaHTuM cocTaBnsieT 6 MecsiLileB C MOMEHTa NpuoBpeTeHns npoaykTa.

Cpok cnyx6bl - 1 roa. Cpok crny6bl 3aBUCUT OT YCMOBUIA aKCNyaTaLui.

Mo ucteyeHun cpoka cnyxGel npogykTa MarotoButens pekomeHayeT obpalleHue B
YnonHomoueHHbI CepaucHbii LIeHTp ans nposeaeHns npocunakTudeckmnx pabot
v no; pekomeHaaumi no aanbHeliwen 6esonacHoi akcnnyaTauny NpoaykTa.

000 «CamcyHr OnekTpoHuke Pyc Komnanuy, 125009 Poccus, Mocksa, yn. BosasimkeHka, 4.10

WUmnoprep:

CamcyHr AnekrtpoHuke Ko. 11a., (MaTaH-goHr) 129, CamcyHr-po, EHIToHr-ry, r. CyBOH,
WUsrotosuTennb: Kénru-no, Pecnybnuka Kopes
Appeca

"CamcyHr Anektponukc Ko., Nta", 94-1, Mmco-fowr, Fymu-Cutu, Kynr-bak, Kopesi, 730-350

"TanxvH CamcyHr Tenekom TexHonomku Ko., IlTa", BeriBy Poag, MukpoanekTtpoHuke Mupactpuan Mapk TEQA,
KewvksuH AnctpukT TaHxuH 300385, Kutait

"CamcyHr Onektponukc Xywmkoy Ko., [lTa.", YerxunaHr TayH, Xywkoy, npoBuHUmMsA MyaHrgoHr, Kutait

"CamcyHr InekTpoHuke BoeTHam Ko., J174.", MpoMbiwneHHbIi napk MennxoHr Ait, MeHtpanr KombioH,
OKpyr MieHnXoHr, npoBuHLUMS BakHUHX, BeeTHam

Pycckun
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SANMISUNG

Heknapayunsa o COOTBETCTBUN

WHdopmauuna o npoaykre
[ina cnegytowero ycTponcTaa
MpogyKT : Yexon-KpenneHune KnasmaTypbl
Mopenb (nu) : EJ-CG928/EJ-CN920

HEKﬂaan,I/IH n npumMmeHnmMmblie CtTaHAapPTbI

HacToAwwmm Mbl 3asBnsieM, YTO NPOAYKT, yKa3aHHbIN Bblle, COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE6OBaHMAM
pnpekTtnebl R&TTE (1999/5/EC) B obnactu:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

n Oupektnebl (2011/65/EU) 06 orpaHUUYeHMAX MO UCNONb30BaHMIO ONpPeaesieHHbIX ONMacHbIX BELLECTB
NP1 NPOU3BOACTBE NEKTPUUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 0bopyaoBaHuA no ctaHaapTy EN 50581:2012.

Mpeacrasutenb B EC

Samsung Electronics Euro QA Lab. (roO HAYANA
Blackbushe Business Park NCMONMb30OBAHNA
Saxony Way, Yateley, Hampshire MAPKWPOBKW CE — 2015)
GU46 6GG, UK *

22 noHA 2015 T. Stephen Colclough / Mpeactasutens EC
(MecTo 1 pata Bbinycka) (Gammnma n noaNNCb YNOMHOMOYEHHOIO INLIA)

* JTO He appec CepBMCHOrO LieHTpa Samsung. [ina nonyyeHnsa agpeca unm Homepa tenepoHa CepBrCHOro LieHTpa
Samsung CM. rapaHTUAHbIV TaNOH UK 06paTMTECh NO MECTY NPUOBPETEHNA BaLLero NPoayKTa.

Pycckun
9



SANMISUNG

Heknapayunsa o COOTBETCTBUN

NHdopmauuma o npoaykre
[ina cnegytowero ycTponcTaa
[MpogyKT : Yexon-KpenneHune KnasmaTypbl
Mopenb (nu) : EJ-CG930/EJ-CG935

HEKﬂaan,I/IH n npumMmeHnmMmblie CtTaHAapPTbI

HacToAwwmm Mbl 3asBnsieM, YTO NPOAYKT, yKa3aHHbIN Bblle, COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPE6OBaHMAM
pnpekTtnebl R&TTE (1999/5/EC) B obnactu:

be3sonacHocTb EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013
SAR EN 62311:2008
IMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Cetb EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

n QupekTtnebl (2011/65/EU) 06 orpaHmyeHnsAx No NCnosib30BaHMIO onpeaeneHHbIX ONMacHbIX BeLecTB
Npvi NPOV3BOACTBE NEKTPMUYECKOTO M INEKTPOHHOro 0b6opyaoBaHnaA no ctaHaapTy EN 50581:2012.

MpepcraButens B EC

Samsung Electronics Euro QA Lab. (frOO HAYANA
Blackbushe Business Park NCMONb30BAHNA
Saxony Way, Yateley, Hampshire MAPKMPOBKW CE — 2015)
GU46 6GG, UK *

2015.12.31 Stephen Colclough / Mpeactasutens EC
(MecTo 1 pgata Bbinycka) (Gammnma n noagNNCb YNONHOMOYEHHOIO INLA)

* DT0 He afipec CEPBUCHOrO LieHTpa Samsung. 1715 nonyyeHus agpeca Ui Homepa TenedoHa CepBUCHOTO LiEHTPA
Samsung CM. rapaHTUIAHbIVA TaIOH UK 06PATUTECH MO MECTY NPUOBPETEHNIA BaLLETO NPOAYKTa.

Pycckun
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ABTOpCKMe npaBa

© Samsung Electronics, 2016.
[laHHOe PyKOBOACTBO 3aLUMLLEHO MeXAYHaPOAHbIMM 3aKOHaMM 06 aBTOPCKMX NpaBax.

3anpeLyaeTca BOCNPOU3BOAMTL, PaCipPOCTPaHATb, NePEBOANTD UM NepeaBaTb Kakme-nmbo yactu
[LAHHOTO PYKOBOZACTBA B N1t0601 popme 1 niobbiM CMOcoOOM, SNEKTPOHHBIM UM MEXaHNYECKIM, BKIHOYas
doToKONMpPOBaHWME, 3aNUCb 1 XPaHEHUE B NOOOI CUCTEME XPAaHEHUA U NOUCKa Hdopmaumn, 6e3
npeaBapUTENbHOMO NMCbMEHHOIO pa3peLleHns KomnaHmn Samsung Electronics.

ToBapHble 3HaKu

+ SAMSUNG n norotmun SAMSUNG ABRA0TCA 3aperncTpypoBaHHbIMU TOBAPHbIMU 3HaKaMy KOMMAHWU
Samsung Electronics.

+ OcTanbHble dBTOPCKKME MpaBa 1 TOBapHble€ 3HaKN ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO UX BJlagenbLeB.

Pycckun
11



O3HanomTeca nepepn noYaTkom
BUKOPUCTaHHA

[na 6e3neyHoro Ta HaneXHOro KOPUCTYBaHHA NPUCTPOEM NEPLL 3a BCE YBAXKHO O3HANOMTECA 3 LM
NOCIOHNKOM.

* 30BHIiLLHI BUMMAR NPOAYKTY MOXe Bifpi3HATMCA Bif 300parkeHHsA. BmicT moxe 3miHtoBaTUCA 6€3
3aBYACHOTO NONepesKeHHH.

+ Onmnc 3aCHOBaHWI Ha CTaHAAPTHUX HAMALUTYBaHHAX Ta XapakTepucTukax Galaxy S6 edge.
MNMosAcHOBaNbHi 3HaUYKN

& MonepepeHHA: cMTyaLlii, L0 MOXYTb NPK3BECTY A0 TPaBMyBaHH:A cebe abo iHwWMx ocid

@ YBara: cuTyallii, Lo MOXyYTb NMPW3BECTM A0 NOLLKOAXKEHHSA NPUCTPOLO abo iHWOro obnagHaHHA

‘ MpumiTKa: NpUMITKN, NOpaan 3 KOpPUCTYBaHHA abo AoaaTKoBa iHpopMmaLlia

YKpaiHCbKa
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[TouaToK poboTn

KomnneKkrauis

[MepeBipTe HAABHICTb Y KOMMIEKTi TaKMX KOMMOHEHTIB:

+ KnasiaTypa

+  KopoTkuin nocibHrK KoprcTyBaya

a

KOMMOHeHTH, AKi BXOAATb A0 KOMMNEKTY NPUCTPOIO, MOXYTb Pi3HUTUCA 3aNeXHO Bif KpaiHW
abo onepaTopa 3B'A3KY.

KOMMOHEeHTH, Lo NocTavaloTbCA B KOMMIEKTI, pO3p0beHi cneuiasibHO Ans LbOro NPUCTPOoLo
Ta MOXYTb Oy TN HECYMICHUMM 3 iHLIMMMW NPUCTPOAMM.

30BHILLHIN BUTNAR | XapaKTEPUCTMKN MOXKYTb 3MiHIOBATUCA 6€3 3aBY4aCHOTO NOMEPeKEHHS.
[opaTtkoBi akcecyapu MoXkHa NprabaT B MicLLeBOro NocTayasnibH1Ka Samsung. MNepep ix
npuadaHHAM NepeKoHaNTeCs, WO BOHU CYMICHI i3 LM MPUCTPOEM.

BukopurcToBynTe NKiLLe akcecyapu, peKOMeHLOBaHI KoMMaHieo Samsung. BukopucraHHsa
HEPEKOMEH0BaHVIX akcecyapiB MOXe NPU3BECTY [0 BUHUKHEHHA Npobniem y poboTi Ta
HecrnpaBHOCTEN, Ha AKi He PO3MOBCIOAXKYETbCA rapaHTis.

JocTynHICTb yCix akcecyapiB MOXe 3MiHIOBATUCA 3a1€XKHO Bifj KOMMaHiN-BUPOOHUKIB.
[opatkoBy iHpopMmaLito MPOo JOCTYMHI akcecyapy MOXHa [i3HaTCA Ha Be6-canTi Samsung.

YKpaiHCbKa
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MoyaToK poboTn

30BHIlLHIN BUrNAQ NPUCTPOLO

Knasiwa «OcTaHHi
nporpamm» \

_o—— Kpuiwka
KnaBiaTtypu

Knasiatypa

Knasiwa —&é\%}

«[JoMaLLHi»

Knasiwa «Ha3zag»

Knasiwi i pyHKLUj

Ha3Ba DOyHKuiA

Ocranni HaTucHiTb, Wob BigKpUTY CNMCOK NpOrpam, ki HeLoAaBHO
BUKOPUCTOBYBANUCA.
HaTuCHITb, Wo6 yBIMKHYTI eKpaH nif Yac Toro, AK BiH
3abnokoBaHuN.

JomaluHin . .

* HatwncHiTb, W06 NoBepHYTUCA Ha FONIOBHUI EKPaH.

HatuchiTtb i yrpumywTe, Wwob 3anyctntn Google.

Hasap HaTucHiTb, Wob NoBepHYTUCA Ha NonNepeaHili eKpaH.

YKpaiHCbKa
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BukopuctaHHA Knasiatypmw

KpinneHHAa KnasiaTtypwm

KpinneHHA KnagiaTypwy Ha NPUCTPIN Ta Ii BUKOPUCTaHHA 3aMiCTb eKpaHHOI KnagiaTypu AA BBeAeHHA

TEKCTY.

1 3aKpinNneHHA KPULWKK KNaBiaTypy Ha HWXKHI YaCTUHI MPUCTPOIO.

YKpalHCbKa
4



BrukopuctaHHA KnagiaTypu

3HATTA KnasiaTypwu

MoxHa npuKpIinUTK KNagiaTypy 4O KPULLKK KNaBiaTypu, AKLLO BOHA HE BUKOPUCTOBYETHCA.

1 MigHimiTb KNaBiaTypy 3 0AHOro 6OKY i 3HIMITb ii 3 IPUCTPOIO.

@ 3HiMaHHA KnaBiaTypy HEHaNEXHUM YMHOM MOXE CMPUYNHUTI MOLUKOAXKEHHA KNaBiaTypu um
NPUCTPOIO.

2 MprKpiniTb KNasiaTypy [0 3aA4HbOI YaCTUHW MPUCTPOIO BHU3Y KPULLIKK KNasiaTypu.

YKpaiHCbKa
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BrukopuctaHHA Knasiatypu

BukopucTtaHHA KnasiaTypwm

MoxHa BBeCT/ TEKCT 3a JOMOMOro0 NPUKPINIEHOIO KnasiaTypu.

ERANNAS

ERRRRRN

1

ol | | |

ool [~ |

2NN
& &

O~
o ¢ |

Knasiwa

OyHKuUifA

HaTucHiTb y KOMGiHaLii 3 iIHWMMKM KnaBillaMmu i BBeAEHHA CMBONIB
ym undp. AKLWO 3'ABNAETLCA eKpaHHa KaBiaTypa, MOXKHa BBECTM iHLLI
CMBONY 6€3 BUKOPUCTAHHSA L€l KNaBiLui.

HaTucHITb | yTpumynTe 4na pexrmy BBei€HHA CMMBONIB i Ludp.

N

HaTucHiTb Ana BBeAEHHA CMBOJIIB BEPXHbOrO pericTpy. HaTUCHITb i
yTpPUMyITe KNaBilly Ana BBeeHHA YCiX BeNNKNX NiTep

HaTucHIiTb ana Buxoay 3 pexxmmy BBEAEHHA CMMBONIB i Lndp.

HaTucHiTb 4na ronocoBoro BBeAeHHs TEKCTY.

HaTucHiTb i yTpumynTe Ana BUKOPUCTaHHA QYHKLiN OOaTKOBOI
KnasiaTypw.

HaTtucHiTb ana BBegeHHA Npobiny.

HaTucHiTb AnA BBeAEHHS CUMBOIB.

HatucHiTb ana nepexody Ha HaCTyMHWUN PAJOK.

Qe d® e ©

HaTucHiTb, Wob BUAaNuUTV TEKCT Nepes KypCopoM.

YKpaiHCbKa
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BrukopuctaHHA Knasiatypu

3MiHa MOBW BBe1jeHHA

HaTucHiTb i yTpumyiiTte Knasiwy 4} (Shift) i notim HaTucHITL Knagiwy « (Mpo6in). HatucHiTh | yTpumyiiTe
Knasiwy Alt i noTim HaTCHITb Knagiwy ¢J (Enter).

‘ Heaki yHKUIT KnaBiw MOXyTb He NPaLIoBaTK HANIEXHUM YMHOM 3aNeXHO Bif Bepcii
z MporpamHoro 3abe3neyeHHs NigkaYeHoOro NpUCTpoto. [logatkosy iHpopMaLio Npo

OHOB/IEHHA NPOrPamMHOro 3abe3neyeHHs NPUCTPOIO HaBEAEHO B NOCIOHNKY KOpUCTYBaya Ana
BiAMOBIZHOrO NPUCTPOLO.

YKpaiHCbKa
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SANMISUNG

Aeknapauis BignoBigHOCTI

IHbopmauina npo Bupi6
3acTOCOBYETHCA 10
Bupi6 : Kpuwwka knasiatypm
Mopenb(-i) : EJ-CG928/EJ-CN920

Aexnapauin Ta 3aCTOCOBHi CTaHAAPTH

Lium M 3a8BRsiEMO, LLLO BMPIO BignoBifgae 0CHOBHUM BUMOram BignoBigHo fo Aupektusn 1999/5/EC npo
pagio- Ta TeNleKOMyHiKaLiHe obnajHaHHSA i3 3aCTOCYBaHHAM:

EN 301 489-1V1.9.2

EN 302 291-2V1.1.1

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3V1.6.1

EN 62311:2008

i AnpekTtrem 2011/65/EU npo oOMexKeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX LWKiAIMBUX PEYOBUH )14
€NeKTPUYHOro Ta eNleKTPOHHOro obnagHaHHA pa3om i3 ctaHaapTom EN 50581:2012.

MpeactaBHUK Yy €C
Samsung Electronics Euro QA Lab. (MEPLLWIA
Blackbushe Business Park PIK OTPUMAHHA
Saxony Way, Yateley, Hampshire MAPKYBAHHA CE: 2015)
GU46 6GG, UK * /
22 yepBHA 2015 p. Stephen Colclough / MpepacTaBHuk €C
(micue Ta paTa BMgadi) (im'a Ta nignmc ynoBHoBaxeHoi 0cobm)

* Lle He agpeca cepBicHOro LeHTpy Samsung. Agpecy abo TenepoHHMIN HOMepP CEPBICHOTO LIEHTPY Samsung MOXHa
3HaWTV B rapaHTINHOMY TafIOHi. 3BEPHITbCA TaKOX O NPOAaBLA BUPOOY.

YKpaiHCbKa
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SANMISUNG

Aeknapauis BignoBigHOCTI

IHbopmauina npo Bupi6
3acTOCOBYETHCA 10
Bupi6 : Kpuwwka knasiatypm
Mopenb(-i) : EJ-CG930/EJ-CG935

Aexnapauin Ta 3aCTOCOBHi CTaHAAPTH

Lium M 3a8BRsiEMO, LLLO BMPIO BignoBifgae 0CHOBHUM BUMOram BignoBigHo fo Aupektusn 1999/5/EC npo
pagio- Ta TeNleKOMyHiKaLiHe obnajHaHHSA i3 3aCTOCYBaHHAM:

besneka EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010+ A12:2011 + A2:2013
SAR EN62311:2008
EMC EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3V1.6.1 (08-2013)
Pagiomepexa EN 302 291-2V1.1.1 (07-2005)

i AnpekTtrem 2011/65/EU npo oOMeXKeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX LWKIAIMBUX PEYOBMH )14
€N1eKTPUYHOrOo Ta eNeKTPOHHOIo 06M1aaHaHHA pa3oMm i3 ctaHgapTom EN 50581:2012.

MpeactaBHMK Yy €C
Samsung Electronics Euro QA Lab. (MEPLUMIA
Blackbushe Business Park PIK OTPUMAHHA
Saxony Way, Yateley, Hampshire MAPKYBAHHA CE: 2015)
GU46 6GG, UK * /
2015.12.31 Stephen Colclough / MpeacTaBHuk €C
(micue Ta paTa Buaadi) (im'a Ta nignnc ynosHoBaxeHoi 0cobm)

* Lle He agpeca cepBicHOro LieHTpy Samsung. Anpecy abo TenepoHHUI HOMEp CEPBICHOTO LiIeHTPY Samsung MOXHa
3HaTW B rapaHTiHOMY TaJIOHi. 3BEPHITbCA TaKOX O NpofaBLsA BUPOOy.

YKpaiHCbKa
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ABTOpCbKe npaBo

© Samsung Electronics, 2016
Ller nocibHMK KopucTyBaya 3axuLLEHO 3riHO 3 MiXKHAPOLHMMM 3aKOHaMU LLOJ0 aBTOPCbKIX NPaB.

3abopoHEeHO BiATBOPIOBATY, PO3MOBCIOKYBATY, NepeKnaaaty abo nepepasati B Oyab-Akin Gopmi

abo byab-AKMMY 3ac06aMK, eNeKTPOHHUMU abo MeXaHiUYHVMY, BKITOUYHO i3 KCEPOKONiloBaHHAM,
3anucyBaHHAM abo 36epiraHHAM Ha 6yab-AKOMy NPUCTPOI AN 36epiraHHA AaHWX um B iHpopmaLiiHO-
MOLLYKOBII CUCTEMI, XOAHY YaCTUHY Liboro NocibHMKa 6e3 nonepegHbOro NMCbMOBOMO A03BOJTY KOMMAHIT
Samsung Electronics.

ToBapHi 3HaKn

+ SAMSUNG i norotn SAMSUNG € 3ape€ecTpoBaHVIMM TOBapHMMM 3HaKaMu KOMMaHii Samsung
Electronics.

* Yci iHwWi ToBapHi 3HaKM 1 aBTOPCbKI MpaBa Hanexatb BigMNoBiAHMM BlIaCHMKaM.

YKpaiHCbKa
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XXymbicTbl 6acTamac 6ypbiH
OKbIHbI3

Kayinci3 api aypbIC NarvAanaHy yLwiH KypbiAfbiHbl NaiganaHbac GypbiH OCbl HYCKaY/IbIKTbl OKbIN
LWbIFbIHbI3.

CypeTTepaiH, CbIpTKbl TYPi HAKTbl OHIMHEH epekLueneHyi MyMKiH. Ma3MyH anbliH ana
eCcKepTyci3 e3repTiayi MyMKIH.
Cunatramanap, Galaxy S6 edge agenki napameTpaepi MeH CbIpTKbl TYPiHE HEeri3genreH.

Hyckaynbik, 6enrinenep

& Eckepry: ©3iHi34iH Hemece HackanapAblH, XapakaT anyblHa aKenyi MyMKIH Xafaannap

@ AbannaHbI3: KypblifbiHbl HeMece Hacka XababIKTbl 3aKbIMAaybl MYMKIH XaFaannap

‘ ECKepiM: eckepTynep, naﬁp,anaHy Typaibl KEHECTEP HEMECE KOCbIMLLUA aKnapat

Kasak Tini
1



XXymbicTbl bacTay

Opama Kypambl

©HiM KkopabblHAa MblHa 3aTTap 6ap eKeHiH TeKcepiHi3:

MNepHeTtakTa

XKbingam 6acray Hyckaynbifbl

a

-

KypblafbiMeH bipre 6epinreH anemMeHTTep XaHe Ke3 KeNreH KO XeTiMAi KocanKbl
Kypangap anMakka Hemece KbI3MeT KepceTyLuire 6annaHbICTbl ©3repin oTbIpybl MyMKIH.

BepinreH anemeHTTEp TEK OCbl KYPbINFbIFa apHaafaH >XaHe H6acka KypblifblaapMeH
ynnecimai 60amaybl MyMKIH.
CbIpTKbI TYpI XaHe cunaTTamanap eckepTyci3 e3repTiayi MyMKIH.

KocbimMLLa Kocankbl KypanaapAbl Xeprinikti Samsung caTyLbICbiHaH CaTbin anyFa
6onaabl. Catbin any angpliHAa ONapablH, KYPbIIFbIMEH YANECIMAT EKEHIH TEKCEPIHI3.

Tek Samsung pykcaT eTkeH KOCankbl Kypansapabl faHa nanganaHbliHbi3. bekitinmereH
KOCanKbl Kypangapapbl navganaHy Kkeningikre KaMTblIMaraH OHIMAINIK MacenenepiH
XOHe aKaynblKTapAbl TYAbIPYbl MYMKIH.

Kocankp! KypangapabiH, KO XeTIMAINIM TeK OHAIPYLLI KOMNaHWANapFa faHa
H6avnaHbICTbl 6onaabl. Kon xeTimai Kocankbl kypangap Typaibl KOCbIMLLIA aknapar,
Samsung Be6-canTbiHAA YCbIHbIIFaH.

Kasak Tini
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‘ XymblicTbl HacTay

KypbiNFbIHbIH, CbIPTKbI KOPIHICI

CoHgbl Q
KosaaHbanap \ e~ [lepHeTakTa
nepHeci & Kaknafbl
o S
ATy \\L/ MepHerakra
ApTka nepHeci

MNMepHenep >xaHe PpyHKUUANAP
Artay DyHKUMA
CoHfbl KOnpgaHb6anap + CoHfbl kOngaHbanap Ti3iMiH aLly yLwiH 6acbiHbI3.

JKpaH KyabinTaynbl 60NFaHAa, 3KpaHAbl KOCY YLiH 6acbiHpI3.
Bacrankpl +bacTankbl 3kpaHfa opany yLiH 6acbiHbI3.

Google KongaHbacbIH icke KOCy YLUiH 6acbin TYPbIHbI3.

Aptka *  AnablHFbl 3KpaHFa opany yLiH 6acbIHbI3.

Kasak Tini
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[MepHeTaKTaHbl NanpanaHy

[MepHeTaKTaHbI TipKey

KypbInfFblHbI3Aafbl NepHeTakTaHbl TIPKEHI3 XXOHEe OHbl MATIH eHri3yre apHaifaH 3KpaHabIK,
MepHeTaKTaHblH, OPHbIHA KOAAHbIHbI3.

1 KypblifbIHbIH, apTKbl XafblHAaFbl MepHeTaKkTaHbIH KaknafbliH OEKITiHi3.

(2]
gy 3

Ka3sak, Tini
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[epHeTakTaHbl NavjanaHy

[NepHeTakTaHbl aXbipaTy

Erep nepHeTakTa KONZaHblIMaca, NepPHeTaKTaHbl COHbIH, KaknafblHa Tipkeyre 6onazbl.

1 MepHeTakTaHbIH 6ip XafblH KOTepIn, OHbl KYPbIFblAaH aXblPaTbIHbI3.

@ MepHeTakTaHbl AypbIC aXblpaTrnacaHpbl3, NepHeTakTaHbl HeMece KypblafbiHbl
3aKbIMAAYbIHbI3 MYMKIH.

2 MepHeTakTaHbl NepHeTaKTa KakmnafblHblH TOMEHTi XafblHAaFbl KYPbIIFbIHbIH apTKbl XKafbliHa
TIPKEH,3.

Ka3sak, Tini
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[epHeTakTaHbl NavjanaHy

[NMepHeTaKTaHbl NanganaHy

TipkenreH nepHeTakTaHbl NaAanaHbin, MaTIHAI eHrizyre 6onagpl.
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MepHe

DyHKUMA

HblwaHaapabl HemMece HeMIpAepAi eHrisy yiWwiH 6acka nepHenepMeH
Bipre 6acbIHbI3. DKpaHAa CaHAbIK NepHeTakTa narga 6onca, ocbl
nepHeHi NnaaanaHbain, 6acka HblLaHAAPAb! eHri3yre 6onagpi.

HblWwaHaap MeH caHZap pexXuMiHe Kipy YLLiH 6acbin TypbiHbI3.

N

JKofapbl perncTpaeri HbllaHAapAbl €HTi3y yWiH 6acbiHbI3. bapabik
6ac apinTepai eHrisy yLWwiH NepHeHi 6acbin TypbIHbI3.

HblWwaHgap MeH caHAap peXXUMIHeH LWbIFY YLiH 6acbIHbI3.

MaTiHAi AaybICMEeH EHTi3y YLWiH 6acbIHbI3.

MNepHeTakTaHbIH KOCbIMLIA QYHKLUMANAPbIH NaAanaHy yiwiH 6acbin
TYPbIHbI3.

Boc opbIHAbI eHri3y yLwiH 6acbiHpI3.

HblwaHaapap! eHrisy yLwiH 6acbiHbi3.

Keneci >xconfa ety yLiH 6acbIHbI3.

Q0 ® o &

MeH3ep OpHbIHbIH, aNAbIHAAFbl MATIHAI O YLiH 6acbiHbI3.

Kasak Tini
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[epHeTakTaHbl NavjanaHy

EHrisy TiniH e3repry

4 (Shift) nepHeciH 6acbin TypbIHbI3, COAaH KeWiH w (boC OpbIH) NepHeciH 6acbiHbi3. Alt nepHeciH
6acbin TypyFa, cogaH keniH J (EHridy) nepHeciH bacyra aa 6onagpl.

‘ MepHenepaiH, kenbip GyHKLMANAPbI, KOCbIFaH KYPbIIFbIHbIH 6afaapaaManblk KypaabiHbiH,

- HyCKacblHa 6ainaHbICTbl ypbIC XYMbIC icTeMeyi MyMKiH. KypblafblHbIH, 6afaapaamanbik,
KY[PasbIHbIH, AE€HTeMiH XaHapTy Typasbl KOCbIMLLA aKnapaTTbl 3pbip KyPbINFbIHbIH,
nanganaHyLibl HYCKayblfbIHaH KOPIH3.

Kasak Tini
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SANMISUNG

ComkecrtikTi pacray

OHiMm ManimeTTepi

TemeHgeri yLiH
OHim : [NepHeTakTa Kaknafbl

Yari(nep) : EJ-CG928/EJ-CN920

Manimaeme >XaHe TUICTi cTaHAapTTap
bi3 ocbimeH ofapbigafbl eHiM RATTE anpektnBacbiHbiH, (1999/5/E0):

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 302 291-2 V111

EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
EN 301 489-3 V1.6.1

EN 62311 : 2008

XaHe benrini 6ip KayinTi 3aTTapAbl 31EKTP XHE 3NEKTPOHAbIK XXabablKTa NanganaHyabl LeKTey
Typanbl anpektnBaHbiH (2011/65/EU) Herisri TananTapbiHa CAMKEC eKeHiH ManiMAeNMI3
(EN 50581:2012 cTraHzapTbIH KOAAaHa OTbIPbIM).

Eyponanbik Ogakrasbl ©Kin

Samsung Electronics Euro QA Lab. (CE BENTICIHE
Blackbushe Business Park XAFAY KOCY
Saxony Way, Yateley, Hampshire BACTANIFAH XblJ1 - 2015)
GU46 6GG, UK * /

22 maycbim 2015 x. Stephen Colclough / EO exini
(bepinreH OpHbI XaHe KYHi) (eKineTTi TyNIFaHbIH, aTbl-)XEOHi MeH konTaHbachl)

* byn Samsung KpI3mMeT opTasibifbiHbIH, MEKEH-Xaiibl 60/1bIN TabblAMalgsl. Samsung Kbi3MeT opTabifbiHbIH,
MeKeH-XaliblH Hemece TenedoH HeMipiH Taby YLUIH KeninAik KapTacbiH kapaHbl3 Hemece TenedOoHbIHbI3Ab
CcaTbin a/ifaH caTyLbIMEH XabapaacbiHbi3.

Ka3sak, Tini
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SANMISUNG

ComkecrtikTi pacray

OHiMm ManimeTTepi
TemeHgeri yLiH
OHim : MNepHeTakTa Kaknarbl
Ynari(nep) : EJ-CG930/EJ-CGI35

Manimaeme >XaHe TUICTi cTaHAapTTap
bi3 ocbimeH ofapbigafbl eHiM RATTE anpektnBacbiHbiH, (1999/5/E0):

KAYINCI3AIK EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + Al:2010 + A12:2011 + A2: 2013
MCK EN 62311 : 2008
OMC EN 301 489-1 V1.9.2 (09-2011)
EN 301 489-3 V1.6.1 (08-2013)
PAAVO EN 302 291-2 V1.1.1 (07-2005)

XoaHe benrini 6ip KayinTi 3aTTapabl INEKTP XBHE INEKTPOHAbIK XabaplkTa NnavjanaHyabl LeKTey
Typanbl gnpekTuBaHbiH, (2011/65/EU) Heri3ri TananTapbiHa COMKEC EKEHIH MaNIMAENMI3
(EN 50581:2012 craHzapTbIH KO4aHa OTbIPbIM).

Eyponanbik Ogakrasbl eKin

Samsung Electronics Euro QA Lab. (CE BEJTTICIHE
Blackbushe Business Park XANFAY KOCY
Saxony Way, Yateley, Hampshire BACTAJIFAH Xbl/1 - 2015)
GU46 6GG, UK * /

2015.12.31 Stephen Colclough / EO exini
(bepinreH opHbl XaHe KyHI) (eKineTTi Ty/IFaHbIH, aTbl-XXEHI MeH KoATaHbach)

* Byn Samsung KbI3MeT opTanblfbiHbIH, MEKeH-Xalbl 60/1biN TabblMakabl. Samsung Kbi3MeT opTanblfbIHbIH
MeKeH-XaWblH Hemece TenedoH HeMipiH Taby YLUiH Keninzik KapTacbiH kapaHbl3 Hemece TenedOoHbIHbI3Ab
caTbin anfaH caTylwbIMeH XabapaacbiHpI3.

Ka3sak, Tini
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FAL

ABTOpPNbIK KYKbIK,
Copyright © 2016 Samsung Electronics
Byn HyckaynbIK Xanblkapanblk aBTOP/bIK KyKblKTap Typasibl 3aHAapPMeH KOpFasfaH.

Samsung Electronics KoMnaHWACBIHbIH, anAblH ana Xa3balla pyKCaTbIHCbI3 Oyl HYCKaY/bIKTbIH,
ewwbip 6eniriH Ke3 KesreH TYpAe HeMece Ke3 KereH d4iC, 3NEKTPOHAbIK HEMECe MeXaHUKanbIK,
COHbIH, ilWiHAe, GOTOKOLLIPY, Xa3y HEMEeCe Ke3 KeNreH aknapatTblk KOMaja XaHe Wbifapbin any
XyWeciHAe cakTay apKblibl KeLipyre, TapaTyFa, ayaapyfa Hemece TacbiMangayfa 6oamangpi.

Caypa 6enrinepi
SAMSUNG >oaHe SAMSUNG norotuni — Samsung Electronics KOMnNaHWACbIHbIH, TipKeareH
cayaa benrinepi.

Bapsbik 6acka caysa 6enrinepi xxaHe aBTOP/bIK KYKbIKTap COMKEC MenepiHiH, MeHLWiri 60abIn
Tabblnagpl.

Kazak Tini
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Read me first

Please read this manual before using the device to ensure safe and proper use.

- Images may differ in appearance from the actual product. Content is subject to change
without prior notice.
- Descriptions are based on the Galaxy S6 edge’s default settings and appearance.

Instructional icons

& Warning: situations that could cause injury to yourself or others

@ Caution: situations that could cause damage to your device or other equipment

‘ Notice: notes, usage tips, or additional information

English (USA)
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Getting started

Package contents

Check the product box for the following items:
- Keyboard
* Quick start guide

‘ + The items supplied with the device and any available accessories may vary
= depending on the region or service provider.

+ The supplied items are designed only for this device and may not be compatible
with other devices.

+ Appearances and specifications are subject to change without prior notice.

+ You can purchase additional accessories from your local Samsung retailer. Make
sure they are compatible with the device before purchase.

+ Use only Samsung-approved accessories. Using unapproved accessories may cause
the performance problems and malfunctions that are not covered by the warranty.

+Availability of all accessories is subject to change depending entirely on
manufacturing companies. For more information about available accessories, refer
to the Samsung website.

English (USA)
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Getting started

Device layout

/f‘

Keyboard cover

Recents key —\

Home key )@u Keyboard

Back key
Keys and functions
Name Function
Recents + Press to open the list of recent apps.
Press to turn on the screen while the screen is locked.
Home + Press to return to the Home screen.
Press and hold to launch Google.
Back + Press to return to the previous screen.

English (USA)
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Using the keyboard

Attaching the keyboard

Attach the keyboard to your device and use it instead of the on-screen keyboard to enter text.

1 Secure the keyboard cover on the back of the device.

English (USA)
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Using the keyboard

Detaching the keyboard

You can attach the keyboard to the keyboard cover when you are not using it.

1 Lift one side of the keyboard and detach it from the device.

@ Detaching the keyboard improperly may damage the keyboard or the device.

2 Attach the keyboard to the back of the device at the bottom of the keyboard cover.

English (USA)
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Using the keyboard

Using the keyboard

You can enter text using the attached keyboard.
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Key

Function

+ Press in combination with other keys to enter symbols or

numbers. If a keypad appears on the screen, you can enter other
characters without using this key.

+ Press and hold to enter symbol and number mode.

(N

+ Press to enter uppercase characters. Press and hold the key to

enter all caps.

+ Press to exit symbol and number mode.

- Press to enter text by voice.

+ Press and hold to use additional keyboard functions.

+ Presstoentera space.

+ Press to enter symbols.

+ Press to break to the next line.

Q00| &

- Press to delete the text ahead of the cursor’s position.

English (USA)
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Using the keyboard

Changing the input language

Press and hold the {} (Shift) key and then press the « (Space) key. Alternatively, press and
hold the Alt key and then press the  (Enter) key.

‘ Some key functions may not work properly depending on the software version of
- the connected device. For more information about updating device software, refer to
each device’s user manual.

English (USA)
7



Copyright
Copyright © 2016 Samsung Electronics

This manual is protected under international copyright laws.

No part of this manual may be reproduced, distributed, translated, or transmitted in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, or storing

in any information storage and retrieval system, without the prior written permission of
Samsung Electronics.

Trademarks
+ SAMSUNG and the SAMSUNG logo are registered trademarks of Samsung Electronics.

+All other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.

English (USA)
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Lea la siguiente informacion
antes de utilizar el producto

Lea este manual antes de utilizar el dispositivo a fin de garantizar el uso correcto y seguro.

Es posible que las imagenes no sean exactamente iguales al producto real. El contenido esta
sujeto a cambio sin previo aviso.
Las descripciones se basan en la configuracion y el aspecto estandar del Galaxy S6 edge.

Iconos instructivos

& Advertencia: Situaciones que pueden provocarle lesiones a usted o a otras personas

@ Precauciodn: Situaciones que pueden provocarle danos al dispositivo o a otros equipos

‘ Aviso: Notas, sugerencias de uso o informacién adicional

Espanol (Castellano)
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Para comenzar

Contenidos de la caja

Busque los siguientes elementos en la caja del producto:

+ Teclado

+ Guia de inicio rapido

a

Los elementos que vienen con el dispositivo y los accesorios disponibles pueden variar
segun la region o el proveedor de servicios.

Los elementos suministrados estan disenados exclusivamente para este dispositivo y
podrian no ser compatibles con otros dispositivos.

El aspectoy las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo aviso.
Podra comprar accesorios adicionales en su distribuidor local de Samsung. Asegurese de
gue sean compatibles con el dispositivo antes de comprarlos.

Utilice solo accesorios aprobados por Samsung. El uso de accesorios no aprobados podria
provocar problemas de rendimiento y errores de funcionamiento que no se encuentran
cubiertos por la garantia.

La disponibilidad de todos los accesorios se encuentra sujeta a cambio y depende
completamente de las empresas fabricantes. Para obtener mas informacion sobre los
accesorios disponibles, consulte el sitio web de Samsung.

Espanol (Castellano)
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Para comenzar

Diseno del dispositivo

<SS

Tecla Recientes
o= (Cubierta del
teclado

Tecla Inicio —§\§>k/= Teclado

Tecla Atras
Teclas y funciones

Nombre Funcién

Recientes + Presionelo para abrir la lista de aplicaciones recientes.
Presidnela para encender la pantalla cuando esté bloqueada.

Inicio + Presidnelo para regresar a la pantalla de inicio.
Manténgalo presionado para iniciar Google.

Atras + Presidnela para regresar a la pantalla anterior.

Espanol (Castellano)
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Uso del teclado

Colocar el teclado

Coloque el teclado en el dispositivo y utilicelo en lugar del teclado de la pantalla para introducir

texto.

1 Asegure la cubierta del teclado en la parte posterior del dispositivo.

&)
g

Espanol (Castellano)
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Uso del teclado

Retirar el teclado

Cuando no esté utilizando el teclado, podra colocarlo en la cubierta.

1 Levante un lado del teclado y retirelo del dispositivo.

@ Siretira el teclado en forma incorrecta, podria danar el teclado o el dispositivo.

2 Coloque el teclado en la parte trasera del dispositivo, en la parte inferior de la cubierta del
teclado.

Espanol (Castellano)
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Uso del teclado

Uso del teclado

Podra introducir texto utilizando el teclado incorporado.
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Tecla

Funcién

Presionela junto con otras teclas para introducir simbolos o nimeros.
Si aparece un teclado en la pantalla, podra introducir otros caracteres
sin utilizar la tecla.

Manténgala presionada para ingresar en el modo de simbolo y
nuamero.

Presidnela para introducir caracteres en mayusculas. Mantenga
presionada la tecla para introducir todos los caracteres en
mayusculas.

Presionela para salir del modo de simbolo y nimero.

Presionela para introducir texto con la voz.

Manténgala presionada para utilizar funciones adicionales del
teclado.

Presidnela para introducir un espacio.

Presiénela para introducir simbolos.

Presionela para pasar al siguiente renglon.

OQ0|® S| ©

Presidnela para eliminar el texto delante del cursor.

Espanol (Castellano)
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Uso del teclado

Cambiar el idioma de entrada

Mantenga presionada la tecla {} (Shift) y luego presione la tecla . (Espacio). O mantenga
presionada la tecla Alt y luego presione la tecla I (Enter).

‘ Algunas funciones clave podrian no funcionar correctamente segun la version del software
= del dispositivo conectado. Para obtener mas informacion acerca de cdmo actualizar el
software del dispositivo, consulte el manual del usuario de cada dispositivo.

Espanol (Castellano)
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Derechos de autor

Copyright © 2016 Samsung Electronics
Este manual esta protegido por las leyes internacionales de derechos de autor.

No esta permitido reproducir, distribuir, traducir o transmitir ninguna parte de este manual de
ninguna forma o por ninguin medio, ya sea electrénico o mecanico, incluyendo fotocopiado,
grabacién o almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento y recuperacion de
informacion, sin el permiso previo por escrito de Samsung Electronics.

Marcas comerciales

SAMSUNG Yy el logotipo de SAMSUNG son marcas comerciales registradas de Samsung
Electronics.

El resto de las marcas comerciales y derechos de autor son propiedad de sus respectivos duefnos.

Espanol (Castellano)
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A lire en premier

Veuillez lire le présent guide avant d'utiliser I'appareil afin de vous assurer d’en faire une utilisation
sécuritaire et adéquate.

+ Il pourrait y avoir des différences entre le produit réel et les images présentées. Le contenu
pourrait faire 'objet de modifications sans préavis.

- Les descriptions sont basées sur 'apparence et les parametres de fonctionnement par défaut du
modele Galaxy S6 edge.

Liste des icones

& Avertissement : situations ou il y a risque de blessure pour vous ou pour les autres.

@ Attention : situations pouvant endommager votre appareil ou tout autre équipement.

‘ Nota : remarques, astuces ou toute autre information complémentaire.
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Pour commencer

Contenu de I'emballage

Veuillez vous assurer que la boite contient les éléments suivants :
-+ Coque-clavier

+ Guide de démarrage rapide

‘ - Les articles fournis avec I'appareil et les accessoires offerts pourraient varier selon votre
= région ou votre fournisseur de services.

+ Lesarticles fournis sont congus uniquement pour cet appareil et pourraient ne pas étre
compatibles avec d'autres appareils.

- Lapparence et les caractéristiques techniques pourraient changer sans préavis.

+ Vous pouvez acheter des accessoires supplémentaires aupres de votre détaillant
Samsung local. Assurez-vous qu'ils sont compatibles avec I'appareil avant de les acheter.

- N'utilisez que des accessoires approuvés par Samsung. L'utilisation d’accessoires non
approuvés peut entrainer des problémes de rendement et de mauvais fonctionnements
qui ne seront pas couverts par la garantie.

- Ladisponibilité de tous les accessoires peut varier puisquelle dépend entierement des
entreprises qui les fabriquent. Pour en savoir davantage sur les accessoires offerts, visitez
le site Web de Samsung.
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Pour commencer

Présentation de I'appareil

<SS

Touche des
applications é&—— Coque
récentes

Touche Accueil —§\§>\/ Clavier

Touche Retour

Touches et fonctions

Nom Fonction

Applications récentes ,
récemment ouvertes.

Appuyez sur cette touche pour ouvrir la liste des applications

Appuyez sur cette touche pour allumer I'écran lorsqu'il est

verrouillé.
Accueil s , .
Appuyez sur cette touche pour revenir a I'écran d'accueil.
Maintenez cette touche enfoncée pour lancer Google.
Retour Appuyez sur cette touche pour revenir a I'écran précédent.

Francais (Canada)
3



Utilisation de la coque-clavier

Installation de la coque-clavier

Fixez la coque-clavier a votre appareil et utilisez-la pour la saisie plutét que d'avoir recours au clavier
a l'écran.

1 Fixez la coque a l'arriere de l'appareil.
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Utilisation de la coque-clavier

Retrait du clavier

Vous pouvez fixer le clavier a la coque lorsque vous ne I'utilisez pas.

1 Soulevez un c6té du clavier et retirez-le de l'appareil.

@ Le retrait inapproprié du clavier peut causer des dommages au clavier ou a l'appareil.

2 Fixez le clavier a I'arriere de I'appareil, sur la partie inférieure de la coque.
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Utilisation de la coque-clavier

Utilisation du clavier

Vous pouvez saisir du texte lorsque le clavier est fixé.

ERRRN

1

-
e
-

B [
QT QT [ ] |=to
S - o

S S

Pressez cette touche tout en appuyant sur d'autres touches pour
entrer des symboles ou des chiffres. Si un clavier est affiché a I'écran,
(1) vous pouvez entrer d'autres caractéres sans utiliser cette touche.

Maintenez la touche enfoncée pour passer en mode de saisie de
symboles et de chiffres.

Appuyez sur cette touche pour entrer des majuscules. Appuyez sur
la touche et maintenez-la enfoncée pour saisir du texte en lettres
(2) majuscules.

Appuyez sur cette touche pour quitter le mode de saisie de symboles
et de chiffres.

Appuyez sur cette touche pour dicter votre texte.

Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pour utiliser les
fonctions de clavier supplémentaires.

Appuyez sur cette touche pour entrer une espace.

Appuyez sur cette touche pour entrer des symboles.

Appuyez sur cette touche pour passer a la ligne suivante.

Appuyez sur cette touche pour supprimer le texte qui précede le
curseur.

O @@ S| ©
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Utilisation de la coque-clavier

Modification de la langue de saisie

Maintenez la touche 4} (Maj) enfoncée et appuyez sur la touche . (espace). Il est également
possible de maintenir la touche Alt enfoncée puis d'appuyer sur la touche J (Retour).

‘ Certaines fonctions des touches pourraient ne pas fonctionner de fagon appropriée selon
= fonction de la version du logiciel de I'appareil connecté. Pour obtenir plus de détails sur la
mise a jour du logiciel de 'appareil, consultez le guide d'utilisation de I'appareil en question.
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Droits d’auteur

© Samsung Electronics, 2016.
Le présent guide est protégé par les lois internationales sur le droit d'auteur.

Aucune partie du présent guide d'utilisation ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous quelque forme que ce soit, électronique ou mécanique, notamment par photocopie,
enregistrement ou stockage dans tout systéeme de stockage et de récupération d'information, sans
I'autorisation écrite préalable de Samsung Electronics.

Marques de commerce

+ SAMSUNG et le logo SAMSUNG sont des marques déposées de Samsung Electronics.

- Toutes les autres marques de commerce et tous les autres droits d'auteur sont la propriété de
leurs titulaires respectifs.
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Leia-me primeiro

Leia este manual antes de usar o dispositivo para garantir o uso adequado e seguro.

As imagens podem ser diferentes da aparéncia real do produto. O conteldo esta sujeito a
alterac6es sem qualquer aviso prévio.

As descricoes baseiam-se nas configuragdes padrao e na aparéncia do Galaxy S6 edge.

icones de instrucao

& Atencao: situacOes que podem causar ferimentos em vocé ou em outras pessoas.

@ Cuidado: situacdes que podem danificar o seu dispositivo ou outro equipamento.

‘ Informacao: notas, conselhos de uso ou informacao adicional.

Portugués (Brasil)
1



Comecando

Conteudo da embalagem

Verifique se na caixa do produto encontram-se os itens a sequir:

+ Teclado

+ Guiarapido

a

Os itens fornecidos com o dispositivo e todos os acessdrios disponiveis podem variar
dependendo da regiao ou operadora.

Os itens fornecidos sao concebidos apenas para este dispositivo e podem nao ser
compativeis com outros dispositivos.

A aparéncia e as especificacdes estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Vocé pode comprar acessoérios adicionais do seu revendedor Samsung local.
Certifique-se de que sao compativeis com o dispositivo antes de comprar.

Use apenas acessoérios aprovados pela Samsung. O uso de acessérios nao
recomendados pode causar problemas de desempenho e funcionamento incorreto
gue nao sao cobertos pela garantia.

A disponibilidade de todos os acessorios esta sujeita a alteracao dependendo
inteiramente das empresas que os fabricam. Para mais informacao sobre a
disponibilidade dos acessorios, consulte a pagina na internet da Samsung.
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Comecando

Layout do dispositivo

<

Tecla Recentes
\ e=——— (apa do teclado

Tecla Inicio —§\§>

\—/)'= Teclado
Tecla Voltar

Teclas e fungoes

Nome Funcao
Recentes * Pressione para abrir a lista de aplicagdes recentes.
Pressione para ativar a tela quando a tela estiver
bloqueada.
Inicio . .
Pressione para voltar para Tela Inicial.
Mantenha pressionado para iniciar o Google.
Voltar * Pressione para voltar para a tela anterior.
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Usando o teclado

Colocando o teclado

Coloque o teclado no seu dispositivo e use-o em vez do teclado na tela para inserir texto.

1 Fixe a capa do teclado na parte traseira do dispositivo.
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Usando o teclado

Retirando o teclado

Vocé pode colocar o teclado na capa do teclado quando ndo o estiver usando.

1 Levante um lado do teclado e retire-o do dispositivo.

@ Retirar o teclado incorretamente podera danificar o teclado ou o dispositivo.

2 Coloque o teclado na parte de tras do dispositivo ao fundo da capa do teclado.
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Usando o teclado

Usando o teclado

Vocé pode inserir texto usando o teclado.

HN

1

-
e
-

BRREN
QT QT [ | Jare
e N O

S

Pressione junto com outras teclas para inserir simbolos ou
numeros. Se surgir uma tecla na tela, vocé podera inserir outros
caracteres sem usar essa tecla.

Mantenha pressionado para entrar no modo simbolos e numeros.

S

Pressione para inserir caracteres em maiusculas. Mantenha
pressionada a tecla para inserir tudo em maiusculas.

Pressione para sair do modo simbolos e niUmeros.

Pressione para inserir texto por voz.

Mantenha pressionado para usar recursos adicionais do teclado.

Pressione para inserir um espaco.

Pressione para inserir simbolos.

Pressione para fazer quebra de linha.

OQ©0® O ©

Pressione para apagar o texto a esquerda da posi¢ao do cursor.
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Usando o teclado

Alterar o idioma de escrita

Mantenha pressionada a tecla 4 (Shift) e depois pressione a tecla . (Espaco). Ou entao,
mantenha pressionada a tecla Alt e depois pressione a tecla  (Enter).

‘ Algumas fung¢des da tecla podem nao funcionar adequadamente dependendo da versao
- do software do dispositivo conectado. Para mais informagao sobre como atualizar o
software do dispositivo, consulte o manual de usuario de cada dispositivo.
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Direitos autorais

Direitos autorais © 2016 Samsung Electronics
Esse manual esta protegido por leis internacionais de direitos autorais.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, distribuida, traduzida ou transmitida por
qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico ou impresso, incluindo fotocdpia, gravagao ou
armazenamento em qualquer sistema de armazenagem e recuperagao, sSem a permissao prévia
por escrito da Samsung Electronics.

Marcas comerciais registradas
SAMSUNG e o logotipo SAMSUNG sao marcas comerciais registradas da Samsung
Electronics.

Todas as outras marcas comerciais registradas e direitos de autor sao propriedade dos seus
respectivos proprietarios.

Portugués (Brasil)
8



AEst7] Hof]

IR,

I+

ol
oW ulJ
=z O
iy [=]
Ho o
T I
= 9
= K
oo Or
< ol
=) RS
oF 44
ou o
oo
= <
o <
0 2
0l K
olo ™
= Iy
- Kk
8 =
o] E._
ot M
™~
N
mjn ol
[ KL
=l El
iy X
U
o4 . mo
al IT &2
| T 0o
or <n KO
IA —e
|.A_| o< NN
B0 <
<M ~
6o RO N
< Il o

JIEL = HYEYIELI.

=
=

Galaxy S6 Edge

=
—

O AFE 2BAM

B0
__o._

Hl
™~
I+

b 72

=
S =

S

o HES A
BLIC

3
AE

LA

LT,

8

[7] #lol Z=SlooF & AfelE B7|E I ArSE

9]

2
S

@ =o|: HZS obxisin 22 A

L|CF.

St
=1

2 JEE MSE U AE

715

=
T

o=50]



HSEe +dES &5,

NE U NG THsEt HOHES AN Ao et BT 4 LIt

OO0 -

HIEA] A STALO|A

S Mol 1= 7+ 2l

—_
=

%4
Tote HES TYUSAIR. HEO| Of-l HIHES A58
215t B2 25 MHIAT HGEIX| kLt

0
TR A0 et BoiE2] ARE 7ts 7 HEE =+ ASLIHL AR 7hset 2SO
5

HMZe| A0 thet LIE2 & JTAt CHE AIO|E0|| H<£55t0] 2 H|O|X|S FTotM=.

et=10f



7| F{H

—&i\%/ J|=E

>

4oh

A == 2|20 Akget oZ2(A0]d F=0] LIEFELIC.
SIHO| 71 SEOA EA =2T 2HHO| AZLIC

A =2 & 21H0| AHEL|CH

27| =22 Google 0iE2|70| 40| ZAFL|CY.

B =EH O|H sfHo = HEtEL|CY,

et=10f



M= M-85t

RS B2

RIZS 26U 717 of AL 28t 717| SIS F2X| o | Lo 2XE Y

1 ZH 7|7]9] SiH| 7|22 HHE 7|2A4L.




Mz AtEat|

e — |
HZ 2| g
7| 2EE AESHA| o422 W= 2HIY 7|7|0|A 22|61 7| 2= AHHO| 7|/=2M| L.

1 7229 5t 22 S0 28 BHIY 7|7|Q £2|5tM12.

@ HEs 22 Y= 2lotH NZO0| TEE[AL 2 717|7F £4E o= 2L
ot

o
X0

? F|HCE DHY 7|7| SiHe| 7|HE HHo| 7|RH L.

et=10f



=) L
T I{e} = L
» ot I )
: K o ok c
o 8 o w o
] [ It] 3 o<
A S e D -
o3 ﬁu — Fout 7 <0 = w_.m_: &o
<k A= KT . = < T
o ol | %l 7o [ 20 Lo 0l0
__O_._._ M_H_ o0 | = ._._.ﬁ 1 < _—
AT W os &l o 1 o N
e EA_. <0 k) ol = | ul 1
4 ™~ T il . = =
oL AJ 1|y Tt m”_muﬁm_klun_l - ) T 2
K \ e =3 0 U B
0H L [l B WBE o m T N
o g ru ML a®d o I no 2
I E+«0 W e ookl Wl S 3 . Y K O
W — Sy HWHME 5 o KT < Jw
_|u_m r ._4_|o o K o = [ o = N U] - T Ho o
R SR R RS e H = Do
or Aoy o S Blar &g k- ™ [ U] T a0 oy
i ) K 4 m_n_l_xm___mu 0151 5t =y IF = 30 o
= G = | R == e w3 ol
z — W B ool iy W) T <k K NS
=) jj L =gy KW RT o) W © 0 T . K
iol0 ol == w1/ < <X @ N o ® ol mr <U|of 8T S U
-+ o < X = =
<0 >—@ of = Ml & & M Iy M0 ol oy & T m_T_ 19
J4 ™ anl JFoD o0 4 H4 0| 1k ol | min u_.rm | - I_H_ U]
< LA R OME R OT R oM DX ot 3o
o) j = % ol o1 WU jo! B0 NU <K |00 NU| MO | ~ | Kl | < <k 3 o
& = T e =@ 2 i
o % N ool o~
HH_ mr <0 &l - o_z__
ol —_ U o K
e o i
10 NS D5
O o = psd
oo D aE YEE
=~ 2 — ® @ 0900 HFHwmo 3ok
i S ™ Bl gu < ko
™ o1 2 [
i s £
ol < A
= T — i 2 g .
< O ™ Dol |«




HE A/S 2 Fo

A/S 2ol Aldl= Mg 229, 18 ¢H, HEXE & FAR.

APMTX; AH|A MIE: 1588-3366
078 S AEE 02-541-3000 / 080-022-3000

X

E

Copyright © 2016 AT XIZ=AIS| AL

0l

=]
2PN LR L= THE =A, S5 S, Bz, HHBIALE A} OiR

AE dEAME MAHE ool B2 2= MAZULICH of dTATA2|ALS]

—

L

HiE == §lELICH

ENEH
A4, SAMSUNG, SAMSUNG 211(29 013 = a4 TX

7B RE H H MEE2 oid GRS AHYLIE




	00_Cover
	00_TOC_체코제외37개국_151112
	01_CN920_UM_E_Eng_표지목차삭제완료_워터마크페이지번호추가
	02_EJ-CN920_UM_E_Fre_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	03_EJ-CN920_UM_E_Ger_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	04_EJ-CN920_UM_E_Ita_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	05_EJ-CN920_UM_E_Spa_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	06_EJ-CN920_UM_E_Hun_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	07_EJ-CN920_UM_E_Pol_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	08_EJ-CN920_UM_E_Rum_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	09_EJ-CN920_UM_E_Bul_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	10_EJ-CN920_UM_E_Hrv_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	11_EJ-CN920_UM_E_Srp_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	12_EJ-CN920_UM_E_Por_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	13_EJ-CN920_UM_E_Lav_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	14_EJ-CN920_UM_E_Lit_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	15_EJ-CN920_UM_E_Est_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	16_EJ-CN920_UM_E_Dut_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	17_EJ-CN920_UM_E_Swe_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	18_EJ-CN920_UM_E_Nor_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	19_EJ-CN920_UM_E_Fin_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	20_EJ-CN920_UM_E_Dan_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	21_EJ-CN920_UM_E_Gre_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	22_EJ-CN920_UM_E_Slovenian_160223_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	23_EJ-CN920_UM_E_Cze_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	24_EJ-CN920_UM_E_Tur_151229_영수D02_151229_워터마크페이지번호추가
	25_EJ-CN920_UM_E_Ara_151229_영수D02_151229_워터마크페이지번호추가
	26_EJ-CN920_UM_E_Far_151229_영수D02_151229_워터마크페이지번호추가
	27_EJ-CN920_UM_CIS_Rus_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	28_EJ-CN920_UM_CIS_Ukr_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	29_EJ-CN920_UM_CIS_Kaz_160224_영수D03_160223_워터마크페이지번호추가
	30_CN920_UM_SEA_Eng_표지목차삭제완료_워터마크페이지번호추가
	31_EJ-CN920_UM_SEA_Spa_151229_영수D02_151229_워터마크페이지번호추가
	32_EJ-CN920_UM_B_Fre_D02_160106_워터마크페이지번호추가
	33_EJ-CN920_UM_L_Por_D02_151230_워터마크페이지번호추가
	34_공용모바일키보드_EJ-CN920_UM_Kor_Rev.1.0_151229_워터마크페이지번호추가
	공용 사용 설명서
	차례 보기
	사용하기 전에
	시작하기
	구성품 확인
	각 부분의 이름

	제품 사용하기
	제품 장착 방법
	제품 분리 방법
	제품 사용 방법






